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Warnings

WARNING: The appliance and its accessible parts
become hot during use. Care should be taken to
avoid touching heating elements. Children less than 8
years of age shall be kept away unless continuously
supervised. This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

WARNING: Unattended cooking on a hob with fat or
oil can be dangerous and may result in fire. NEVER
try to extinguish a fire with water, but switch off the
appliance and then cover flame e.g. with a lid or a
fire blanket.

WARNING: Danger of fire: do not store items on the
cooking surfaces.

Never use steam cleaners or pressure cleaners on
the appliance.

Remove any liquid from the lid before opening it. Do
not close the glass cover (if present) when the gas
burners or electric hotplates are still hot.

The appliance is not intended to be operated by
means of an external timer or separate remote
control system.

CAUTION: the use of inappropriate hob guards can
cause accidents.

Upozornéni

UPOZORNEN!: Toto zafizeni a jeho pFistupné asti
dosahuji béhem pouziti velmi vysoké teploty. Je
tfeba davat pozor a zabranit styku s topnymi Clanky.
UdrZujte déti mladsi 8 let v dostateCné vzdalenosti,
pokud nejsou pod neustalym dohledem. Toto zafizeni
mohou pouZivat déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo duSevnimi schopnostmi
nebo osoby bez zkuSenosti a znalosti, které se
nachazeji pod nalezitym dohledem nebo které
byly pouceny ohledné pouZiti zafizeni bezpecnym
zpusobem a které si uvédomuiji souvisejici nebezpedi.
Déti si nesmi hrat se zafizenim. Déti nesmi provadét
operace Cisténi a udrzby bez dohledu.

UPOZORNENI: Ponechani sporaku s ohfivanymi
tuky a oleji mUZe byt nebezpe-¢né a muze zplsobit
pozar.NIKDY neni tfeba hasit plamen/pozér vo-
dou, ale je nutné vypnout zafizeni a zakryt plamen
napfiklad vikem nebo hydrofobni dekou.

VAROVANI: Nebezpegi poZéru, nenechévejte nic
na vareni.

Nikdy nepouZivejte k Cisténi zafizeni vyso-kotlaky
parni CistiC.

Pfed otevfenim krytu setfete pfipadné kapaliny, které
se na ném nachazeji. Neza-virejte sklenény kryt (je-
li soucasti) s jesté teplymi plynovymi hofaky nebo
elektrickou plotnou.

Pristroj neni urCen k uvedeni do provozu pomoci
externiho CasovaCe nebo samostatného systému
dalkového ovladani.

UPOZORNNI: Pouziti nevhodnych ochran varné
desky moze zposobit nehody.




Upozornenia

VYSTRAHA: Zariadenie a jeho pristupné &asti sa
mbzu pocas pouZzitia ohriat. Davajte pozor, aby ste
sa nedotkli hortcich Casti. Deti mladsSie ako 8 rokov
musia byt udrziavané v bezpecnej vzdialenosti,
alebo musia byt nepretrZite pod dohladom. Toto
zariadenie m6zu pouZivat' deti nad 8 rokov a osoby
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami, alebo s nedostatocnymi
skusenostami, len ak su pod dohfadom, alebo ak
boli nalezite poucené ohladne bezpecného pouZitia
zariadenia a ak pochopili mozné nebezpecenstva.
Deti sa nesmu so zariadenim hrat. Cistenie a
udrzbu zverenu uzivatefovi nesmu vykonavat' deti
bez dohladu.

VYSTRAHA: Nepozomost privareni na varnej doske
s tukom alebo olejom méze byt nebezpetna amoze
spbsobit poziar. NIKDY sa nepokusSajte hasit oheri
vodou, ale vypnite zariadenie a prikryte plamene,
napr. vekom alebo hasiacou utierkou.

VYSTRAHA: Nebezpecenstvo poziaru! Nenechavaite
predmety na varnych povrchoch.

Nikdy nepouzivajte na Cistenie zariadenia parny
alebo vysokotlakovy CistiC.

Pred otvorenim veka z neho odstrarite vSetky
tekutiny. Nezatvarajte skleneny kryt (ak je sucastou),
ked su horaky alebo elektricke platne eSte teplé.

Zariadenie nie je vhodné na oviadanie prostrednictvom
externych ¢asovacov alebo samostatného systému
dialkového riadenia.

UPOZORNENIE: pouzitie nevhodnych ochrannych
krytov varnej dosky mdze spdsobit nehodu.

[pepynpexaeHus

NPEOYNPEXOEHWE: YpeobT u foCTbMHUTE MY
YacTu Ce HaropeLlsBaT Mo Bpeme Ha ynoTpeba.
TpsibBa fa ce n3bsrea KOHTaKT C HarpesaTenuTe.
[eua nog 8 roanHn Tpsbea ga 6baaT ObpxaHu
HacTpaHa, OCBEH ako He ca Noj HempekbcHaTr
Haa30p. YpedbT MoXe Ja Obae 13non3saH oT Aela
Haz 8 roauHK 1 OT X0pa C OrpaHnYeHn OU3NYECKH,
CETMBHM W YMCTBEHM CMIOCOBHOCTY Uk 6e3 onuT
W NO3HAHMS, ako ca HabmogaBaHu, Unu ca um
[aleHN YKa3aH!s OTHOCHO M3MOr3BaHETO Ha yperaa
no 6e3onaceH HauyH, 1 ca 3ano3HaTi C Bb3MOXHUTE
onacHocTu. [lelata He Tpsbea fa urpasT ¢ ypega.
[ouncTBaHeTO 1 NOAAPLKKATA OT NOTpeduTens He
TpsibBa Aa Ce U3BbpLLBA OT AeLla 6e3 Haa3op.

MPELYNPEXOEHWE: ToteeHeTo 6e3 Haasop ¢
Ma3HWHa WK Macno BbPXY roTBAPCKM MIOT MOXe
Aa bbae onacHo v aa aoseae Ao noxap. HAKOMA
He ONUTBaKTe Aa racuTe noxap € Boaa, a UKIoJeTe
ypera v crneg ToBa NokpumnTe nnambka, Hanpumep
C Kanak Unv npoTMBOMOXapHO 0AEeAINo.

NMPEQYNPEXIOEHWE: OnacHocT 0T noxap: He
nocTaBsNTe NPeaMeTU BbpXy MOBbPXHOCTUTE 3a
rOTBEHE.

Hukora He m3non3BanTe BOAOYMMCTAYKM UMK
napoYucTadkm BbPXY ypena.

OTCTpaHeTe TeYHOCTTa OT Kanaka, npeau fa
ro otBopute. He 3aTBapanTe CTbKIEHUS Kanak
(aKo MMa TaKbB), KOraTo rasoBuTe rOpenku U
eneKTPUYECKUTE KOTMOHM BCE OLLe Ca ropeLLy.

YpeabT He e npedHa3HayeH 3a ynpaeneHue
C BbHLUEH TalIMep UNM OTAEeNHa cucTema 3a
AMCTaHLMOHHO yrpaBneHue.

BHUMAHWE: n3non3saHeTo Ha HenoaxoasLim
roTBaPCKM NNOTOBE MOXE Aa A0BEAE A0 VHLMAEHTW.




[peaynpexaexns

BHMAHWE: [JaHHoe n3nenue n ero AocTynHble
KOMMIEKTYHOLLME CUIBHO HarpeBaroTes B npoLiecce
aKcnnyartauuy. byabTte 0CTOPOXHbI U He KacalTech
HarpeBaTesbHbIX 31eMEHTOB. He paspellanTe
[eTam mragwe 8 net npubninkatbCs K 13nenuio
6e3 koHTpons. [laHHoe m3genue MoxeT BObiTb
MCMOMNb30BaHO AEeTbMU CTapLue 8 et u nuuamm ¢
OrpaHUYEeHHBIMU (OU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU UMK
YMCTBEHHbIMI CMIOCOBHOCTAMM WUnK Be3 onbiTa K
3HaHWS 0 NpaBWnax UCMoNb30BaHNS U3AENUs Mpu
YCMOBUM HaANEXaLlero KOHTPONs unn obyyeHuns
Be30nacHOMY WCMONb30BAHMIO U3LENUS C YYETOM
COOTBETCTBYIOLWMX PUCKOB. He paspeluante
[ETAM UrpaTh C u3aenvem. He paspeluainte JeTam
OCYLLECTBNSATb YNACTKY M yX0A4 3a usgenvem 6e3
KOHTPONS! B3POCHIbIX.

BHUMAHWE: OnacHo oCTaBnsiTb BKIHOYEHHYHO
KOH(hopka C Macrom Uin xupom 6e3 npuemotpa,
TaK KaK 370 MOXeT npusecTt K noxapy. HAKOTJA He
MbITalTEeCh NoracuTh Nams/noxap Bogow. Mpexae
BCEr0 BbLIKMIOYUTE U3AENUe N HaKponTe nnams
KPBILLIKOW VST OTHEYNOPHOW TKaHbH.

BHAMAHWE: OnacHocTb noxapa: He OCTaBnsiiTe
NPeaMeTOB Ha BAPOUHbIX MOBEPXHOCTSIX.

Hukorga He ucnonb3ynTe naposble YACTALLME
arperatbl Unu arperarbl Mo BbICOKAM [aBleHuem
QNS YACTKU N3denus.

Yaanute XUOKoCTb W3 KPbILLKIA Nepes OTKPbITUEM.
He 3akpblBaTb CTEKNSHHYHO KPbILLKY (€CTN UIMEETCS)
C ra30BbIMYV Fopenkamm Uim anekTpudeckas nnTa
elLle ropsyas.

W3nenue He pacc41TaHO Ha BITFO4EHME NOCPECTBOM
BHELLHEro CMHXPOHMU3aropa nnm OTAENbHON CUCTEMBI
ONCTaHLMOHHOIO ynpaBreHua.

BHUMAHWE: Ucnonb3oBaHie HECOOTBETCTBYHOLLINX
NnaH 3alnTbl MOXET NPUBECTU K HECYACTHBIM
Cryqasm.

Eckeptynep

ECKEPTY: Kypbinfbl MEH OHbIH KON XETETiH
BenikTepi )yMbIC KesiHAe Kbi3ybl MyMKiH. Kpl3ablpy
9NeMeHTTepiHe TUMeyre Hasap ayaapbiHbI3. 8-re
TONMaraH Gananapra yagikcia bakbinay 6onmaca,
KyPbISFblaaH aynak yctay Kepek. byn KypblifbiHbl
kayincia Typae korngaHy GonbIHLLE KEHEC He Hyckay
BepinreH xoHe bIKTUMan Kayin-katepnepmi TYCIHETIH
Xafaanaa, oHbl 8-re TonFaH Hananap MeH AeHe,
CcesiHy Hemece oW kabineTi TeMeH Hemece Taxipubeci
MeH Binimi XeTKiNikci3 agamaap kongaHa anagpl.
bananapfa KypbinFbiMEH oiiHayFa 6onmangbl.
Bananapra 6akblnaycel3 KypbliFbiHbl Tadanayra
KBHE OFaH KbI3MET kepceTyre bonmaiiap!.

ECKEPTY: MNnutaga Mmaiifa Tamak nicipreH keage
Bakbinian Typmay kayinti Gonybl xeHe epT LUbIFyFa
aKeryi MyMKIH.

Opri ELLKALLAH cymeH eLuipyLi 60rMaHbI3, OHbIH
OpHbIHA KYPbINFbIHBI BLLIpIN, XanblHabl XabblHbI3,
MbICarbl KaKMNakmneH HeMece epTeHBENTIH MaTameH.

ECKEPTY: ©pt kayni 6ap: nicipy 6etTtepiHae
3atTapbl cakramaHbl3.

ABTOMATTbI TypAe TasapTy Ke3iHOEe KYPbINFbIHbIH
BeTi bIcTblk bonaTbIHabIKTaH 6ananapab! 04aH anbic
Xepze YCTaHbl3.

Metann sattapgbl (nbllwakrap, kacblkTap, Taba
KakmakTapbl, T.0.) KOH(hopKara KoiMaHbI3, cebedi
onap Kbi3blr KETYi MyMKIH.

KypblnfFbl CbIpTKbl TalMepMeH Hemece benek
kalblkTaH Backapy xyneciMeH Backapbinyra
apHarnvaraH.

ABAW BONbIHbI3: caitkec kenmenTiH
KOH(OPKanapLbIH KopFaHy KypargapbiH nanganaHy
XasatarbiM okuranapra ceben 6onybl MyMKiH.




Assistance

Communicating:

+  Type of trouble

+  Appliance model (Mod.)

+ Serial number (S/N)

This information is found on the data plate located on the appliance and/or
on the packaging.

Servisni sluzba

Kdyz se obratite na servisni sluzbu, oznamte:

* typporuchy,

*  model zafizeni (Mod.),

+ vyrobni Cislo (SIN).

Tyto informace se nachazeji na identifikaCnim Stitku, umisténém na zafizent,
a/nebo na obalu.

Servisna sluzba

Ked' sa obratite na servisni sluzbu, oznamte:

* typporuchy,

+  model zariadenia (Mod.),

+ vyrobné ¢islo (SIN).

Tieto informécie sa nachadzaju na identifikacnom Stitku, umiestnenom na
zariadeni a/alebo na obale.

TexHU4ecko obcnyxBaHe

MoaroTeete cneaHaTa MHopMaLKs:

*  TUN Ha Bb3HWKHANKs npobnem.

+  Mogen Ha ypega (Mod.).

+ cepueH Homep (SIN).

Taau nHopmaLys ce Hamupa Ha TabenkaTa ¢ JaHHW Bbpxy ypena.

CepBucHoe obcnyxvBaHue

Mepep Tem kak o6paTuTbes B LieHTp TexHnueckoro OGCnyxmBaHus:

* TWN HEWCMPABHOCTY;

*  mogenb n3genns (Mog.)

*  HOMep Tex. nacnopta (cepunHbin Ne)

3TN JaHHble Bbl HAWAETE Ha MacnopTHOM Tabruuke, PacronoXeHHOM Ha
u3nenum.

Kemek

BaiinaHbic aknaparbl:

*  TybiHAaraH npobnema Typi.

*  KypbInFbiHbIH Mogeni (Mog.).

¢ cepusnblk Hemipi (C/H).

Byn aknapar KypbinFblga OpHaTbiNFaH AepekTeMe KecTeciHoe Hemece
opamagaH Tabblrybl MyMKiH.




Description of the appliance

Overall view
1.

oA wWN

Support Grid for COOKWARE

. GAS BURNERS

Control Knobs for GAS BURNERS

. GAS BURNERS button

Ignition for GAS BURNERS

. SAFETY DEVICES

GAS BURNERS differ in size and power. Use the diameter of the cookware
to choose the most appropriate burner to cook with.

Control Knobs for GAS BURNERS adjust the size of the flame.

GAS BURNER IGNITION enables a specific burner to be lit automatically.
SAFETY DEVICE stops the gas flow if the flame is accidentally
extinguished.

Popis zarizeni
Celkovy pohled

1
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Opérmna mfizka pro HRNCE

. PLYNOVE HORAKY

Otoéné ovladade pro PLYNO\(E HOR@KY ]
Tlacitko zapalovani PLYNOVYCH HORAKU
Zapalovani pro PLYNOVE HORAKY

. BEZPECNOSTNi PRVKY

Jednotlivé PLYNOVE HORAKY se vzajemné lisi velikosti a vykonem. Na
z&kladé priméru pouZitych hrncd zvolte nejvhodnéji hofak pro vareni v
téchto hmcich.

Otoéné ovladace pro PLYNOVE HORAKY sloui k nastaveni velikosti
plamene.

ZAPALENI PLYNOVEHO HORAKU aktivuje specificky hofak za Géelem
jeho automatického zapaleni.

BEZPECNOSTNI PRVEK slouzi k zastaveni pritoku plynu v pripadé
nahodného zhaseni plamene.

Popis zariadenia
Celkovy pohlad

1.
. PLYNOVE HORAKY

. Oto&né oviddace pre PLYNOVE HORAKY

. Tlagidlo zapalovania PLYNOVYCH HORAKOV
. Zapalovanie pre PLYNOVE HORAKY

. BEZPECNOSTNE PRVKY

o OB WiN

Oporna mriezka pre HRNCE

Jednotlivé PLYNOVE HORAKY sa navzéjom lisia velkostou a vykonom.
Na zaklade priemeru pouzitych hrncov zvolte najvhodnejsi horak pre
varenie v tychto hrcoch.

Oto&né ovladace pre PLYNOVE HORAKY slizia na nastavenie velkosti
plameria.

ZAPALOVAC PLYNOVEHO HORAKA umoziiuje automaticky zapalit
dany horak.

BEZPECNOSTNY PRVOK sliiZi na zastavenie prietoku plynu v pripade
nahodného zhasnutia plamena.

OnucaHue Ha ypeaa
O6w nperneq

1,
. FTA30BU FOPEJIKK

. KontponHu npeskntousatenu 3a TASOBUTE FOPENKK
. 3anankara 3a TA3OBUTE FOPEJIKU

. 3anansaHe 3a TA3OBWUTE FOPEINKU

. MEXAHWU3MU 3A BE3OMACHOCT

o OB Wi

Hocewwa ckapa 3a FTOTBAPCKWUTE CbI0BE

FA3OBUTE TOPEJIKU ce pasnuyasaT no pasmep U MOLLHOCT.
W3nonagalite arameTbpa Ha roTBapckus CbA, 3a Aa W3bepeTe Haut-
noaxoAsiLLaTa ropernka, ¢ KosTo Aa roTBuTe.

KoHtponHuTe npeskntousateny 3a TASOBUTE FOPEJIKWU perynupar
roniemMuHaTa Ha nnambka.

3ANANBAHETO 3A FA30BU IOPEJIKU nossonsia onpegenexa
ropernka Aa ce 3anany aBTOMaTh4Ho.

MEXAHU3MBT 3A BE3OMACHOCT crvipa notoka oT ras, ako nnambKbT
Obae HEBOHO M3raceH.




OnucaHue uspenus
O6wwmm Bng
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OnopHble peweTku ans KACTPHOJIb U CKOBOPO[L
FA30BbIE KOH®OPKHU

Perynstopsl FA30BbIX KOH®OPOK

KHOMKA 3AXXUTAH/A TA30BbIX KOH®OPOK
Ceeva saxuraus FA3OBbIX FTOPENOK
3ALLUMTHOE YCTPOWCTBO

FA30BbIE KOH®OPKW nmetoT pasHyto MOLLHOCTL 1 pasmep. BribepuTe
KOH(OpKY, Hauboree COOTBETCTBYIOLLYIO AUAMETPY MCMOMb3yeMON
nocyapl.

Perynstopsl FA3OBbLIX KOH®OPOK cnyxat ans perynauum nnameHu.
Ceevya 3AXUTAHUA FA30BbIX KOH®OPOK ans aBTomMaTuyeckoro
3QXKUraHNs HyXHOW KOHCOPKM.

YCTPOWCTBO BE30MNACHOCTM npu criy4aiHoMm raLeHni nnameHn
nepekpbIBaeT nogavy rasa.

K¥prHFbI cunaTtTaMachbl

Xannb! wony

2B

bIObICTAPFA apHariraH Tipeyil Top

A3 KOH®OPKANAPHI

A3 KOH®OPKANAPBIH petTey TyTkach!
A3 OTTbIKTAPbIHbIH Tyiimeci

A3 XXAHAPFBIJIAPbIH TyTaHabIpy oTThifbl
KOPFAHBIC KYPATbI

A3 KOH®OPKAIAPI enuemi MeH kyaTbiHa kapaii apTypni 6onagbl.
Tamak nicipy yLUiH TWICTi OTTBIKTbI bIABICTBIH AMAMETPIHE Kapali TaH4aHbI3.
OTTbIKTAPObI backapy TyTkanapb! arbiHHbIH 6NLIeMiH peTTeng.
A3 OTTbIFbIHbIH T¥TATY KYPATIbI Genrini Gip OTTbIKTbI aBTOMATTHI
TYPAE XaHablpyra MyMKiHAIK Gepegi.

KAYINCI3OIK KYPBIFBIChI xanbiH Gaiikaycbi3 eLuipince, ra3 afbiHbIH
TOKTaTabl.




Installation

! Before operating your new appliance please read this instruction booklet
carefully. It contains important information for safe use, installation and care
of the appliance.

! Please keep these operating instructions for future reference. Pass them on
to possible new owners of the appliance.

Positioning
IKeep packaging material out of the reach of children. It can become a choking
or suffocation hazard (see Precautions and tips).

!'The appliance must be installed by a qualified professional according to the
instructions provided. Incorrect installation may cause harm to people and
animals or may damage property.

! This unit may be installed and used only in permanently ventilated rooms

in accordance with current national regulations. The following requirements

must be observed:

+ The room must be equipped with an air extraction system that expels
any combustion fumes. This may consist of a hood or an electric fan that
automatically starts each time the appliance is switched on.

In a chimney stack or branched flue.
(exclusively for cooking appliances)

Directly to
the Outside

+The room must also allow proper air circulation, as air is needed for
combustion to occur normally. The flow of air must not be less than 2 m¥h
per KW of installed power.

The air circulation system may take air directly

from the outside by means of a pipe with an

inner cross section of at least 100 cm? the

opening must not be vulnerable to any type

of blockages.

—
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Examples of

ventilation holes
for comburant air.

The system can also provide the air needed for
combustion indirectly, i.e. from adjacent rooms
fitted with air circulation tubes as described
above. However, these rooms must not be
communal rooms, bedrooms or rooms that
may present a fire hazard.

Room to be
Vented

Adjacent
Room

Enlarging the ventilation slot
between window and floor.

* Intensive and prolonged use of the appliance may necessitate
supplemental ventilation, e.g. opening a window or increasing the power
of the air intake system (if present).

+ Liquid petroleum gas sinks to the floor as it is heavier than air. Therefore,
rooms containing LPG cylinders must also be equipped with vents to allow
gas to escape in the event of a leak. As a result LPG cylinders, whether
partially or completely full, must not be installed or stored in rooms or
storage areas that are below ground level (cellars, efc.). It is advisable to
keep only the cylinder being used in the room, positioned so that it is not
subject to heat produced by external sources (ovens, fireplaces, stoves,
etc. ) which could raise the temperature of the cylinder above 50°C.

(1) InpesiT

Fitting the appliance

The following precautions must be taken when installing the hob:

+ Kitchen cabinets adjacent to the appliance and taller than the top of the
hob must be at least 200 mm from the edge of the hob.

+ Hoods must be installed according to their relative installation instruction
manuals and ata minimum distance of 650 mm from the hob (see figure).

+ Place the wall cabinets adjacent to the hood at a minimum height of 420
mm from the hob (see figure).

If the hob is installed beneath a wall cabinet,

the latter must be situated at a minimum of 700

mm above the hob.

600mm min. E

£
E
E
E
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650mm min.

NOTE: In case of installation of a hood above the hob, please refer to the
hood instructions for the correct distance.

+ After having cleaned the perimeter surface, apply the supplied gasket to
the hob as shown in the figure.

Position the hob in the worktop opening made respecting the dimensions
indicated in the Instruction.

NOTE: the power supply cable must be long enough to permit its upward
extraction.

To secure the hob, use the brackets (A) provided with it. Fit the brackets into the
relevant bores shown by the arrow and fasten them by means of their screws
in accordance with the thickness of the worktop (see the following figures).

+ Where the hob is not installed over a built-in oven, a wooden panel must
be installed as insulation. This must be placed at a minimum distance of
20 mm from the lower part of the hob.

Top 30-50 mm
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Ventilation

To ensure adequate ventilation, the back panel of the cabinet must be
removed. It is advisable to install the oven so that it rests on two strips of
wood, or on a completely flat surface with an opening of at least 45 x 560
mm (see diagrams).

Where a hob is installed above an oven without a forced ventilation cooling
system, adequate ventilation must be provided inside the cabinet by means
of air holes through which air can pass (see figure).

60cm’
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Electrical connection

Hobs equipped with a three-pole power supply cable are designed to operate
with alternating current at the voltage and frequency indicated on the data
plate (this is located on the lower part of the appliance). The earth wire in the
cable has a green and yellow cover. If the appliance is to be installed above
a built-in electric oven, the electrical connection of the hob and the oven must
be carried out separately, both for electrical safety purposes and to make
extracting the oven easier.

Connecting the supply cable to the mains

Install a standardised plug corresponding to the load indicated on the data
plate.

The appliance must be directly connected to the mains using an omnipolar
circuit-breaker with a minimum contact opening of 3 mm installed between
the appliance and the mains.

The circuit-breaker must be suitable for the charge indicated and must comply
with current electrical regulations (the earthing wire must not be interrupted
by the circuit-breaker). The supply cable must not come into contact with
surfaces with temperatures higher than 50°C.

! The installer must ensure that the correct electrical connection has been
made and that it is compliant with safety regulations.

Before connecting to the power supply, make sure that:

+ the appliance is earthed and the plug is compliant with the law.

+ the socket can withstand the maximum power of the appliance, which is
indicated on the data plate.

+ the voltage is in the range between the values indicated on the data plate.

+ the socket is compatible with the plug of the appliance. If the socket is
incompatible with the plug, ask an authorised technician to replace it. Do
not use extension cords or multiple sockets.

! Once the appliance has been installed, the power supply cable and the
electrical socket must be easily accessible.

! The cable must not be bent or compressed.

!'The cable must be checked regularly and replaced by authorised technicians
only (see Assistance).

! The manufacturer declines any liability should these safety measures not
be observed.

Gas connection

The appliance should be connected to the main gas supply or to a gas
cylinder in compliance with current national regulations. Before carrying out
the connection, make sure the cooker is compatible with the gas supply you
wish to use. If this is not the case, follow the instructions indicated in the
paragraph “Adapting to different types of gas.”

When using liquid gas from a cylinder, install a pressure regulator which
complies with current national regulations.

! Check that the pressure of the gas supply is consistent with the values
indicated in Table 1 (“Burner and nozzle specifications”). This will ensure the
safe operation and longevity of your appliance while maintaining efficient
energy consumption.

Attention! Before connection remove a transport plug from the connecting
hole of the cooker gas pipeline

Connection with a rigid pipe (copper or steel)

I Connection to the gas system must be carried out in such a way as not to
place any strain of any kind on the appliance.

There is an adjustable L-shaped pipe fitting on the appliance supply ramp
and this is fitted with a seal in order to prevent leaks. The seal must always
be replaced after rotating the pipe fitting (seal provided with appliance). The
gas supply pipe fitting is a threaded 1/2 gas cylindrical male attachment.

Connecting a flexible jointless stainless steel pipe to a threaded
attachment

The gas supply pipe fitting is a threaded 1/2 gas cylindrical male attachment.
These pipes must be installed so that they are never longer than 2000 mm
when fully extended. Once connection has been carried out, make sure that
the flexible metal pipe does not touch any moving parts and is not compressed.

! Only use pipes and seals that comply with current national regulations.

Checking the tightness of the connection
!'When the installation process is complete, check the pipe fittings for leaks
using a soapy solution. Never use a flame.

Adapting to different types of gas

To adapt the hob to a different type of gas other than default type (indicated

on the rating plate at the base of the hob or on the packaging), the burner

nozzles should be replaced as follows:

1. Remove the hob grids and slide the burners off their seats.

2. Unscrew the nozzles using a socket spanner of the appropriate size, and
replace them with nozzles for the new type of gas (see table 1 “Burner
and nozzle characteristics”).

3. Reassemble the parts following the above procedure in the reverse order.

4. Once this procedure is finished, replace the old rating sticker with one
indicating the new type of gas used. Sticker are available from any of our
Service Centres.

* Adjusting the burners’ primary air
Does not require adjusting.




¢ Setting the burners to minimum
1. Turn the tap to the low flame position;
2. Remove the knob and adjust the adjustment
gﬁs screw, which is positioned in or next to the tap
pin, until the flame is small but steady.

[
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3. Having adjusted the flame to the required low setting, while the burner is
alight, quickly change the position of the knob from minimum to maximum
and vice versa several times, checking that the flame does not go out.

4. Some appliances have a safety device (thermocouple) fitted. If the device
fails to work when the burners are set to the low flame setting, increase
this low flame setting using the adjusting screw.

5. Once the adjustment has been made, replace the seals on the by-passes
using sealing wax or a similar substance.

VIf the appliance is connected to liquid gas, the regulation screw must be
fastened as tightly as possible.

! Once this procedure is finished, replace the old rating sticker with one
indicating the new type of gas used. Stickers are available from any of our
Service Centres.

! Should the gas pressure used be different (or vary slightly) from the
recommended pressure, a suitable pressure regulator must be fitted to the
inlet pipe (in order to comply with current national regulations).

DATA PLATE

Electrical see data plate
connections

ECODESIGN

This appliance conforms to the EU Regulation no. 66/2014
implementing Directive 2009/125/EC.

standard EN 30-2-1

Burner and nozzle specification
Refer to the injector table of you Country

(1) InpesiT
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Start-up and use

! The position of the corresponding gas burner is shown on every knob.

Gas burners
Each burner can be adjusted to one of the following settings using the
corresponding control knob:

o Off
@ Maximum
e  Minimum

To light one of the burners, hold a lit match or lighter near the burner and, at
the same time, press down and tumn the corresponding knob anti-clockwise
to the maximum setting.

Since the burner is fitted with a safety device, the knob should be pressed
for approximately 2-3 seconds to allow the automatic device keeping the
flame alight to heat up.

When using models with an ignition button, light the desired burner by first

pressing the gas burners button (identifiable by the ‘k symbol), then pressing
down the corresponding knob as far as possible and turning it anticlockwise
towards the maximum setting.

!If a flame is accidentally extinguished, turn off the control knob and wait for
at least 1 minute before trying to relight it.

Practical advice on using the burners

To ensure the burners operate efficiently:

+ Use appropriate cookware for each burner (see table) so that the flames
do not extend beyond the bottom of the cookware.

+ Always use cookware with a flat base and a cover.

+ When the contents of the pan reach boiling point, turn the knob to minimum.

Burner @ Cookware Diameter (cm)
Rapid (R) 24 -26
Semi Rapid (S) 16 -22
Auxiliary (A) 8-14

Toidentify the type of burner, refer to the designs in the section entitled, “Burmer
and Nozzle Specifications”.

+ For maximum stability, always make sure that the pan supports are
correctly fitted and that each pan is placed centrally over the burner.
+Pan handles should be positioned in line with one of the support bars on

the pan support grid.

+Pan handle should be positioned so not to protrude beyond the front edge
of the hob.

= I I = The more variable aspect in terms of pan
_/1\ J /j)z stability can often be the pan itself, (or
— — the positioning of that pan during use).
N N Well balanced pans, with flat bases that
() are placed centrally over the burner,
ﬂ:'— with the pan handles aligned with one

o0 o0

of the support fingers obviously offer the
greatest stability.

Precautions and tips

! This appliance has been designed and manufactured in compliance with
international safety standards. The following warnings are provided for safety
reasons and must be read carefully.

General safety

* This is a class 3 built-in appliance.

* Gas appliances require regular air exchange to maintain efficient
operation. When installing the hob, follow the instructions provided
in the paragraph on “Positioning” the appliance.

* These instructions are only valid for the countries whose symbols
appear in the manual and on the serial number plate.

+ The appliance was designed for domestic use inside the home and is not
intended for commercial or industrial use.

¢ The appliance must not be installed outdoors, even in covered areas. It is
extremely dangerous to leave the appliance exposed to rain and storms.

Do not touch the appliance with bare feet or with wet or damp hands and
feet.

* The appliance must be used by adults only for the preparation of food,
inaccordance with the instructions outlined in this booklet. Any other
use of the appliance (e.g. for heating the room) constitutes improper
use and is dangerous. The manufacturer may not be held liable for
any damage resulting from improper, incorrect and unreasonable
use of the appliance.

+ Ensure that the power supply cables of other electrical appliances do not
come into contact with the hot parts of the oven.

+The openings used for ventilation and dispersion of heat must never be
covered.

+ Always make sure the knobs are in the “e"/“0” position when the appliance
is not in use.

+ When unplugging the appliance always pull the plug from the mains socket,
do not pull on the cable.

+Never carry outany cleaning or maintenance work without having detached
the plug from the mains.

* Incase of malfunction, under no circumstances should you attempt to repair
the appliance yourself. Repairs carried out by inexperienced persons may
cause injury or further malfunctioning of the appliance. Contact a Service
Centre (see Assistance).

+ Do not close the glass cover (if present) when the gas burners or electric
hotplates are still hot.

+ The appliance should not be operated by people (including children)
with reduced physical, sensory or mental capacities, by inexperienced
individuals or by anyone who is not familiar with the product. These
individuals should, at the very least, be supervised by someone who
assumes responsibility for their safety or receive preliminary instructions
relating to the operation of the appliance.

+ Do not let children play with the appliance.

+ Theappliance is notintended to be operated by means of an external
timer or separate remote-control system.

Disposal

+ When disposing of packaging material: observe local legislation so that
the packaging may be reused.

¢ The European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE), requires that old household electrical appliances must
not be disposed of in the normal unsorted municipal waste stream. Old
appliances must be collected separately in order to optimise the recovery
and recycling of the materials they contain and reduce the impact on
human health and the environment. The crossed out “wheeled bin” symbol
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on the product reminds you of your obligation, that when you dispose of
the appliance it must be separately collected.

Consumers should contact their local authority or retailer for information
concerning the correct disposal of their old appliance.

Respectlng and conserving the environment
Cook your food in closed pots or pans with well-fitting lids and use as little
water as possible. Cooking with the lid off will greatly increase energy
consumption.

+Use purely flat pots and pans.

« If you are cooking something that takes a long time, it's worth using a
pressure cooker, which is twice as fast and saves a third of the energy.

Maintenance and care
Switching the appliance off

Disconnect your appliance from the electricity supply before carrying out
any work on it.

Cleaning the hob surface

* Allthe enamelled and glass parts should be cleaned with warm water and
neutral solution.

« Stainless steel surfaces may be stained by calcareous water or aggressive
detergentsifleftin contact for too long. Any food spills (water, sauce, coffee,
etc.) should be wiped away before they dry.

+ Clean with warm water and neutral detergent, and then dry with a soft
cloth or chamois. Remove baked-on dirt with specific cleaners for stainless
steel surfaces.

+ Clean stainless steel only with soft cloth or sponge.

+ Do not use abrasive or corrosive products, chlorine-based cleaners or pan
scourers.

+ Do not use steam cleaning appliances.

+ Do not use flammable products.

+ Do not leave acid or alkaline substances, such as vinegar, mustard, salt,
sugar or lemon juice on the hob.

Cleanmg the hob parts
Clean the enamelled and glass parts only with soft cloth or sponge.

+  Grids, burner caps and burners can be removed to be cleaned.

¢ Clean them by hand with warm water and non-abrasive detergent,
removing any food residues and checking that none of the bumner openings
is clogged.

* Rinse and dry.

+ Refit burners and burner caps correctly in the respective housings.

+ When replacing the grids, make sure that the panstand area is aligned
with the burner.

+ Models equipped with electrical ignition plugs and safety device require
thorough cleaning of the plug end in order to ensure correct operation.
Check these items frequently, and if necessary, clean them with a damp
cloth. Any baked-on food should be removed with a toothpick or needle.

! To avoid damaging the electric ignition device, do not use it when the
burners are not in their housing.

(1) InpesiT

Gas tap maintenance
Over time, the taps may become jammed or difficult to turn. If this happens,
the tap must be replaced.

! This procedure must be performed by a qualified technician authorised
by the manufacturer.

Troubleshooting

It may happen that the appliance does not function properly or at all. Before
calling the service centre for assistance, check if anything can be done. First,
check to see that there are no interruptions in the gas and electrical supplies,
and, in particular, that the gas valves for the mains are open.

The burner does not light or the flame is not even around the burner.
Check whether:

*The gas holes on the burner are clogged.

+ Al the movable parts that make up the burner are mounted correctly.

*  There are draughts near the appliance.

The flame dies in models with a safety device.

Check to make sure that:

*You pressed the knob all the way in.

*You keep the knob pressed in long enough to activate the safety device.

« The gas holes are not blocked in the area corresponding to the safety
device.

The burner does not remain lit when set to minimum.
Check to make sure that:

+The gas holes are not blocked.

+ There are no draughts near the appliance.

* The minimum setting has been adjusted properly.

The cookware is unstable.

Check to make sure that:

+ The bottom of the cookware is perfectly flat.

+The cookware is positioned correctly at the centre of the burner.
+The pan support grids have been positioned correctly.

13



Instalace

! Pied pouzitim va$eho nového zafizeni si pozomé prectéte tento navod. Je
zdrojem duleZitych informaci tykajicich se bezpecného pouziti, instalace a
péci o zafizeni.

! Uschovejte si jej, aby jej bylo mozné kdykoli konzultovat. Odevzdejte jej
pfipadnym novym majitelim zafizeni.

Umisténi
! Obalovy material se musi nachazet mimo dosah déti. Jeho pfitomnost
predstavuije riziko uskrceni nebo zaduseni (viz Opatreni a rady).

! Instalace zafizeni musi byt provedena kvalifikovanym personalem podle
uvedenych pokyn(. Nespravna instalace mize zplsobit ubliZeni na zdravi
0sob a zvifat nebo Skody na majetku.

! Toto zafizeni m{iZe byt nainstalovano a pouZivano vyhradné v nepretrzité

vétranych mistnostech, v souladu s platnymi narodnimi predpisy: Je tfeba

dodrzet nize uvedené poZadavky:

+ Mistnost musi byt vybavena odsavacim systémem, ktery odstrani spaliny.
Mize byt tvofen odsavacem nebo elektrickym ventilatorem, ktery bude
automaticky uveden do Cinnosti pii kazdém zapnuti zafizeni.

Odvadéni koufe prostfednictvim komina
nebo rozvétvené koufové trubky
(vyhrazené pro zafizeni na pegeniy

Pfimo ven

+ Mistnost musi déle umozfiovat vhodny obéh vzduchu, protoze vzduch je
bé&Zné potfebny k hofeni. Pritok vzduchu nesmi byt mensi nez 2 m3h pro
kazdy kW instalovaného vykonu.

Systém obéhu vzduchu mize odebirat vzduch
== pfimo zvendi, prostfednictvim trubky s vnitfnim
%ﬂ primérem nejméné 100 cm?; otvor nesmi byt
Z ohroZen zadnym zablokovanim.

Priklady vent;aénich otvort
pro vzduch podporujici hofeni

NRNENY

Vedlejsi
mistnost

Vétrana
mistnost

Systém m0Ze dodavat vzduch potfebny k
hofeni i nepfimo, napf. z vedlejSich mistnosti

7l vybavenych trubkami pro obéh vzduchu, v
@i v D i souladu s vySe uvedenym popisem. Nesmi se

D D v3ak jednat o vefejné mistnosti, loZnice nebo
L =sl]

mistnosti s rizikem vzniku pozaru.

2Zvétseni spary mezi dvefmi
a podlahou

+  Intenzivni a dlouhodobé pouzivani spotrebice si mlze vyZadovat doplfujici
vétrani, napfiklad oteviieni okna nebo U¢innéjSi vétrani pro zvySeni vykonu
mechanického odsavani, jestlize existuie.

+ LPG klesa k podlaze, protoze je t8zS8i nez vzduch. Proto musi byt
mistnosti, ve kterych jsou ulozené tlakové lahve s LPG, rovnéz vybaveny
odvzdusnovacimi otvory, které umozni v pfipadé uniku plynu jeho
vyvétrani. Proto se ¢asteCné nebo zcela pIné tlakové lahve s LPG nesmi
instalovat ani skladovat v mistnostech nebo skladovacich prostorech,
které se nachézeji se pod urovni terénu (sklepy apod.). Doporucuje se
skladovat v mistnosti pouze jednu tlakovou nadobu, ktera se pravé pouziva
a je umisténa tak, aby nebyla vystavena pisobeni tepla produkovaného
vnéjSimi zdroji (troubami, ohnisti, pecemi apod.), které mohou zp(isobit
zvySeni teploty tlakové lahve na teplotu nad 50 °C.

Instalace zafizeni

Pfi instalaci varé desky je tfeba dodrZet nize uvedena opatfeni:

+  Skfinky kuchyriské linky, které sousedi s varnou deskou nebo se nachazeji
nad ni, se musi nachazet ve vzdalenosti nejméné 600 mm od okraje varné
desky.

+ Odsavace musi byt nainstalovany v souladu s jejich ndvody pro instalaci,
v minimalni vzdalenosti 650 mm od vamé desky (viz obrazek).

+ Umist&te horni skiifky kuchyriské linky, které sousedi s odsavacem, do
minimalni vySky 420 mm nad varnou deskou (viz obrazek).

KdyZ je varna deska nainstalovana pod horni

skiinkou kuchyriské linky, homi skfifika musi

byt umisténa nejméné 700 mm nad varnou
deskou.

420mm min.

POZNAMKA: V pripadé instalace odsava, e nad varnou desku se prosim fid'te
navodem k odsavaci, kde jsou uvedeny spravné vzdalenosti.

+ Povrch obvodu vamé desky vycistéte a nasadte na néj pfilozené t&snéni
podle obrazku.

V/ pracovni desce vyfiznéte otvor o rozmérech uvedenych v navodu a desku
do néj usadte.

POZNAMKA: napéjeci kabel musi byt tak dlouhy, aby umoznil vytazeni
varné desky z pracovni desky.

Vamou desku zajistéte prilozenymi drzaky (A). Drzaky umistéte do vyvrtanych
otvorli oznacenych Sipkami a upevnéte je pfisluSnymi Srouby podle tloustky
pracovni desky (viz nasleduijici obrazky).

N /== Top2omm

¢ Kdyz varna deska neni nainstalovana nad vestavénou troubu, je tfeba
nainstalovat dievény panel slouzici jako izolace. Tento panel musi byt
umistén ve vzdalenosti nejméné 20 mm od spodni Casti varné desky.
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Ventilace

Pro zajisténi vhodné ventilace je tfeba odmontovat zadni panel skfifiky. Déle
je vhodné nainstalovat troubu tak, aby se opirala o dva dfevéné prouzky, nebo
na zcela plochy povrch s otvorem nejméné 45 x 560 mm (viz schémata).

Kdyz je varna deska nainstalovana nad troubou s chladicim systémem nucené
ventilace, uvnitf skfiné musi byt zajisténa vhodna ventilace prostfednictvim
otvortl pro vzduch pres které mlze prochazet vzduch (viz obrazek).

60cm’
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Pripojeni do elektricke sité

Varné desky vybavené tfipdlovym napajecim kabelem jsou navrzeny pro
¢innost se stfidavym proudem pfi napéti a frekvenci, které jsou uvedeny
na identifikacnim Stitku (je umistén na spodni Casti zafizeni). Zemnici vodic
napéjeciho kabelu je oznaen Zlutozelenym izolacnim plastém. Kdyz ma
byt zafizeni nainstalovano nad elektrickou troubu, elektrické pfipojeni vamé
desky a trouby musi byt provedeno oddélené, a to z elektrickych divodd a
kvdli snadnéj§imu vyjmuti trouby.

N < [[e”180cm’

Pripojeni napajeciho kabelu do elektrickeé sité

Provedte instalaci standardni zastrcky odpovidajici zatézi uvedené na
identifikaénim Stitku zafizeni.

Zafizeni musi byt pipojeno pfimo do sité s pouZitim omnipolarniho jistice
s minimalni rozpinaci vzdalenosti kontaktd 3 mm, nainstalovaného mezi
zafizeniasit. Jistic musi byt vhodny pro uvedenou z&téz a musi byt ve shodé
s platnymi elektrickymi pfedpisy (zemnici vodi¢ nesmi byt pferusen jistiCem).
Napajeci kabel nesmi pfichazet do styku s povrchy s vyssi teplotou nez 50 °C.

! Instalatér musi zajistit spravnou realizaci elektrického pfipojeni v souladu s
platnymi bezpeCnostnimi pfedpisy.

Pred pfipojenim zafizeni k elektrickému napéjeni se ujistéte, Ze:

* Zzafizeni je fadné uzemnéno, a Ze jeho zasuvka odpovida platnym
predpistim.

+ Zzéasuvka je schopna snaset maximalni vykon zafizeni, uvedeny na
identifikacnim Stitku.

* napajeci napéti se pohybuije v rozmezi hodnot uvedenych na identifikacnim
Stitku.

+ Zzasuvka je kompatibilni se zastrCkou zafizeni. Kdyz zasuvka neni
kompatibilni se zastrckou, pozadejte autorizovaného technika o jeji
vyménu. Nepouzivejte prodluzovaci kabely ani rozvodky.

! Po ukoneni instalace zafizeni musi z(istat snadno pfistupny jak napajeci
kabel, tak elektricka zasuvka.

(1) InpesiT

! Kabel se nesmi ohybat ani stlacovat.

! Kabel musi byt pravidelné kontrolovan a dle potfeby vyménén vyhradné
autorizovanymi techniky (viz Servisni sluzba).

! Vyrobce neponese Zadnou odpovédnost za nedodrZeni téchto
bezpecnostnich opatfeni.

Pripojeni k rozvodu plynu

Zafizeni musi byt pfipojeno k hlavnimu pfivodu plynu v souladu s platnymi
narodnimi piedpisy. Pfed realizaci pfipojeni se ujistéte, Ze je vamna deska
kompatibilni s pfivodem plynu, se kterym ji chcete pouzivat: G20-20mbar
(zemni plyn).

! Zkontrolujte, Ze tlak pfivadéného plynu je v souladu s hodnotami uvedenymi
v Tabulce 1 (,Technické parametry hofaku a trysek®). To zajisti bezpe€nost
a dlouhou Zivotnost vaSeho zafizeni pfi zachovani U€inné spotfeby energie.

Pozor! Pfed piipojenim sejméte pfepravni zatku z otvoru na zapojeni plynové
hadice varné desky

Pripojeni prostfednictvim potrubi (médéného nebo ocelového)

! Pfipojeni k rozvodu plynu musi byt provedeno takovym zpisobem, aby
nedochazelo k zadnému druhu namahani zafizeni. Na pfipojce se nachazi
nastavitelna hadicova spojka ve tvaru L a je dodéna spolu s tésnénim za
UCelem piedchazeni Unikim. Po kazdém otoceni hadicové spojky je tfeba
vyménit tésnéni (t€snéni dodana se zafizenim). Hadicova spojka je vybavena
vnéjSim zavitem 1/2 po plyn.

Piipojeni hadicové spojky z nerezavéjici oceli k pfipojce se zavitem
Hadicova spojka je vybavena vnéjSim zavitem 1/2 po plyn.

Tyto hadice musi byt nainstalovany tak, aby jejich délka pfi plném rozvinuti
nepiesahovala 2000 mm. Pro realizaci pfipojeni se ujistéte, Ze se kovova
hadice nedotyka Zadnych pohybujicich se souéasti a Ze neni stlacena.

! Pouzivejte pouze hadice a tésnéni vyhovuijici platnym narodnim pfedpisiim.

Kontrola tésnosti pripojeni
!'Po dokonCeni procesu instalace zkontrolujte pfipadné uniky z hadicovych
spojek pouzitim mydlového roztoku. Nikdy nepouZivejte plameny.

Prizptsobeni riznym druhdim plynu

Pro prizplisobeni vamé desky riiznym druhdm plynu, které se li§i od druhu,

pro ktery byla deska vyrobena (uvedeny na Stitku pfipevnéném ve spodni Easti

desky nebo obalu), je tfeba vyménit trysky hofak( provedenim nasledujicich

Ukon:

1. OdloZte mfizky a vytahnéte horaky z jejich uloZeni.

2. Odsroubuite trysky s pouZitim nastréného klie vhodné velikosti a nahradte
je témi, které jsou vhodné pro novy druh plynu (viz tabulka 1, Udaje horaka
a trysek”).

3. Provedte zpétnou montaz soucasti realizaci vy$e uvedenych Ukond
v opacném poradi.

4. Po ukonCeni vymény nahradte stary Stitek se sefizenim novym, ktery
odpovida nové pouzivanému plynu; tento Stitek Ize ziskat v naSich
stfediscich servisni sluzby.

* Regulace primamiho vzduchu hofakd
Horaky nevyZaduiji regulaci primarniho vzduchu.
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+ Regulace primarniho vzduchu horaki
1. PretoCte otoCny ovlada¢ do polohy odpovidajici minimu;

2. Sejméte knoflik ototného ovladace a

2@& prostiednictvim Sroubu umisténého uvnitf

& nebo na boku dfiku oto¢ného ovladace sefidte

{%; pritok az do dosazeni pravidelného malého
e S

plamene.

3. Zkontrolujte, zda pfi rychlém pfetoceni otoéného ovladace z polohy
odpovidajici maximu do polohy odpovidajici minimu nedojde ke zhasnuti
hofaku.

4. U zafizeni vybavenych bezpeénostnim zafizenim (termoclankem)
v pfipadé chybéjici Cinnosti zafizeni s hofaky na minimu zvyste jejich
pritok prostfednictvim sefizovaciho Sroubu.

5. Po uskutecnéni nastaveni obnovte peceté na obtoku pecetnim voskem
nebo ekvivalentnimi materidl.

1V pfipadé tekutych plynd musi byt sefizovaci Sroub zaSroubovan az na doraz.

! Po ukonéeni vymény nahradte stary Stitek se sefizenim novym, ktery
odpovida nove pouzivanému plynu; tento Stitek Ize ziskat v naSich stfediscich
servisni sluzby.

! Kdyz se tlak plynu li8i (nebo méni) ve srovnani s pfedepsanou hodnotou,
je tfeba nainstalovat na vstupni potrubi regulétor tlaku (v souladu s platnymi
narodnimi normami pro ,Regulatory pro kanalizované plyny*).

IDENTIFIKACNI STITEK
Pfipojeni do
elektricke sité
EKODESIGN
Zafizeni bylo vyprojektovano, vyrobeno a uvedeno na trh v
souladu s nafizenim Komise (EU) €. 66/2014 doplfujici

smérnici ¢. 2009/125/ES.
Narizeni EN 30-2-1

viz identifikacni Stitek
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Parametry hofaku a trysky

Tabulka 1 KATEGORIE I12H3B/P
Druh pouzitého Typ horaku | Typ vstifikovaci| Jmenovity | Jmenovita Snizena Tlak plynu
plynu trysky tepelny pritok | spotieba |tepelna kapacita (mbar)
kW kw
min. | jmen.| max.
ZEMNi PLYN Rychly F2 118 3.00 286 I/h 0.60
(Metan) 620 Polorychly 957 1.65 157 I/h 0.35 17 | 20 25
Pomocny 72X 1.00 95 I/h 0.30
ROPNY ZKAPALNENY Rychly 85 3.00 218 g/h 0.60
F’BL\ZN Polorychly 63 1.65 120 g/h 0.35 25 | 30 | 35
(Butan) G30 Pomocny 50 1.00 73 g/h 0.30
ROPNY ZKAPALNENY Rychly 85 3.00 214 g/h 0.60
(F’P'-r\g"‘an) 31 Polorychly 63 1.65 118 gl 0.35 25 | 30 | 35
P Pomocny 50 1.00 71 g/ 0.30

Druh pouzitého Konfigurace modelu Jmenovity tepelny | Celkova jmenovita | Vzduch potiebny (m®) pro
plynu 4 HORAKY prutok kW spotieba spaleni 1 m® plynu
G20 20 mbar 1R-2S-1A 7.30 695 I/h 9.52
G30 30 mbar 1R-2S-1A 7.30 531 g/h 30.94
G31 30 mbar 1R-2S-1A 7.30 521 g/h 30.94

ELEKTRICKE NAPAJENI: 220-240 V ~ 50/60 Hz 0,6W

@ o

QS SQ

=

—

PAAG42 WH)EE

(1) InpesiT

17



Uvedeni do €innosti a pouziti

! Poloha odpovidajiciho plynového hoidku je zndzoména na kazdém ototném
ovladaci.

Plynové hoiaky
Kazdy horak Ize nastavit na jedno z nize uvedenych nastaveni prostfednictvim
pfislusného otoéného ovladace:

o Wp.
@ Maximum
e  Minimum

Za Ucelem zapnuti jednoho z hofaku piiloZte zapalku nebo zapalova¢ do
blizkosti hofaku, stisknéte na doraz otocny ovladac a otacejte jim proti sméru
hodinovych ruci¢ek do polohy odpovidajici nastaveni ,Vysokého plamene.
Otoény ovlada& musi byt stisknuty na dobu priblizné 2-3 sekund, dokud se
prvek, ktery udrzuje plamen zapaleny, neohfeje.

U modell vybavenych zapalovaci svickou je k zapaleni zvoleného hofaku
tfeba nejdfive stisknout zapalovaci tlacitko oznacené symbolem X, poté
stisknout na doraz a otoCit pfislusny otony ovlada¢ proti sméru pohybu
hodinovych ruci¢ek az do polohy odpovidajici maximalnimu vykonua.

! Pi nahodném zhasnuti plamene otoéte otoCny ovlada¢ do polohy
odpovidajici vypnuti a pfed opétovnym pokusem o jeho zapéleni vyckejte
nejméné 1 minutu.

Za Ucelem vypnuti hofaku otacejte otoénym ovladaem ve sméru hodinovych
ru¢icek aZ do jeho zastaveni (kdyz dosahne polohy ,e").

Praktické rady pro pouziti horaku

Pro zajisténi U¢inné Cinnosti hofaku:

+ Pouzivejte vhodné hrce pro kazdy hoiak (viz tabulka) tak, aby plameny
nepresahovaly spodni ¢ast hrnce.

+ Pokazdé pouzivejte hrnce s plochym dnem a s poklici.

+ KdyZ obsah panve dosahne varu, otoCte otocny ovlada¢ do polohy
odpovidajici minimu.

Horak @ Pramér hrncu (cm)
Rychly (R) 24 - 26
Polorychly (S) 16-24
Pomocny (A) 8-14

Priidentifikaci druhu hofaku vychazejte z nakres( uvedenych v €asti nazvané
»Technické parametry hofaku a trysek".

+ Aby se zachovala maximaini stabilita, zkontrolujte si, zda jsou rosty pro
vamé nadoby spravné osazeny a zda se kazda varmna nadoba nachazi
nad hofakem presné uprostred.

* Rukojeti varnych nadob musi byt otoeny tak, aby byly zarovnany s
nékterym okrajem rostu.

+  Otocte rukojeti vamych nadob tak, aby nevy¢nivaly z varé desky smérem
dopfedu.

— YL

= NejddlezitgjSim faktorem z hlediska
stability byva Casto samotny hrnec (nebo
zpusob, jakym je umistény béhem vareni).

~ Dobre vyvazené hrnce s plochym dnem,
e umisténé na horaku presné stfedem dna,
:Iﬂl: -— s uchy oto¢enymi soub&Zné s nékterym

o0 o0

z paprskd mfizky hofaku, doséhnou,
samoziejmé, maximalni stabilitu.

Opatreni a rady

! Toto zafizeni bylo navrzeno a vyrobeno v souladu s mezinarodnimi
bezpecnostnimi normami. Tato upozornéni jsou uvadéna z bezpe€nostnich
duvodu a je tfeba si je pozorné predist.

Zakladni bezpeénost

* Jedna se o vestavné zafizeni tridy 3.

+ Plynové zafizeni vyzaduje pravidelnou vyménu vzduchu kvuli
zachovani ucinné ¢innosti. Pfi instalaci varné desky postupuijte dle
pokynti uvedenych v odstavci ,,Umisténi‘.

* Tento navod je platny pouze v zemich, jejichz symboly jsou uvedeny
v navodu a na identifikaCnim stitku.

+ Toto zafizeni bylo navrzeno pro domaci pouziti a neni uréeno pro
profesionalni nebo primyslové pouZiti.

+ Toto zafizeni nesmi byt nainstalovano v exteriéru, a to ani v pfipadé, ze se
jedna o chranény prostor. Jeho vystaveni desti nebo bouii je mimofadné
nebezpecné.

* Nedotykejte se zafizeni bosyma nohama ani mokryma nebo vihkyma
rukama ¢i nohama.

o Zarizeni musi byt pouzivano vyhradné dospélymi osobami k pripravé
jidel, a to dle pokynti uvedenych v tomto navodu. Jakékoli jiné
pouziti (napf. pro ohfev mistnosti) predstavuje nevhodné, a
proto nebezpecné pouziti. Vyrobce nemize byt povazovan za
odpovédného za pripadné Skody vyplyvajici z nespravného,
chybného nebo neracionalniho pouziti.

+ Ujistéte se, Ze se napajeci kabely dalSich elektrospotrebict nedostavaji
do styku s horkymi soucastmi trouby.

+ Nezakryvejte ventilatni otvory a otvory pro unik tepla.

+ Pokazdé, kdyz se zafizeni nepouziva, se uijistéte, ze se otocné oviadace
nachazeji v poloze ,,0".

+  Pfiodpojovani zafizeni nevytahuijte zastrcku ze zasuvky tahanim za kabel,
ale tak, Ze uchopite zastrcku.

+ Nedistéte varmou desku ani neprovadéjte jeji udrzbu dfive, nez vytahnete
zastrcku z elektrické sité.

+V/pfipadé poruchy se v zadném pfipadé nepokousejte opravit zafizeni vy
sami. Opravy provedené nezkuSenymi osobami mohou zplisobit raz nebo
chybnou €innost zafizeni. Obratte se na Servisni stfedisko (viz Servisni
sluzba).

* Zafizeni nesmi byt pouzivano osobami (vCetné déti) se snizenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo dusevnimi schopnostmi, neznalymi osobami
nebo osobami, které nemaji zkuSenosti s vyrobkem. Tito jednotlivei musi
byt pfinejmensim pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpeCnost
nebo musi byt pfedbézné pouceni o pouziti zafizeni.

*  Zabrarite tomu, aby si déti hrély se zafizenim.

o Zafizeni neni uréeno k pouZiti prostrednictvim externich ¢asovacu
nebo samostatného systému dalkového fizeni.

Likvidace

+ Pri likvidaci obalového materialu dodrzujte mistni pfedpisy za ucelem
opétovného pouZiti obald.

+  Evropska smémice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ) pfedepisuie, aby elektrospotiebice nebyly likvidovany
v ramci béZného pevného domovniho odpadu. Staré elektrospotfebice
musi byt shromazdovany oddélené kvdli optimalizaci opétovného pouZiti
a recyklace materiald, které omezuiji dopad na lidské zdravi a na Zivotni
prostfedi. Symbol ,preskrtnutého koSe na vyrobku vam piipomina
povinnost shromazdovat zafizeni pfi jeho likvidaci oddélené.
Spotfebitelé mohou odevzdat své staré elektrospotiebice na vefejnych
sbérmych mistech nebo v pfipadé, Ze jim to dovoluje nérodni legislativa,
jej mohou vratit prodejci pii zakoupeni nového podobného vyrobku.
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Vétsina vyrobcl elektrospotebitl se aktivné podili na vytvareni systémd
pro spravu sbéru a likvidace starych elektrospotfebic.

ResSpektovanie a ochrana Zivotného prostredia

+ Jedlo varte v uzavretych hmcoch alebo panviciach s dobre priliehajucimi
pokrievkami a pouzite tak malo vody, ako je to mozné. Varenie bez
pokrievky vyrazne zvysi spotrebu energie.

+ Pouzivaijte iba ploché hrce a panvice.

Ak ohrievate nieco, o trva diho, oplati sa pouZit' tlakovy hrniec, ktory je
dvakrat tak rychlo a Setri tretinu energie.

Udrzba a péée

Vypnuti zafizeni
Pred jakoukoli operaci odpojte zafizeni ze sité elektrického napajeni.

Cisténi povrchu varné desky

*V&echny smaltované a sklenéné Casti Cistéte teplou vodou a neutralnim
roztokem.

+ Jestlize na plochach z nerezové oceli byla pfili§ dlouho vapenata voda
nebo agresivni Cistici prostfedky, mohou na nich zistat skvrny. Rozlité
tekutiny (voda, omacka, kdva, apod.) je vhodné seffit dfive, nez zaschnou.

+ Po pouziti povrch umyjte vodou s neutréinim Cisticim prostfedkem a
vysuste je mékkym hadfikem nebo jelenici.

+ PiipeCené necistoty odstrarite specidlnimi Cisticimi prostfedky pro nerezové
povrchy.

+Nerezové plochy Cistéte pouze mékkym hadfikem nebo houbou.

+ Nepouzivejte vyrobky s drsnymi ¢asticemi, korozivni Cistici prostredky
nebo prostiedky na bazi chléru a draténky.

+ Nepouzivejte Cistici pfistroje na paru.

+ NepouZivejte hoflavé pfipravky.

+ Navarné desce nenechavejte kyselé ani zasadité latky, jako ocet, hoicici,
s(l, cukr nebo citronovou Stavu.

Cisténi casti varné desky

+ Smaltované a sklenéné &asti Cistéte pouze mékkym hadfikem nebo
houbou.

* MFizky, kryty hofaku a hofaky miZete k Cisténi odstranit.

*+ VyCistéte je rucné teplou vodou a neabrazivnim Cisticim prostfedkem,
odstrarite vSechny zbytky jidla a zkontrolujte, zdaneni Z&dny otvor hofaku
zaneseny.

¢ Oplachnéte a osuste.

+Horaky a kryty hofak( opét spravné nasadte do pfislusnych umisténi.

+  Pfiusazovani mfizek se pfesvédcte, zda prostor stojanu nadoby odpovida
horaku.

+Modely vybavené zastrckami pro elektrické zapalovani a bezpe¢nostnim
zafizenim vyZaduji dkladné Cisténi zastreky, které zajisti jejich spravnou
funkénost. Tyto soucasti Casto kontrolujte a podle potfeby je vyCistéte
vihkym hadfikem.

+  Pfipecené jidlo odstrarite paratkem nebo jehlou.

! Jsou-li horaky vytazené ven, nepouzivejte elektrické zapalovaci
zafizeni, mohlo by se poskodit.

(1) InpesiT

Udrzba plynovych kohoutkil -
Casem muze dojit k ucpani nebo k obtiznému otadeni kohoutk(. V takovém
piipadé je tfeba provést jejich vyménu.

! Tento postup musi byt proveden kvalifikovanym technikem, ktery byl
autorizovan vyrobcem.

Identifikace a FeSeni problému

MuZe se stét, Ze zafizeni nebude fungovat spravné nebo Ze nebude fungovat
vlbec. Dfive, neZ se telefonicky obratite na servisni stfedisko se Zadosti
o servisni zasah, zkontrolujte, zda m(iZete néco udélat sami. Pfedevsim
zkontrolujte, zda nedoslo k vypadku dodavky plynu nebo elekirické energie,
a zejména, zda jsou plynové ventily hlavniho piivodu oteviené.

Nedochazi k zapaleni hofaku nebo plamen nevychazi z celého horaku.
Zkontrolujte, zda:

* nejsou ucpané otvory pro vystup plynu;

*  jsou spravné namontované v3echny pohyblivé soucasti hofaku;

* v blizkosti zafizeni nedochazi k privanu.

U model(i s bezpeénostnim prvkem dochazi ke zhasnuti plamene.

Provedte kontrolu, abyste se ujistili, Ze:

* jste stiskli otocny ovlada¢ aZ na doraz;

+ drzite otoCny ovlada¢ stisknuty dostatecné dlouho pro aktivaci
bezpecnostniho prvku;

+ otvory pro vystup plynu nejsou zablokované pravé v prostoru odpovidajicim
bezpecnostnimu prvku.

Pfi nastaveni na minimum hofak nezlistane rozsvicen.
Provedte kontrolu, abyste se ujistili, Ze:

* nejsou zablokované otvory pro vystup plynu;

* v blizkosti zafizeni nedochazi k priivanu;

*  bylo spravné provedeno nastaveni minima.

Hrnec je nestabilni.

Provedte kontrolu, abyste se ujistili, Ze:
+spodni ¢ast hrnce je dokonale plochd;

¢ hrnec je umistén spravné uprostfed hofaku;
*  jsou spravné umistény opémé mfizky.
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Instalacia

! Pred pouZitim vasho nového zariadenia si pozorne precitajte tento navod.
Su v fiom uvedené dbleZité informacie, tykajlce sa bezpetného pouZitia,
inStalacie a starostlivosti o zariadenie.

! Uschovajte ho, aby ste doriho mohli kedykolvek nahliadnut. Odovzdajte ho
pripadnym novym majitelom zariadenia.

Umiestnenie
! Obalovy materidl sa musi nachadzat' mimo dosahu deti. Predstavuie riziko
uskrtenia alebo zadusenia (vid Opatrenia a rady).

!nStalacia musi byt vykonana kvalifikovanym technikom podl'a uvedenych
pokynov. Nespravna inStalacia méze spdsobit ublizenie na zdravi oséb a
zvierat alebo Skody na majetku.

! Toto zariadenie méZe byt naindtalované a pouZivané vyhradne v nepretrzite

vetranych miestnostiach, v sulade s platnymi narodnymi predpismi: Je

potrebné dodrzat nizSie uvedené poziadavky:

+ Miestnost musi byt vybavena odsévacim systémom, ktory odstrani spaliny.
MbZe byt tvoreny odsavacom alebo elektrickym ventilatorom, ktory bude
automaticky uvedeny do Cinnosti pri kazdom zapnuti zariadenia.

Odvéadzanie dymu prostrednictvom komina Priamo navonok

alebo rozvetvenej dymovodnej rurky
(vyhradenej pre zariadenie na pecenie)

+ Vmiestnosti musi byt zabezpecena dostatocna cirkulécia vzduchu, pretoze
vzduch sa pri horeni spotrebuje. Cirkulacia vzduchu nesmie byt menSia
ako 2 m¥h pre kazdy kW indtalovaného vykonu.

Systém cirkulacia vzduchu mdze odoberat
== vzduch priamo zvonku, prostrednictvom rurky
[ s vnatornym priemerom najmenej 100 cm?,
Priklady ventilaénych otvorov
pre vzduch podporujici horenie

NN

otvor musi byt zabezpeCeny proti upchatiu.

Systém mdze dodavat vzduch potrebny
na horenie aj nepriamo, napr. z vedlajSich

Prilahla
miestnost’

Miestnost, ktora
ma byt vetrana

= miestnosti, vybavenych rarkami pre obeh
ok P vzduchu v stlade s vy$Sie uvedenym popisom.
Nemdzu to byt ale verejné miestnosti, spalne

H =3 alebo miestnosti s rizikom vzniku poziaru.

Zvacsenie medzery medzi
dverami a podlahou

* Intenzivne a dlhodobé pouZivanie spotrebia si moze vyzadovat
doplriujiice vetranie, napriklad otvorenie okna alebo UinnejSie vetranie
na zvySenie vykonu mechanického odsavania, ak existuje.

+ LPG klesa k podlahe, pretoze je tazsi ako vzduch. Preto miestnosti,
v ktorych su ulozené tlakové flade s LPG, musia byt tieZ vybavené
ventilatnymi otvormi, ktoré umoznia vyvetranie miestnosti v pripade uniku
plynu. Preto sa Ciastocne alebo Uplne pIné tlakové nadoby s LPG nesmd
inStalovat ani skladovat v miestnostiach alebo skladovacich priestoroch,
ktoré sa nachadzaju pod uroviiou terénu (pivnice, atd.). Odporica sa
skladovat v miestnosti len jednu, prave pouzivanu tlakovu nadobu,
umiestnenu tak, aby nebola vystavena pdsobeniu tepla, produkovaného
vonkajSimi zdrojmi (rary, ohniska, pece, atd.), ktoré mézu spdsobit
zvySenie teploty tlakovej nadoby na teplotu nad 50 °C.

Instalacia zariadenia

Pri inStalacii varnej dosky je potrebné dodrzat niZSie uvedené opatrenia:
Skrinky kuchynskej linky, ktoré susedia s varnou doskou alebo sa
nach&dzaju nad fiou, sa musia nachadzat' vo vzdialenosti najmenej 200
mm od okraja varnej dosky.

+ Odsavace musia byt nainstalované v stlade s navodom na instalaciu, v
minimalnej vzdialenosti 650 mm od varnej dosky (vid’ obrazok).

+ Umiestnite horné skrinky kuchynskej linky, ktoré susedia s odsavacom,
do minimalnej vysky 420 mm nad varnou doskou (vid obrazok).

Ked je varna doska nainStalovana pod hornou

skrinkou kuchynskej linky, horna skrinka musi

byt umiestnend najmenej 700 mm nad varmou

doskou.

420mm min.

POZNAMKA: v pripade indtalacie odsavaa par nad varnt dosku si pozrite
pokyny, v ktorych st uvedené spravne vzdialenosti.

+ Po vycisteni povrchu obvodu namontujte dodavané tesnenie, ako je
zobrazené na obrazku.

Umiestnite vamu dosku v otvore pracovnej plochy, pricom dodrziavajte rozmery
uvedené v pokynoch.

POZNAMKA: privodny elektricky kabel musi mat’ dostatoénu dizku, aby
bolo mozné, aj po zapojeni, varnii dosku vybrat' z pracovnej plochy.

Na upevnenie varnej dosky pouzite konzoly (A) dodavané s vamou doskou.
Upevnite konzoly v prisluSnych otvoroch zobrazenych Sipkou a upevnite ich
prostrednictvom skrutiek, v zavislosti od hribky pracovnej dosky (pozrite si
nasledujlce obrazky).

Top 30-50 mm

+ Ked varna doska nie je nainstalovana nad vstavanou rurou, je potrebné
nainStalovat dreveny panel sliziaci ako izolacia. Tento panel musi byt
umiestneny vo vzdialenosti najmenej 20 mm od spodnej Casti vamnej dosky.
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Ventilacia

Na zaistenie vhodnej ventilacie je potrebné odmontovat zadny panel skrinky.
Dalej je vhodné naintalovat riru tak, aby sa opierala o dva drevené prizky
alebo na tplne plochy povrch s otvorom najmene;j 45 x 560 mm (vid schémy).

Ked je varna doska nainstalovana nad rdrou s chladiacim systémom
nutenej ventilacie, vo vnitri skrine musi byt zabezpegena vhodna ventilacia
prostrednictvom otvorov, cez ktoré méze prechadzat vzduch (vid' obrazok).

60cm’

—_ 7 120 cm’

=

f

Ll W

\ ~ %/ 360cm’

Pripojenie do elektrickej siete

Varné dosky vybavené trojpdlovym napéjacim kablom st navrhnuté pre
Cinnost' so striedavym pradom, s napétim a frekvenciou uvedenymi na
identifikacnom Stitku (je umiestneny na spodnej Casti zariadenia). Zemniaci
vodi¢ napajacieho kabla je oznaceny Zltozelenou izolaciou. Ked ma byt
zariadenie naintalované nad elektricku rdru, vama doska ako aj rira musia
byt pripojené ku zdroju el. energie samostatne a to z elektroinstalatnych
dévodov, ako aj kvoli jednoduchSiemu vybratiu rdry.

N < [[e”180cm’

Pripojenie napajacieho kabla do elektrickej siete

NainStalujte Standardnu zastréku odpovedajucu zataZi uvedenej na
identifikaCnom Stitku zariadenia.

Zariadenie musi byt pripojené priamo do siete s pouZitim omnipolameho istica
s minimalnou rozpinacou vzdialenostou kontaktov 3 mm, nainstalovaného
medzi zariadenie a siet. Isti¢ musi byt vhodny pre uvedenu zétaZz a musi
byt v zhode s platnymi elektrickymi predpismi (zemniaci vodi¢ nesmie byt
preruSeny isticom). Napajaci kabel nesmie prichadzat do styku s povrchmi
s vy$Sou teplotou ako 50 °C.

! InStalatér musi zaistit spravne elektrické pripojenie, v sulade s platnymi
bezpecnostnymi predpismi.

Pred pripojenim zariadenia k elekirickej sieti sa uistite, Ze:

+ Zzariadenie je riadne uzemnené, a ze jeho zasuvka odpoveda platnym
predpisom.

+ zasuvka je vhodna pre maximalny vykon zariadenia, uvedeny na
identifikaénom Stitku.

* napajacie napatie sa pohybuje v rozmedzi hodndt uvedenych na
identifikaénom Stitku.

* Zzasuvka je vhodna pre zastrcku zariadenia. Ak zasuvka nie je vhodna
pre danu z&strcku, poZiadajte autorizovaného technika o jej vymenu.
Nepouzivajte predizovacie kable ani rozvodky.

(1) InpesiT

! Po ukonCeni indtalacie zariadenia musia zostat napajaci kabel a elektricka
zasuvka lahko pristupné.

! Kébel nesmie byt ohybany ani stlacany.

Kébel musi byt pravidelne kontrolovany a podra potreby vymeneny vyhradne
autorizovanym technikom (vid' Servisna sluzba).

! Viyrobca neponesie Ziadnu zodpovednost, ak nebudu dodrzané tieto
bezpec€nostné opatrenia.

Pripojenie k rozvodu plynu

Zariadenie musi byt pripojené k hlavnému privodu plynu v sulade s platnymi
narodnymi predpismi. Pred pripojenim sa uistite, Ze je varna doska vhodna
pre privod plynu, ktory chcete pouZivat: G20 -20 mbar (zemny plyn).

! Skontrolujte, i je tlak privadzaného plynu v stlade s hodnotami uvedenymi
v Tabulke 1 (, Technické parametre horakov a trysiek”). To zaisti bezpe¢nost
adlhu Zivotnost vasho zariadenia pri zachovani optimalnej spotreby energie.

Pozor! Pred pripojenim vyberte prepravnu zatku z otvoru na zapojenie
plynovej hadice vamnej dosky

Pripojenie prostrednictvom potrubia (medeného alebo ocelového)

! Zariadenie musi byt pripojené k rozvodu plynu tak, aby nedochadzalo k
Ziadnemu namahaniu.

Na pripojke sa nach&dza nastavitelna hadicova spojka v tvare L a je dodana
spolu s tesnenim kvoli predchadzaniu inikom. Po kazdom otoceni hadicovej
spojky je potrebné vymenit tesnenie (tesnenie dodané so zariadenim).
Hadicova spojka je vybavena vonkajsim zavitom 1/2 pre plyn.

Pripojenie hadicovej spojky z nehrdzavejlicej ocele k pripojke so zavitom
Hadicova spojka je vybavena vonkajSim zavitom 1/2 pre plyn. Tieto hadice
musia byt nainstalované tak, aby ich diZka pri plnom rozvinuti nepresahovala
2 000 mm. Po pripojeni sa uistite, Ze kovova hadica sa nedotyka Ziadnych
pohybuijucich sa ¢asti a Ze nie je stlaCena.

! Pouzivajte len hadice a tesnenia vyhovujuce platnym narodnym predpisom.

Kontrola tesnosti pripojenia
! Po dokonCeni intalacie skontrolujte pripadné uniky z hadicovych spojok
pouzitim mydlového roztoku. Nikdy nepouZivajte plamen.

Prispdsobenie réznym druhom plynu

Na prisposobenie varnej dosky réznym druhom plynu, odliSnym od toho,

pre ktory bola vyrobena (uvedeny na Stitku pripevnenom v spodnej Casti

dosky alebo obalu), je potrebné vymenit trysky horakov podla nasledujticich
pokynov:

1. Odlozte mriezky a vytiahnite horaky z ich uloZeni.

2. Odskrutkujte trysky pomocou nastréného kltica vhodnej velkosti, a
nahradte ich tymi, ktoré st vhodné pre novy druh plynu (vid tabulka 1
,Parametre horakov a trysiek").

3. Vykonajte spatni montaz tak, Ze budete postupovat v opaénom poradi
ako pri demontazi.

4. Povymene nahradte stary Stitok s nastavenim za novy, ktory zodpoveda
novému pouzivanému plynu; tento Stitok je mozné zadovazit v nasich
strediskach servisnej sluzby.

* Regulacia primarneho vzduchu horakov
Horaky varnej dosky nevyzaduju regulaciu primarneho vzduchu.
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+ Nastavenie minimalnych hodnot

1. Pretocte otoCny ovlada¢ do polohy odpovedajlicej minimu;
2. Odlozte gombik otoéného ovladaca a
prostrednictvom skrutky, umiestnenej vo vnutri

alebo na boku drieku otoéného ovladaca,
|
< nastavte prietok, az kym nedosiahnete
%‘9 pravidelny maly plamers.
‘0

3. Skontrolujte, i pri rychlom pretogeni oto¢ného ovladaca z polohy
odpovedajucej maximu do polohy odpovedajucej minimu, ned6jde
k zhasnutiu horaka.

4. Nazariadeniach vybavenych bezpe¢nostnym systémom (termoclankom),
ak zariadenie s horakmi na minime nie je v Cinnosti, zvyste prietok
prostrednictvom nastavovacej skrutky.

5. Po nastaveni obnovte peCate na obtoku pecatnym voskom alebo
ekvivalentnym materialom.

! Pri pouziti tekutych plynov musi byt nastavovacia skrutka zaskrutkovana
aZ nadoraz.

!'Po vymene nahradte stary Stitok s nastavenim za novy, ktory zodpoveda
novému pouzivanému plynu; tento Stitok je mozné zadovazit v naich
strediskach servisnej sluzby.

! Ked sa tlak pouzitého plynu liSi (alebo meni) v porovnani s predpisanou
hodnotou, je potrebné nainstalovat na vstupné potrubie regulator tlaku
(v sulade s Narodnymi normami v platnom zneni ,regulatory pre plyny vedené
potrubim®).

IDENTIFIKAGNY STITOK

Pripojenie do
elektrickej siete

EKODIZAJN

Zariadenie bolo vyprojektované, vyrobené a uvedené na
trh v stlade s nariadenim Komisie (EU) €. 66/2014
doplfiujica smemicu €. 2009/125/ES.

Norma EN 30-2-1

vid identifikacny Stitok
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Parametre horaka a trysky

Tabulka 1 KATEGORIE II2H3B/P
Druh Typ horaka Znacka Menovity Menovita Znizena Tlak plynu
pouzivaného vstrekovacej tepelny spotreba | tepelna kapacita (mbar)
plynu dyzy vykon kw
kW min.| str. | max.
ZEMNY PLYN Rychly F2 118 3.00 286 I/h 0.60
(Metan) 620 Polorychly 952 1.65 157 I/h 0.35 17 | 20 | 25
Pomocny 72X 1.00 95 Ilh 0.30
SKVARALNEN\'( Rychly 85 3.00 218 g/h 0.60
ROP’NY PLYN Polorychly 63 1.65 120 g/h 0.35 25 | 30 | 35
(Butan) g9 Pomocny 50 1.00 73 g/h 0.30
SKVARALNENY Rychly 85 3.00 214 g/h 0.60
ROPNY PLYN Polorychly 63 1.65 118 g/ 0.35 25 [ 30 | 35
(Propan)  g34 Pomocny 50 1.00 71 g/h 0.30
Druh pouzivaného Konfiguracia modelu | Menovity tepelny | Celkova menovita | Objem vzduchu (m?) potrebny
plynu 4 HORAKY vykon kW spotreba na spalenie 1 m® plynu
G20 20 mbar 1R-2S-1A 7.30 695 I/h 9.52
G30 30 mbar 1R-2S-1A 7.30 531 g/h 30.94
G31 30 mbar 1R-2S -1A 7.30 521 g/h 30.94

ELEKTRICKE NAPAJANIE: 220-240V~

OS SQ
@ o

=

PAAG42 IWH EE

50/60Hz 0,6W

(1) InpesiT
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Uvedenie do €innosti a pouzitie

! Poloha odpovedajlceho plynového horaka je znazornena na kazdom
oto¢nom ovladaci.

Plynové horaky
Kazdy horak je mozné nastavit pomocou prislusného otoéného ovladaca
nasledovne :

o Wp.
@ Maximum
e  Minimum

Kvoli zapnutiu jedného z horakov priloZte zapalku alebo zapalovac do blizkosti
horéka, stlacte na doraz oto¢ny ovladac a otacajte nim proti smeru hodinovych
ruciciek do polohy odpovedajlicej nastaveniu ,Vysokého* plamenia.

Otoény oviada¢ musi byt stlaceny priblizne 2-3 sekundy, pokial sa zariadenie
na udrZanie plameria nezohreje.

Pri modeloch vybavenych zapalovacou iskrou, je pre zapélenie zvoleného

horaka potrebné najprv stladit zapalovacie tlacidlo oznacené symbolom
potom stlacit na doraz a otoCit’ prislusny otoCny ovladac proti smeru pohybu
hodinovych ruiciek, az do polohy odpovedajlicej maximalnemu vykonu.

! Pri nahodnom zhasnuti plamefa otocte otocny ovlada¢ do polohy
odpovedajlicej vypnutiu a pred opatovnym pokusom o jeho zapélenie vyckajte
najmenej 1 mindtu.

Pre vypnutie horaka otacajte otoCnym ovladacom v smere hodinovych
ruciciek, az kym sa ovlada¢ nezastavi (pri dosiahnuti polohy ,*).

Praktickeé rady pre pouzitie horakov

Pre zaistenie u¢inného horenia horakov:

+ Pouzivajte vhodné hrnce pre kazdy horak (vid' tabulka), aby plamene
nepresahovali cez dno hmca.

+ VZdy pouZivajte hrnce s plochym dnom a s pokrievkou.

+ Ked obsah v hmci dosiahne bod varu, otoéte oto¢ny ovlada¢ do polohy
odpovedajuicej minimu.

Horak @ Pramér hrnca (cm)
Rychly (R) 24-26
Polorychly (S) 16-24
Pomocny (A) 8-14

Pri identifikacii druhu horéka vychadzajte z nakresov uvedenych v Casti
»1echnické parametre horakov a trysiek".

+ Aby sa zachovala maximalna stabilita, skontrolujte si, ¢i st rosty pod
varnymi nadobami spravne osadené a &i sa kazda nadoba nachadza nad
horakom presne uprostred.

*+Rukovéte varnych nadob musia byt otoCené tak, aby boli zarovnané s
niektorou z rostovych tyci.

+ OtoCte rukovate varnych nadob tak, aby nevycnievali z varnej dosky

smerom dopredu.
= I I = Z hladiska stability byva Casto najdoleZitejsi
-/l\ / /|>: samotny hrniec (alebo spdsob, akym je
— Dan umiestneny pri vareni). Je samozrejmé,
N Ze najvysSiu stabilitu dosiahnu dobre
vyvazené hrnce s plochym dnom,
T — poloZené na horaku presne stredom

o0 o0

dna, pricom usi budu otoCené stibezne s
niektorym lu¢om mrieZky horéku.

Opatrenia a rady

! Zariadenie bolo navrhnuté a vyrobené v sulade s medzinarodnymi
bezpeénostnymi normami. Tieto upozomenia st uvadzané z bezpecnostnych
dévodov a je potrebné si ich pozorne preitat.

Zakladna bezpecnost’

+ Toto zariadenie ma triedu ochrany 3 a je uréené na vstavanie.

* Plynové zariadenia vyzaduju pre spravnu cinnost pravidelnu
vymenu vzduchu. Uistite sa, Ze pri ich intalacii boli dodrzané vSetky
poziadavky uvedené v odstavci “Umiestnenie”

* Tieto pokyny plati pre krajiny urcenia, ktoré sii oznacené symbolmi
uvedenymi v navode a v tabulke s technickymi idajmi zariadenia.

+ Toto zariadenie bolo navrhnuté pre neprofesionalne pouZitie vo vnutri bytu/
domu.

+ Zariadenie nesmie byt naintalované v exteriéri, a to ani v pripade, ked
sa jedna o chraneny priestor, pretoze jeho vystavenie dazdu alebo burke
je mimoriadne nebezpecné.

+ Nedotykajte sa zariadenia bosymi nohami ani mokrymi alebo vihkymi
rukami ¢i nohami.

+ Zariadenie méZu pouzivat iba dospelé osoby, a to podfa pokynov
uvedenych v tomto navode.

+Nezakryvajte ventilatné otvory a otvory pre odvod tepla.

+ Ked sa zariadenie nepouZiva, vzdy sa uistite, Ze sa otocné oviadace
nachadzaju v polohe “o”/“0”,

+ Nevytahujte zastréku zo zasuvky tahanim za kabel, ale uchopenim za
zastreku.

+ Nedistite rdru ani nevykonavajte udrzbu skér, ako vytiahnete zastrcku
z elektrického rozvodu.

+ V pripade poruchy sa v Ziadnom pripade nepokusajte zasahovat do
vnatornych Casti, v snahe 0 jej odstranenie. Obratte sa na servisnt sluzbu
(vid Servisna sluzba).

+ Nezavarajte skleneny kryt (ak je sicastou), ak su plynové horaky este
teplé.

+ Nepocita sa s tym, Ze zariadenie budu pouZivat osoby (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami, neznalé
osoby alebo osoby, ktoré nemaju skusenosti s pouzivanim vyrobku, ak
nie st pod dohladom osoby zodpovednej za ich bezpeénost, alebo ked
neboli poucené o pouziti zariadenia.

+  Zabrérite tomu, aby sa deti so zariadenim hrali.

+ Zariadenie nie je uréené na uvedenie do Cinnosti prostrednictvom
vonkajsieho €asovaca alebo samostatného systému dialkového
ovladania.

Likvidacia

¢ Likvidacia obalového materialu: Obaly zlikvidujte v sulade s miestnymi
predpismi kvoli ich recyklacii.

+ Eurdpska smernica 2012/19/ES o odpadovych elektrickych a

elektronickych zariadeniach (OEEZ) predpisuje, ako maju byt pouzité
materialy zlikvidované, z dévodu zamedzenia moznych $kéd na zdravi ana
Zivotnom prostredi. Vyradené zariadenia musia byt zozbierané oddelene
kvoli optimalizacii stupiia opatovného pouzitia a recyklacie materialov, z
ktorych su vyrobené, a kvoli zamedzeniu moznych 8kdd na zdravi a na
Zivotnom prostredi. Symbol preSkrtnutého koSa na vSetkych takychto
vyrobkoch upozorfiuje na povinnost separovaného zberu.
Vlyradené elektrospotrebice bude mozné odovzdat do verejnych zbernych
stredisk, dopravit'ich na prislusné komunalne skladky alebo, ak to vyZaduje
prislusny zakon s narodnou pésobnostou, vratit' ich predajcovi pri zaktpeni
obdobného vyrobku.VSetci vyznamni vyrobcovia elektrospotrebicov sa
podielaju na vytvarani a sprave systému zberu a likvidacie pouzitych
zariadeni.

24



Respektovanie a ochrana Zivotného prostredia

+ Jedlo varte v uzavretych hrcoch alebo panviciach s dobre priliehajcimi
pokrievkami a pouzite tak malo vody, ako je to mozné. Varenie bez
pokrievky vyrazne zvysi spotrebu energie.

* Pouzivaijte iba ploché hrce a panvice.

Ak ohrievate nieco, o trva diho, oplati sa pouZit' tlakovy hrniec, ktory je
dvakrat tak rychlo a Setri tretinu energie.

Udrzba a starostlivost’

Vypnutie zariadenia
Pred akymkolvek ukonom Cistenia a Udrzby odpojte zariadenie z elektrickej
siete.

Cistenie povrchu varnej dosky

+ V3etky smaltované a sklenené Casti sa musia Cistit' teplou vodou s
pridavkom neutralneho Cistiaceho prostriedku.

+Na antikorovych povrchoch moZu ostat’ Skvrny vodného kameria alebo
Skvrny po dihodobom pdsobeni agresivneho Cistiaceho prostriedku.
Ak nieCo vykypelo (voda, omacka, kdva a pod.), odstrarite zvysky este
predtym, ako sa priskvaria.

+Povrch Eistite teplou vodou a neutralnym Cistiacim prostriedkom, potom
osuste makkou handrou alebo jelenicou. Zapecené Skvrny odstrarite
Specialnym ¢isti¢om na antikorové povrchy.

+ Antikorovy povrch Cistite vyhradne makkou handrou alebo $pongiou.

+ Nepouzivajte abrazivne alebo korozivne prostriedky, CistiCe s obsahom
chléru alebo drétenky na panvice.

+Nepouzivajte spotrebiCe vyuZivajlice na Cistenie paru.

*Nepouzivajte horfavé vyrobky.

+Nenechajte na varnej doske pdsobit kyselinu alebo alkalické latky, ako
ocot, hor€icu, sof, cukor alebo citrénovu Stavu.

Cistenie dielcov varnej dosky

¢+ V3etky smaltované a sklenené Casti sa musia Cistit' handri¢kou alebo
hubkou.

* Mriezky, vieCka horakov a horaky mézete pred Cistenim vybrat.

+ Umyvaite ich ruéne v teplej vode a neabrazivnym istiacim prostriedkom,
pozorne odstrarite vSetky zvysky jedal a skontrolujte, ¢i nie sU upchaté
otvory horaka.

¢ Oplachnite a pozorne osuste.

+Horaky a viecka horakov vrétte na miesta.

+  Priumiestriovani mriezok davajte pozor, aby oblast poloZenia hrcov bola
zarovnana s horakmi.

+ Modely vybavené elekirickym zapalovanim a bezpe¢nostnou poistkou
vyZaduju dokonalé oCistenie zapalovania, aby bola zabezpecend ich
spravna Cinnost. Kontrolujte tieto prvky ¢asto a podla potreby ich Cistite
vihkou handrickou. Akékolvek zapeCené zvySky jedal treba odstrénit
Sparadlom alebo ihlou.

! Aby ste predisli poSkodeniu zariadenia elektrického zapal'ovania,
nepouzivajte ho, ked’ horaky nie st na svojich miestach

Udrzba plynovych kohutikov
Casom moZe dojst’ k tomu, Ze sa kohutiky zablokuju, alebo sa budu tazko
otacat. V takom pripade je potrebné ich vymenit.

! Tento postup musi byt vykonany kvalifikovanym technikom, ktory bol
autorizovany vyrobcom.

(1) InpesiT

Identifikacia a rieSenie problémov

Mbze sa stat, Ze zariadenie nebude fungovat spravne alebo ze nebude
fungovat vébec. Skér, ako telefonicky poZiadate o pomoc servisné stredisko,
preverte, ¢i poruchu nie je mozné odstranit svojpomocne. PredovSetkym
skontrolujte, ¢i nedoslo k vypadku dodavky plynu alebo elektrickej energie, a
hlavne &i st plynové ventily hlavného privodu otvorené

Nedochadza k zapaleniu horaka alebo plamen nevychadza z celého
horaka.

Skontrolujte, Ci:

+ otvory pre vystup plynu nie su upchaté;

+  su vSetky vymenitefné Casti horaka namontované spravne;

* v blizkosti zariadenia nie je prievan.

V pripade modelov s bezpecnostnym prvkom dochadza k zhasnutiu

plamena.

Skontrolujte, Ci:

+ ste stlacili otocny ovlada¢ az na doraz;

* drzite otoCny ovladac stlaceny dostatoCne diho na aktivaciu bezpeénostného
prvku;

 otvory pre vystup plynu nie si zablokované prave v priestore
odpovedajicom bezpecnostnému prvku.

Pri nastaveni na minimum horak zhasne.
Skontrolujte, ¢i:

+ otvory pre vystup plynu nie st zablokovang;
* v blizkosti zariadenia nie je prievan;

* bolo spravne nastavené minimum.

Hrniec je nestabilny.

Skontrolujte, Ci:

+ spodna €ast hrnca je dokonale plochg;

* hrniec je umiestneny spravne v strede horéka;
* oporné mriezky su umiestnené spravne.
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WHcTanupaHe

! Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO Ta3n KHWXKA C WHCTPYKLMM Npean
paboTa ¢ HoBWs ypea. TS Cbabpxka BaxHa MHopmauns 3a HesonacHara
eKcnnoaraums, MHCTanupaHe 1 rpyxu 3a ypeaa.

! CoxpaHsiBailTe Te3n MHCTPYKUWKM 3a ynoTpeba 3a Obaellyn cnpasku.
Mpegnaiite rm 1 Ha HoBuTe COBCTBEHNLM Ha ypeaa.

Mo3uumnonupaHe
! [pbTe onakoBbYHIS MaTepuan farneq ot AeLia. Vima onacHocT ot 3aiaBsiHe
1nv 3agyLuaBaHe (BX. ,IpeanasHu Mepky u npenopbki’).

! YpenbT TpsibBa ga 6bae MHCTanMpaH OT KBanuduumMpaH cneumannet
CbITIaCHO NPELOCTABEHNTE MHCTPYKLMM. HENpaBUIHOTO MHCTANMPaHE MOXe
[a MPVYMHN HapaHsIBaHWS Ha Xopa V1 XUBOTHI Ui a NOBPEAM UMYLLECTBO.

! Toan ypen mMoxe fa ce WHCTanupa v 13nonasa camo B MOCTOSHHO
MPOBETPSIBAHN MOMELLIEHIS], CbITIACHO TEKYLLTE HaLWMOHamMHM pasnopeaou.
TpsibBa Aa ce CnassT CeaHNTe U3NCKBAHWS:

+  [lomeLLeH1eTo ia e 060pyIBaAHO ChbC CHCTEMA 3a U3BNMYAHE HA Bb3ayXa,
KOSITO [ja OTBEX[A ra30BeTe, OTAENEH NPY ropeHeTo. T MoXe Aa ce
CbCTOM OT abcopbaTop M ENEKTPUYECKM BEHTUNATOP, KOWTO CE CTapTMpa
aBTOMaTu4HO Npu BCAKO BKIKOYBAHE Ha ypeaa.

B KOMUH U CUCTEMa 3a OTBEX/AHE Ha rasose
(cneumanHo 3a roTBapcku ypeau)

HAvpekTHo C
BbHWHaTa cpeaa

+ [lomelueHuneTo TpsiBBa ChLUO Aa NO3BONABA NPaBUIHA LMPKynauns Ha
Bb3[lyXa, Tbil KaTo Bb3AyXbT € HE0BXOANUM 33 HOPMATHOTO NPOTUYaHE
Ha npoLieca Ha ropeHe. BbagylwHusT noTok He Tpsiba fa e nog 2 m*h

3a kW mHCTanupaHa MOLLHOCT.
CwcTemara 3a LMpkynauus Ha Bb3oyxa Moxe
P [a B3eMa Bb3LyX AMPEKTHO OT BbHLUHATA
% cpefa ype3 Tpbba cAMameTbp Ha BbTPELLHOTO
Z ceveHve He no-Marbk ot 100 cm?; 0TROpPLT He

Ji ’
ipwepi 22 sexmuraLoHHA

OTBOPW 3a OKNCNABALY Bb3AYX.

NN W

TpsibBa A NO3BONsSiBA HUKAKBA Bb3MOXHOCT
3a OnokupaHe.

CucTtemaTa MoXe Cbl0 [ja NpefocTaBst
HeoOXxoauMMus 3a u3rapsHe Bb3AyX
WHOMPEKTHO, HanpyUMep OT CbCeAHM CTau,
cHabaeHn ¢ onucaHuTe no-rope Tpbou 3a
LMpKynauust Ha Bb3ayxa. Tean cTau obade
HE MOXe [a Ca KOMYyHarHW nomeLleHus,
CMarHu Ui NoMeLLEHNs, KOUTo Moxe Aa
Ca MoTEHLMArHO OMacHW 3a Bb3HWKBaHE Ha

CbceaHo MomeLlexue
nomMmeLleHne 3a BeHTUNupaHe

L &
L[]

YBenuyaBaHe Ha pascTosHueTo
Mexay nposopelia 1 noaa.

noxap.

+  TMo-MHTeH3vBHaTa U NPOAbKMTENHA yrioTpeba Ha ypeda, Moxe Aa uaucka
[OMbHUTENHA aepaLys, Hanpumep fAa ce OTBOPU MPO30PEL| UMk [a Ce
BI04 Apyra cucTema 3a 0bMsHa Ha Bb3dyxa, ako € HannuHa.

* BreqHeHusT HedhTeH ra3 noTbBa A0 oA, Thii KaTo € MO-TEXbK OT Bb3ayxa.
3aroBa MOMeLLEHIs), B KOUTO Ma BYTUMKK C BTeUHeH HedoTeH ras (LPG),
TpsibBa Aa ca obopyaBaHN C OTBOPW, KOWTO Aa NO3BONABAT U3MyCKaHe
Ha rasa B Crny4ait Ha Ted. Mopaay Tasn NpudmHa BYTUMKK C BTEYHEH
NETPOMeEH ra3, Gunv Te MbJIHM UMW YaCTUYHO 3aMmbITHEHN, He TpbBa fa ce
NHCTaNMpaT U CbXpaHsBaT B NOMELLEHIS UM MIOLLY 38 CbXpaHeHve,
KowTo Ca Nog 3emsiTa (MaseTa v T.H.). [penopbyea ce B MOMELLEHNETO Aa

Ce HamMMpa camo U3nonaBaHata GyTurka 1 fa € pasnomnoxeHa Taka, Ye
[1a He € U3NOXeHa Ha Bb3OE/CTBIETO Ha TOMMNHA OT BbHLLHM U3TOYHMLN
(cbypHM, KAMVHK, MEYKM W T.H.), KOUTO MOXe [ia MOBULLAT TeMrnepatypata
Ha Oytunkara Hag 50°C.

MsicTo Ha ypepa

TpsbBa pa ce B3emar crieaHuTe MpeqnasHn Mepku Mpu MHCTanMpaHe Ha

TOTBAPCKMS NIOT:

* KyxHeHcku Lwukachose, CbCeHM Ha ypeaa v Mo-BUCOKM OT ropHaTa Yact
Ha roTBapckus nroT, TpsbBa Aa ca Ha pascTosiHue noHe 200 Mm oT pbba
Ha roTBapCKWsi NoT.

+ Abcopbaropute TpsibBa Aa Ce MHCTanMpart Cnopes CbOTBETHUTE UM
PBKOBOACTBA 3@ WMHCTanMpaHe W Ha pascTosHue MUHUMYM 650 MM oT
roTBAPCKMS NNOT (BX. durypara).

+ [locTaBete LWkadoBeTe, CbcegHn Ha abcopbatopa, Ha MUHUMaNHa
BMCOuMHa 420 MM OT roTBapCkus NNoT (BX. churypata).

Ako roTBapCKMAT MNOT Ce WHCTanMpa nog

CTEHeH LWkad, nocnegHusaT Tpsbea Aa e

MOHTUPaH Ha pasctosiiue noHe 700 MM Hag

FOTBAPCKMS NIIOT.

420mm min.

650mm min.

3ABENEXKA: Mpeay ga MOHTUpaTe acnupatop Hap nrovata 3a roTBeHe,
BIXTE WHCTPYKLUMWTE 3a acnupatopa, B KOWTO € yKa3aHO MpaBMITHOTO
pascTosiHMe.

« Cneg KaTto no4uctute nepumeTpanHarta NoBbPXHOCT, NOCTaBETE
NPefOoCTaBEeHOTO YNITbTHEHWE Ha NroYarta 3a roTBeHe, KakTo € nokasaHo

Ha purypara.

MocTaBeTe nrovara 3a roTBeHe B OTBOPA Ha pabOTHUS MOT, HarpaBeH B
COTBETCTBME C PA3MEPHTE, MOCOYEHN B MHCTPYKLIMHUTE.

3ABENEXKA: 3axpaHBawwumsT kaben TpsibBa Aa e 4OCTaTbYHO AbITb, 38
[a MOXe Aa ce U3Befe Harope.

3a pa obesonacute nnoyata 3a roteeHe, u3nonssante ckobute (A),
npefocTaBeHn ¢ Hes. MocTaseTte ckobuTe B CHOTBETHTE OTBOPH, MOCOYEHM
CbC CTperKaTa, v (vKcupaiTe ¢ TEXHUTE BUHTOBE Criopeq AebenvHata Ha
paboTHNs NNOT (BUXKTE PUrypuTe No-Jony).
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Top 30-50 mm
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+ Koraro rotBapCkusIT NnoT He € MHCTanupaH Hag BrpaaeHa dypHa, Tpsiea
[a Ce WHCTanMpa AbpBeH naHen 3a u3onaums. Ton Tpsbea da e Ha
pascTostHue noHe 20 MM OT J0NHATa YacT Ha FOTBAPCKUS MIIOT.

BeHtunauusa

3a Aa Ce OCUrypy AOCTaTbYHa BEHTUNALWS, 3a[3HaTa CTeHa Ha Lukadha TpsibBa
fAa ce otcTpanm. [penopbuMTenHo e Aa ce MOHTMpa (ypHaTa Taka, ye Aa
TEXV BbPXY ABE AbPBEHN NIETBI UMV BbPXY HAMBITHO MMazika MOBLPXHOCT C
0TBOP OT NoHe 45 x 560 MM (BX. CxemuTe).

=

Korato rotBapckuaT nnoT ce uHcTanupa Hag dypHa 6e3 oxnaxpalla
cicTeMa 3a NpUHyaUTENHa BEHTUNaLWS, TpsibBa a Ce OCUrypy afeKBaTHa
BEHTUNaLWs BbB BLTPELLHOCTTA Ha Likadha Ypes OTBOpY 3a Bb3MyX, Npes
KOMTO [ia NpeMiHaBa Bb3aayXx (BX. durypara).

Soent i
— :'120<:m2
f I 7 “
} t
N -— s60cn? N < [[er180em’
Enektpuyecko cBbp3BaHe

loTBapcku NnoToBe, 060pyABaHM C TPUNOMIOCEH 3axpaHBaL kaben, ca
npeaHasHayeHu 3a pabota ¢ MpPOMEHMNMB TOK C YeCToTa U HanpexeHye,
KaKBUTO Ca NOCOMEHN Ha Taberkara ¢ AaHHW (Ts1 Ce Hamupa B fIoNHaTa YacT
Ha ypeqa). 3a3eMUTENHIAT NPOBOAHMK B kaGena e C NMoKPUTME B 3eMEHO 1
XbTO. AKO YpenbT TpsibBa a ce MHCTanmMpa Hajl BrpaaeHa enexkTpudecka
(hypHa, ENeKTPUYECKOTO CBbP3BAHE Ha roTBapCKUs NNoT 1 dhypHaTa TpsioBa
[a Ce U3MbIHST OTAENHO, KaKTO C Lien enekTpiiecka 6e30macHoCT, Taka 1
Lien Mo-NecHo n3BaxaaHe Ha ypHara.

CBbp3BaHe Ha 3axpaHBaLuus kaben KbM enekTpuyeckaTa Mpexa
MoHTMpaliTe CTaHAAPTM3MPAH LLENCEN, CbOTBETCTBALL Ha ENEKTPUYECKOTO
HaToBapBaHe, NOCOYEHO BbpXy Tabenkara ¢ JaHHM.

YpenwT Tpsibea fa 6bae AMPEKTHO CBbP3aH C Mpexarta Ype3 MHOrOMOMKCeH
MpeKbCBay C MUHUMANHO OTBapsiHE OT 3 MM, MOCTaBEH Mexady ypeda
n mpexara. [pegnasutensT TpsabBa Aa € NOAXoAslly 3a MOCOYEHOTO
HaTOBapBaHe 11 [ja OTroBaps Ha HOPMMTE 3a EMEKTPUYECTBO (3a3EMUTENHUST
kaben He TpsibBa Aa Ce NPEeKLCBa OT NpeanasuTens). 3axpaHBalumsT kaben
He TpsibBa A4a BMW3a B KOHTAKT C MOBLPXHOCTY C Temnepatypa Hag 50°C.

!TueTo, MoHTUpALLO ypena, Tpsibea 4a ce yBepy, Ye e U3BbPLLEHO NPaBUIHO
EMEKTPUYECKO CBbP3BaHE W Ye YpedbT OTrOBaps Ha pernameHTUTe 3a
©e3omnacHoCT.

(1) InpesiT

Mpeay fa CBbPXETE 3aXpaHBaHETO, CE YBEPETE, Ye:

* YpedbT e 3a3eMeH, a LLENCENbT 0TroBapst Ha 3aKOHOBMTE Pa3nopeady.

* KOHTaKTBbT MOXE [a U3LbPXM MakcUMarHata MOLHOCT Ha ypeaa,
nocoyeHa Ha Tabenkara ¢ JaHHuTe.

* HanpexeHWeTo € B A0MYCTUMUTE FPaHULIM Ha CTOMHOCTUTE, MOCOYEHN Ha
Tabenkara ¢ AaHHUTe 3a ypena.

* KOHTaKTBT € CbBMECTUM C LUEMCena Ha ypena. ako KOHTaKTbT e
HECBBMECTUM C LLiericena, ce 0GbpHETe KbM 0TOpU3npaH TEXHK, 3a Aa
rO 3aMEHM. He 13I0N3BaliTe YAbIKUATENN UMK Pa3KITOHUTENN.

! Cneq WHCTANMpaHeTo Ha ypeaa TpsbBsa Aa MMa nece [0CTbN [0
3axpaHBaLLNs kaben 1 enekTPUYECKIs KOHTAKT.

! KabensT He TpsibBa Aa 6bae nperbBaH 1nu MpuTUCKaH.

! KabensT Tpsibea neproginyHo Ja Gbae npoBepsiBaH M NOAMEHSIH Camo OT
OTOPU3NPaHK TEXHNLM (BX. ,TexHn4ecko obcnyxaaHe”).

! Mpon3BOAMTENST He HOCK HIKaKBa OTTOBOPHOCT, ako Te3W Mepki 3a
6630MacHOCT He Ca CraseHu.

CBbp3BaHe Ha razocHabasBaHe

YpeanT TpsibBa Ja ce CBbpiKe KbM ra3opasnpeaenuTenHa Mpexa unm ¢ rasosa
ByTunka, B CbOTBETCTBUE C TEKyLUMTE HaLMOHanHW pasnopeadu. Mpean
OCbLLECTBSBAHE Ha CBbP3BAHETO CE YBEPETE, Ye NevkaTa € CbBMecTMa ¢
rasocHabasBaHeTo, KOETO enaeTe Aa U3nonasare. AKO Cry4asT He € Takba,
CcrenarTe WHCTPYKUWUTE, NOCOYEHM B naparpad ,[pucnocobsisaHe KbM
Pa3nuyHW BUOOBE ras”,

Korato n3nonasare BTe4HeH ras ot byTurka, MHCTanMpanTe perynatop Ha
HansraHe, KOWTO OTroBapst Ha TEKYLUMTE HaLWOHaMHM pa3nopenou.

!TpoBepeTe Aanu HansiraHeTo Ha NofiaBaHIs ra3 0TroBapsi Ha CTOMHOCTHTE,
nocoyeHn B Tabnuua 1 (,Cneumdmkaumn Ha ropenku v aro3n’). Tosa Lue
ocvrypu besonacHata ekcnioataLms U JbAroTpaiHoCTTa Ha ypeaa, kato
npy ToBa NoaAbpKa edvkacHo noTpebneHre Ha eHepruts.

BHumanue! [Npean ga CBbPXETE, OTCTPaHETe Kanadkara 3a TPaHCropT oT
0TBOPa Ha BxofHaTa Tpbba 3a rasra 3a KOTIoHUTE

CBbp3BaHe ¢ TBbpAA TpbOa (MeaHa unm cTomMaHeHa)

! CBbp3BaHeTO KbM ra3oBa cicTema TpsibBa Aja Ce U3BbPLLM MO TaKbB HauMH,
ue 713 He MPUYMHSBA KaKBBTO M [ia e Bug AechopmaLins Ha ypesa.

Vma perynupyema -06pasHa nnaHka B pamkara 3a 3axpaHBaHe Ha ypena v
751 € CHabaeHa ¢ ynbTHIUTEN, 3a f1a Ce NPesoTBpaTAT TeY0Be. YNIbTHUTENST
BIHarV Tpsi6Ba ja ce NOAMEHS Crier 3aBbpTaHe Ha CKPEMMTENHMS eNEMEHT Ha
Tpbbata (YNITbTHUTENST Ce NPeaocTaBs ¢ ypeaa). CKpenuTENHUAT enemMeHT
Ha rasocHabaseaLLaTa Tpbba € Mydha € BbHLIHA LnvHapKiHa pesba 1/2".

CBbp3BaHe Ype3 HenpekbcHaTa MbBKaBa Tpbba OT Hepbxaaema
CTOMaHa 1 pe300BU CbeANHEHUS

CKPenuTENHUAT eNEMEHT Ha rasocHabasBaLLata Tpbha € Myda ¢ BbHLUHA
UMnMHOpuYHa pesba 1/2".

TpbouTe TpsiGBa Aa Ce MHCTanMparT Taka, Ye Aa He ca no-abrm ot 2000 Mm
B HaMb/HO pa3TerHaTo cbeTosiHme. Cnep ocbLUeCTBABaHE Ha Bpb3kaTa ce
YBEpETe, Ye MbBKaBaTa MeTanHa Tpbba He onvpa B ABWKELLM CE 4acTy U
He e nof, HansraHe.

! A3nionaBaite camo TPBOM 1 YNITLTHIATEM, KOUTO CHOTBETCTBAT HA TEKYLLMTE
HaLWoHanHu pasnopeadu.
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MpoBepka Ha HeNPOMYCKNUBOCTTa Ha Bpb3kaTa TABENKA C DARHN
! Korato 3aBbplunTe NpoLieca Ha UHCTanMpaHe, NpoBepeTe CBbp3BaLLuTe A

ENEMEHTU Ha pr6aTa 3a TeY0Be, KaTo M13nonaeare canyHeH pasTeop. Hukora Enektpuyecku

Bx. Tabenkata c gaHHu

He V13Non3BanTe Nnambk. CBbp3BaHus
0 6 EKO AN3AWH

pucnocoBsBaHe KbM pasnvuHyi BUAOBE ra3
3a aa npucnocobuTe roTBapCKMA NAOT KbM APYr BUA ras, pasnuyeH ot gg&;ﬂg‘é /(;6(/32014/ EC, srniouBalua [iupektuea

CTaHAAPTHWS (NOCOYEH Ha Tabenkata ¢ HOMMHaIHN AaHHM B OMHaTa YacT

Ha roTBapCKis MOT MW Ha OnaKoBKaTa), AH3KTe Ha ropenkuTe Tpsiba fa

CE CMEHSIT KaKTO criefga:

1. OTcTpaHeTe ckapuTe Ha roTBapCKUs MNOT W NITb3HETE FOPENKUTE U3BBH
MecTata UM.

2. PasBuiiTe aro3uTe C NOMOLLTA Ha 7MM FyX KITKY W T 3aMEHETe C Aro3n
3a HoBWS Tvn ra3 (Bx. Tabnuua 1 ,CneumdmkaLmm Ha ropenki v aoau’).

3. CrnobeTe OTHOBO YacTITe, KaTo CrieaBaTe ropHaTa NpoLeaypa B obpaTeH
pen.

4. Cnep KaTo 3aBbpLUMTE MpoLieaypaTa, 3aMeHeTe CTapusi CTUKep
HOMWHAITHM CTOMHOCTU C MoaoBeH 3a U3Non3BaHus HoB TN ra3. Moxere
[ia HamepwTe CTVKEPY BbB BCEKW CEPBU3EH LIEHTHP.

Hapen6a EN 30-2-1

+  PerynupaHe Ha 0CHOBHWS! Bb3fyX Ha ropenkuTe
He e Heobxoaumo perynupaHe.

+ HactpoiiBaHe Ha ropernkute Ha MUHUMAEH naMbk
1. 3aBbpTeTe kpaHa B Mo3uLWSTa 38 MUHAMANEH MNambk;
2. OTcTpaHeTe npeBkfoyBaTens u
2&; perynipaiiTe ¢ BIHTA 3a peryrvpaHe, Koo
4 Ce HammMpa B W 30 BbpXa Ha kpaHa, AoKaTo

‘Hll, NNaMbKbT CTaHe MaTbk, HO CTabuneH.
N

3. Cnep kato perynupare nnambka 0 KenaHaTa HacTpoiika 3a M HUMarneH
nnambk 1 AOKATO ropenkara e B 4obpo CbCTosHME, GbP30 NpoMeHeTe
no3nuMsiTa Ha NPEBKITOYBATENS OT MUHUMASEH Ha MaKCUMareH NambK
1 06paTHO HSKONKO MbTH, 33 Jia CE YBEPUTE, Ye NNaMbKbLT He U3racsa.

4. Hsakon ypeau umat WHCTanMpaH MexaHu3bM 3a 6e3onacHocT
(TepmoaBOiika). AKO MEXaHM3MbBT He ycree fa Ce 3afelicTea, Korato
ropenkuTe Ce HacTPONBaT Ha MUHMMarneH NnambK, YBENUYeTe Tasun
HaCTpOika 32 MUHUMareH NiambK C MOMOLLTA HA ChCEHWS BUHT.

5. Cnep kaTo 3aBbpLUMTE HACTPOIIKITE, NOCTABETE OTHOBO YNITLTHUTENNTE
Ha bainacHuTe enemeHTy, KaTo U3nonsgate 3aneyarsall BOCHK Uiu
nofobHO BELLECTBO.

! Ako yperbT e CBbP3aH C BTEYHEH ra3, BUHTBT 3a perynupaxe Tpsibea ga ce
3aTerHe Bb3MOXHO Halt-CUITHO.

1Crieq kaTo 3aBbpLLMTE NPOLIEMYPaTa, 3aMEHETE CTapisl CTUKED C HOMUHATHM
CTOMHOCTI ¢ noaoGeH 3a U3nomnasaHms HoB TUN ras. MoxeTe 4a HamepuTe
CTUKEPM BbB BCEKW CEPBI3EH LIEHTBP.

! AKo HansiraHeTO Ha W3non3BaHara ra3 e pasnuyHo (Mni Neko Bapupa) ot
MPENopPLUNTENHOTO HaMsiraHe, TPsIOBa [ja Ce MHCTarNMpa NoaXOsiLL peryratop
3a ra3 Ha BxogHaTa Tpbba (3a 4a Ce ocUrypu ChOTBETCTBHUE C TeKyLUMTE
HaLmoHanHu pasnopeadn).
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Cneundomkaumm Ha ropenkm n grosu

(1) InpesiT

Ta6nuua 1 KATEIOPUA 112H3B/P
Bua Ha Bupn ropenka MapkupoBka | HomuHanHa | HomuHanHo HamaneHn | HansraHe Ha rasa
M3non3BaHusA ras Ha Aro3arta TONJSIMHHA | MOTpeGneHue | TOMJSIMHEH (mbap)

MOLHOCT KanauuteT
kBT kBT
MUH. | HOM. | MaKC.

NMPUPOLEH A3 Bbp3oHarpsiBaiya F2 118 3.00 286 n/y 0.60
(MeTaH) G20 MonyGbp3a 957 1.65 157 nfu 0.35 17 | 20 | 25

CnomaratenHa 72X 1.00 95 nfy 0.30

BTEYHEH HE®TEH | Bbp3oHarpsiBaia 85 3.00 218/ 0.60
rA3 Mony6Gbpsa 63 1.65 120 /4 0.35 25 | 30 | 35

(ByTaH) G30 CnomaraTernHa 50 1.00 731y 0.30
BTEYHEH HE®TEH | Bbp3oHarpsiBaiya 85 3.00 214 /v 0.60
A3 Monybbp3a 63 1.65 118 r/y 0.35 25 30 35
(MponaH) G31 CnomaratenHa 50 1.00 71 iy 0.30
Bua Ha KoHdmrypauusa Ha mogena | HomuHanHa tonnuHHa | CymapHo HomuHanHo | Heo6xoaum Bb3ayx (m°) 3a

U3Non3BaHuA ras 4 FTOPENKK MowHocT (kW) notpebnexHue u3rapsiHe Ha 1 m® ra3
G20 20 mbap 1R-2S -1A 7.30 695 n/y 9.52
G30 30 mbap 1R-2S -1A 7.30 5311/ 30.94

ENEKTPO3AXPAHBAHE: 220-240V~

)
@

o

PAA 642 N(WH) EE

E——

50/60Hz 0,6W
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[yck u ekcnnoarauus

TosnumsaTa Ha cboTBETHaTA rOpernkKa e nokasaHa Ha BCEeKW NPEeBKHYBaTes.

asoBu ropenku
Bcsika ropenka Moxe fia ce perynupa [0 HSKOSi OT CIEIHUTE HACTPOMKM C
MOMOLLTa Ha CbOTBETHMS KOHTPOIEH MPEBKIKYBaTEN:

° W3kntoveHa

@ MakcvmaneH nnambk
e  MwuHumaneH nnambk

3a fa 3ananuTe HsKOsi OT rOperkuTe, ApbXTe 3ananeHa Kreyka Kubput
unu 3ananka 6nnu3o [0 ropenkara U B CbLUOTO BPEME HATUCHETE W
3aBbpTETE COTBETHISI KOHTPOMEH NPEBKITIOYBATEN B NOCOKa, 0OpaTHa Ha
YaCOBHMKOBaTa CTPENKa 0 MakCMasHaTa HacTpoka.

Tl kaTo ropenkata e cHabgeHa ¢ MexaHW3bM 3a 6e3onacHocCT,
NpeBKo4BaTensT TpsiOBa Aa OCTaHe HATMCHAT B MPOAbIKEHWE HA OKOMO
2-3 ceKyHau, 3a a No3BONM Ha aBTOMATMYHOTO YCTPOIICTBO Aa CTabunmanpa
nnambKa 3a 3arpsiBaHe.

Mpy nanonasaHe Ha Mogenu ¢ GyTOH 3a 3anareaHe, KOSiTo [ja BbanrnameHm
n3bpaH ropenkara HaTucHeTe BYTOHa ra3oBW rOpenki (pasrpaHndnuM Ot

CmMmBOnna 3a % cnen TOBa HaTUCHETE HaOony CbOTBETHOTO KOMYe,
[OKONMKOTO € Bb3MOXHO M [a ro 3aBbpTuUte 06paTHO Ha 4YaCOBHMKOBaTa
CTperKa nocoka Ha MakCMmariHO NnoroXeHue.

! Ako nnambKkbT ObAe HEBOMHO M3raceH, U3KMKYETE KOHTPOITHUA
npeskKnoysaren n u34akamte noxe 1 MWHYTa Npeau Aa onutare OTHOBO Aa
3ananuTe ropenkara.

3a [1a W3KNIYMATE TOpEriKaTa, 3aBbPTETe MPEBKIIOYBATENs B NOCOKA Mo
YaCOBHYKOBATa CTPENKa, IOKATO CMpe (KOraTo AOCTUTHE Mo3NLKs ,e°).

npaKTVI‘-IeCKVI CbBeTHU 3a U3non3BaHe Ha ropenkute

3a 1a ce yBepuTe, Ye roperkuTe paboTsT eheKTUBHO:

*  VianonaBaiiTe MOAXOAAL ChOBE 3a rOTBEHE 3a BCAKA roperka (Bx.
TabrLaTa), 3a Aa He 3nu3ar NnambLyTe U3BbH [TLHOTO Ha rOTBAPCKMS
Cbfl.

+  BuHaru uanonsgaifTe ChjoBe 3a FOTBEHE C NMOCKO JbHO U Karak.

+  Korato CbIbpXaHWETO B roTBapCKUA Cbfl [IOCTUTHE TOYKATa Ha KUMEHe,
3aBbpTETe NPEBKIKYBATENS HA MUHUMYM.

@ nameTbp Ha roTBapckus
lFopenka cba (cM)

Bbp3oHarpsiBawa (R) 24 -26
Mony6bp3a (S) 16-24
CnomaratenHa (A) 8-14

3a [ja nageHTMduMUmMpaTe TMNa Ha ropenkata, HanpaBeTe cnpaBka C
Pa3nuyHUTE AN3aiHN B pasgena cue 3arnasme ,CneuvdmkaLmy Ha ropenku
1 ao3u’,

+ 3a pga ocurypute MakcumanHa cTabunHocT, ce yBepeTe, Ye onopure
Ha Cb[0BETE 3a [OTBEHE Ca MOCTABEHW MPABUIHO W Y€ BCEKW CbA €
LIEHTpYpaH BbpXy ra3oBara roperkara.

* YBepeTe ce, Ye [IPbXKKUTE Ha CbAOBETE 3a [OTBEHE Ca Ha AHa NMHIS C
e[iHa OT MoanopuTe.

+ TMocTaBeTe ApbXKATE HA CbIOBETE 3a IOTBEHE TaKa, Ye fia He uanmaar
W3BbH NpeaHaTa CTpaHa Ha NnoTa 3a roTBEHE.

= - HectabunHocTTa Ha TeHAXepuTe
_/1\ / yecTo Moxe fa Gbge BCrencTeve Ha
— D, <I>:= TEXHUS! BUL UMW HA HEMPABUMHOTO UM
rocTaBsHe Mo Bpeme Ha roTeeHeTo. [lobpe

( GarnaHcupaHuTe TEHIXepH, C rmagka

.? = OCHOBA, LIEHTPUPaHK BbPXY roperkata, ¢

[OPBXKI MOCTABEHI HA @aHA N MHYA C eaHO
oT pebpata Ha peLLeTKaTa, Lle A0BeAaT 40 MakcuManHara UM CTabuiHoCT.

[peana3Hyn MepPKU M NPENOPHKM

1Toav ypen e NpoeKTMpaH 1 NPoU3BELEH B CbOTBETCTBUE C MEXIYHAPOAHUTE
CcTaHgapTy 3a BesonacHocT npu ynotpeba. MpeaynpexaenusTa no-gony ce
NpeocTaBsT OT CbOBPaXeHHst 3a CUTYPHOCT M TpsibBa fia GbaaT BHUMATENHO
MPOYETEHM.

O6u1.u npaBuna 3a 6e3onacHocT
ToBa e ypen 3a BrpaxaaHe oT knac 3.

* T[a3oBuUTe ypeau U3NUCKBAT pefoBeH OOMeH Ha Bb3pyxa, 3a
nopabpkaHe Ha edimkacHa pabora. Korato MHcTanmpare rotBapckms
NNIOT, cna3BaiTe MHCTPYKUMMTE B pa3gen ,[lo3uumoHupaHe” 3a
ypepa. Tean WHCTPYKLUMW ca BanMAHU caMo 3a CTpaHuTe, YNITO
CUMBOI € NoKasaH B TOBa PbKOBOACTBO M Ha Tabenkata CbC
CEepUIHMA Homep.

+ YpenbT e pa3paboTeH 3a gomallHa ynotpeba Ha 3aKpuUTo W He e
npeaHa3HayeH 3a ThProBcka Uiy NpomuLLIeHa yroTpeba.

* YpenobT He TpsbBa ga 6bae MOHTUPAH Ha OTKPUTO, AOPU U B
3aLUMTEHI 30HW. 3KMiounTENHO € onacHo ypenbT Aa Gbae usnaraH Ha
Bb3AENCTBUETO Ha AbX 1 Oyps.

*He poxocgalite ypefa ¢ 60cu kpaka Unv ¢ MOKPY MIK BRIaXHN pbLie 1
Kpaka.

*  YpennTTpsabBa Aa ce M3non3ea 3a NPUroTBsHe Ha ACTUS eAUHCTBEHO
OT Bb3PaCTHN B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLMUTE, U3NOXKEHM B Tasun
KHWXkKa. Besika gpyra ynotpeba (Hanp. 3a oTonneH1e Ha noMeLLeHue)
ce cyuTa 3a HenpaBuiHa U onacHa. [pou3BoAMTENAT He HOCK
OTFOBOPHOCT 32 BL3MOXHM LLETH, NPOM3TUYALLM OT HEMOAXOAALLA,
HenpaBuIiHa U Hepa3syMHa ynotpeba Ha ypepa.

*YBeperTe ce, Ye 3axpaHBaLLyTe kabenu Ha Apyri enexTpUYeck ypeam He
Ca B KOHTaKT C FOpeLLMTE YacTu Ha (pypHara.

¢ Hukora He nokpuBaiiTe OTBOPUTE, KOWTO CryXaT 3a BeHTUnauus u
OTBEXaHE Ha TonnuHara.

+  BuHarv nposepsiBaiiTe fjanu NpeBKItoYBaTENUTE Ca B NO3NLMS 0,0,
KoraTo He uaronasare ypeaa.

+ Korato uskntouBate ypeia OT KOHTaKTa, BUHar XsallaiiTe Liencena, a
He gbpnaiite kabena.

¢ He 13BbpLuBaiiTe AEIAHOCTM MO MOYMCTBAHE WK NOAAPBXKA, NPean Aa
CTe UKIHYMIM Ypeaa OT enexkTpuyeckata Mpexa.

* AKO ypenbT ce NoBpeay, Mpu Hkakey 0BCTOSTENCTBA He Ce onuTBaliTe Aa
ro nonpaBuTe Camu. VI3BbpLLEHNST OT HekBanMAMLMpaHm L@ PEMOHT
MOXe Aa MPUYMHA LLETW N MocneaBaLlia HensnpaBHOCT Ha ypesa.
CBbpxeTe ce CbC CepBU3EH LIEHTBP (BX. ,TexHu4ecko obcnyxeaHe").

¢ He 3aTBapsiiTe CTbKNEHMS Kanak (ako WMa TakbB), KOrato rasoBuTe
FOPEKY Ca BCe OLLE FOpeLLM.

* YpenbT He TpsiGBa fa ce ekcnnoaTvpa oT xopa (BKI. AeLa) ¢ HaManeHm
(hn3N4ECKM, CEH3OPHM UM YMCTBEHM CMOCOBHOCTH, OT HEOMUTHI LA
WM OT HSIKOW, KOWTO He € 3aro3HaT ¢ NpogyKTa. Takvea nvua Tpsibea Haii-
Mankoto fa 6baar HabraaBaHm OT HSKOW, KOATO Moema OTFOBOPHOCT
3a TsXHaTa 6e30MacHOCT, Nk fia NomnyyaT NpeaBapUTENHY MHCTPYKLK,
CBbP3aHy C excnnoarauumsTa Ha ypena.

* He nosgonsigaiite Ha fieLiata Aa urpasiT ¢ ypesa.
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° ypeprbT He e NpeAHa3Ha4eH 3a ynpaBeHne C BbHLUEH Taﬁmep unn
oTAerniHa cucTema 3a AUCTaHLMOHHO ynpaBrieHune.

,U,EHOHVIpaHe Ha oTNagbuUu
Mpu [enoH1paHe Ha OMaKkoBbYHMS MaTepuan: crasBanTe MecTHUTe
pa3nopentu 3a NoBTOpHa yroTpeba Ha OnakoBKMTE.

« Esponeickata gupektuea 2012/19/EU 0THOCHO oTnagbum OT
enekTpuyecko u enekTpoHHo obopyasane (OEEQ) npenBuxaa
cTapuTe enekTpoAOMaKMHCKM Ypeau Aa He ce AenoHupat uypes
00VKHOBEHMS UMKBN 3a TBbPAM oTnagbuu. Ctapute ypeam ce
cbbupaT pasgenHo, 3a ga ce ONTUMU3MPa Bb3CTAHOBSBAHETO W
PELVKIMPaHETO Ha MaTepuanuTe, KOUTO ChAbPXaT, 3a 4a Ce OrpaHnym
Bb3[eNCTBMETO BbPXY 34paBETO Ha xopaTa W OKONHaTa cpefa.
CHMBOITLT CbC 3a4epTaH KOHTEMHEP 3a OTNaAbLN BbPXY MPOAyKTa Bu
HaroMHsl 3a TOBa, Ye CTe 3abITKEHN Ja AenoHMpaTe ypena Ha MSCTo
3a pasgenHo cbbmpaHe Ha oTnagbLy.

MotpebutenuTe TpsibBa Aa ce CBbPXKAT C MECTHITE BMACTY UM ThProBLY
3a MHhopMaLWs BbB Bpb3ka C NPaBUITHOTO AENOHMPaHE Ha ypeaa.

lMecTeHe 1 ona3BaHe Ha OKONHaTa cpeaa

+ [oTBeTE XpaHaTa B 3aTBOPEHM ChOBE Ui Cbi0BE C NITHTHO 3aTBAPALLM
Ce Kanauu 1 WU3non3panTe Bb3MOXHO Hal-Manko Boga. FOTBEHETO
npu OTBOPEH Kanak 3HAYUTENHO Lie YBENM4YM NoTpebneHneTo Ha
€MNeKTPOeHeprs.

* Msnon3BatTe NMocku TEHMKEPH 1 TUTaHM.

* Ao npuroTeATe ACTUE, KOETO OTHEMa MHOTO BPeMe, CTpyBa cit Aa
n3ron3Bare TEHMKEPa Mof HansraHe, KOETo € [iBa MbTh Mo-6bp3o 1
CrecTsBa eaHa TPeTa OT eNeKTpoeHepruaTa.

MoaapbKKa M MOYMCTBAHE

MU3kniouBaHe Ha ypena
W3kmtoueTe ypesa oT enexTprdeckata Mpexa, Npeay Aa M3BbpLUBATE KakBITO
11 0a e AeHOCTI MO Hero.

MouncTBaHe Ha NOBBLPXHOCTTA Ha njioyaTa 3a rotBeHe

* Benuki emaiinnpanm u CTbKIeHr YacTv TpsibBa Aa Ce NoumeTBar ¢ Tonna
BOJA 11 HeyTpaneH pasTeop.

¢ 1o NOBLPXHOCTUTE OT HEPLXKAAEMA CTOMaHa MOXe fia Ce NOsBAT NeTHa
OT BapoBMTa BOAA UMM arpecuBHN NOYMCTBALLM Mpenapary, ako Te ce
OCTaBSAT B KOHTAKT C TsX NPeKarneHo Abnro Bpeme. Besikakeu pasnuem
Ha XxpaHu (Boga, coc, kade v ap.) TpsbBa Aa ce W3TpuBar, Npeaw Aa
3aCbXHar.

+ [louncTeTe ¢ Tonna Boga W HeyTpaneH MOYMCTBALL npenapar, creq
KOETO MOACYLLETE C Meka Kbpria uiu rogepus. B cnyyar Ha ynoputu
neTHa, 13non3gaiTe npenapati camo NOAXOAsLY 3a MOBbPXHOCTM OT
Hepbxaaema CTOMaHa.

+ [louncTBaiiTe MOBLPXHOCTUTE OT HepbXaaemara CToMaHa camo C Mexa
Kbpna unm re6a.

¢ He n3non3garite abpasnsHN WK KOPO3WBHM MPOLYKTM, MOYMCTBALLM
npenapaTit Ha XIopHa OCHOBA WIu TEMYeTa.

* He n3non3gaiite ypeam 3a no4McTBaHe C napa.

¢ He v3non3Baiite BbannameHMmM NpoayKTy.

+ He ocTaBsiiTe BELLECTBA C KMCEMMHHM UM OCHOBHM CBOICTBA, KATO OLIET,
ropunLa, con, 3axap, MMOHOB COK, BbPXY Nriovarta 3a roTBeHe.

MouncTBaHe Ha YacTUTe Ha NyoYyaTa 3a roTBeHe

+  [loumcTeTe emMainmpaHm u CTbKIEHN YaCTV Camo C Meka Kbpra unu rs6a.

+ PelueTtkuTe, KanaykuTe Ha ropenkuTe U ropenkute Morat aa ce
OTCTPaHSBAT 3a MOYNUCTBAHE.

(1) InpesiT

+ [louncTeaiTe 1 Ha pbka C Tonna Boga W HeabpasuBeH MOYNCTBALL
npenapar, KaTo OTCTPaHUTE BCUYKW OCTaTbLW OT XpaHa W npoBepuTe
[anv OTBOPUTE Ha FOPENKITE He Ca 3anyLLEeHU.

*  MannakHeTe v noacyLueTe.

+ [loctaBeTe 06paTHO NPABMITHO KanayKITe Ha FOperkuTe Ha CbOTBETHUTE
MecTa.

+ Korato noctassTe peLleTkuTe, Ce yBEpETE, Ye obnactTa 3a nocTaBsiHe
Ha Cb0BE € NOApaBHEHA C roperkara.

+ MogenuTe, cHabaeH CbC CBELLV 33 ENEKTPUYECKO 3ananBaHe 1 3aLLUTHO
YCTPOWCTBO, U3MCKBAT LLTENHO MOYNCTBAHE Ha Kpast Ha CBeLUTa, 3a Aa
Ce rapaHTvpa NpaBUHOTO PyHKLIMOHMPaHe. [TpoBepsiBaiTe YeCTo Te3n
€MEMEHTY 1, ako e HeoBX0aMMO, TV MOYMCTBANATE C BriaxHa Kbpria. Beuiku
0CTaTbLM OT 3aneyeHu XpaHu Tpsibea Aa ce OTCTpaHsBaT C kredka 3a
30U Unu urna.

! 3a n3bsrsaHe Ha noBpega Ha eNEeKTPMYECKOTO YCTPOMUCTBO 3a
3ananBaHe He ro U3non3agaiiTe, KoraTo ropenkuTe He ca B rHe3aata Cu.

Mopapbkka Ha KpaHa Ha rasra
C TeyeHvie Ha BPEMETO KpaHOBETE MOXE [a Ce 3anyLlat unu TpyaHo Aa ce
3aBbpTaT. AKO TOBA CE CMyuM, KpaHbT TPsibBa 1a Ce MOAMEHM.

! Tasn npouepypa TpsGBa ga ce U3BLPLLK OT KBaNUGULMPaH TEXHUK,
YMLAHOMOLLEH OT NPOU3BOAUTENS.

OTCTpaHﬂ BaHEe Ha HEM3MNPaABHOCTHU

Moxe fia ce cnyun Taka, Ye ypeanbT 1306LL0 fja He (hyHKLMOHMPa NPaBUIHO.
Mpean na ce obagute Ha CepBU3HUS LIEHTBP 33 TEXHUYECKO 0BCNyXBaHe,
npoBepeTe Aanu MOXe [a Ce Hanpasi Hello. MTbpBo, NpoBepeTe Aanu
HSIMa HapyLLEHs! B NOAABAHETO Ha ra3 1 enexkTpUYECTBO, 1 0COBEHO fanm
KnanaHuTe 3a ra3onofaBaHe ca OTBOPEHM.

lopenkara He ce 3ananBsa U NIAMBLKLT OKOMNO Hesl € HepaBeH.
Mposepeme danu:

*  OTBOpWTE 3a NOAABaHe Ha ra3 Ha roperikaTa He ca 3apbCTeHu.

*  BCMYKM NOABWXHW YaCTW Ha ropenkara ca MOHTUPaHK npasuIiHo.
* VMa Bb3myLUHW TeyeHns B GnM3oCT o ypena.

MnambKBLT U3racBa B MOAENM C MexaHU3bM 3a 6e30MacHOCT.

Yeepeme ce, ve:

*  CTe HaT\CHanM NMpeBKIIK4BaTENs AOKPai.

*  [ObPXUTE NPEBKMIOYBATENS HATUCHAT JOCTATbYHO AbMIO, 3a Aa ce
aKTVBMpa MexaHu3ma 3a 6e30MacHoCT.

¢ OTBOpMTe 3a MofaBaHe Ha ras He ca bnokupaHu B obnactra,
CbOTBETCTBALLA Ha MeXaHW3Ma 3a 6e30nacHoCT.

Fopenkara He ocTaBa 3ananeHa, Korato ce NpeBKIIHYM Ha MUHUMAaNeH
nnambK.

Yeepeme ce, ve:

¢ OTBOpMTE 3a NMoAaBaHe Ha raa He ca BriokMpaHm.

*  HsIMa Bb3yLLUHM TeYeHNs B BNn30CT 4O ypeaa.

¢ HacTpoiikata 3a MUHIManeH Nnambk e perynmpaxa npasurHo.

[oTBapcKUTE CbAOBE Ca HECTAaOUMHM.

Yeepeme ce, ve:

¢ [bHOTO Ha roTBapCKis Cbf € WAEANHO PaBHO.

*  TOTBaPCKUSIT Cbf € MOCTABEH MPABUITHO B LIEHTbPA Ha ropenkara.
¢ HocellaTa ckapa e NocTaBeHa NpaBuITHO.
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YcTtaHoBKa

! BaxHo coxpaHuTb AaHHOe PYKOBOACTBO AMNS €ro NOCHeLyHLnX
KOHcynbTaLum. B cnyyae npomaxu, nepefaun u3nenus unv npu nepeesne
Ha HOBOE MECTO XUTeNbCTBA HeoOXOAMMO NPOBEPUTH, YTOBLI PYKOBOACTBO
0CTaBasoch BMECTE C U3LENUeM, s TOro YTobbl ero HOBbIM Briajenel
MOT 03HAKOMUTBCS! C MPaBUNaMK JKCTNyaTaLim 1 C COOTBETCTBYIOLMMM
npeaynpexneHnsiMu.

! BHumatensHo npounTaiTe UHCTPYKLUMU: B HUX COLEpKaTcs BaXHble
cBefieHns 06 ycTaHoBKe, aKkcnnyataLyi 1 6e30MacHOCTY U3nenvs.

PacnonoxeHue

! He paspewaiiTe getam urpatb € ynakoBOYHbIMM MaTepuanamu.
yI'IaKOBOHHbIe MaTepI/IaJ'IbI OOITXHbI 6bITb yHVNTO)KeHbI B COOTBETCTBUN
C npasunamn pasgenbHoro cbopa mycopa (cM. peaocTopoXHOCTY W
pekoMeHzaLmm).

! MoHTaX M3nenusi Npon3BOAMTCS B COOTBETCTBUI C JaHHBIMM MHCTPYKLIMSIMM
KBanMULMpOBaHHbIMI CneLManmcTami. HenpasumbHbI MOHTaX U3nenust
MOXET CTaTb NPUYMHON NOBPEXAEHWS UMYLLECTBA U NPUYMHUTL yLiepd
TNHOAAM W OMALLHUM KMBOTHBIM.

! [laHHOE M3fenne MOXET ObiTb YCTAHOBMEHO W MCMONb30BATHCS TOMBKO B

MOMELLEHNSIX C NOCTOSIHHOW BEHTUMNALIMEN B COOTBETCTBUM C MONOXEHUAMM

peincteylowmx Hopmatusos. Heobxogumo cobmiogath cregylowme

TpeboBaHms:

* B nomeLLeHnm nomkHa BbITb MpeaycMOTpeHa cucTema AbIMOyarneHus
B aTMocdepy, BbIMONHEHHAs B BMAE BLITSXHOMO 30HTAa UM
SMEKTPOBEHTUNSITOPA, ABTOMATUYECKN BKIIOHAIOLMXCS KaxKabIA pas,
Korfa BKMKYaeTes ugenue.

B KaMuH Ui B AbIMOXO/] C MEfHBIM MOKPLITUEM
(NS KyXOHHBIX YCTPOVICTB AANA NPUTOTOBNEHNS NNLLK)

HenocpencTaerHo
B aTmocepy

* B rnomeLennn gomkHa ObiTh NpeaycmoTpeHa cucTema, obecnesmsatoLLas
[OCTATOuHbIA MPUTOK BO3AyXa 4SS Haanexallero ropeHus. Pacxon
BO3aYXa, HE0OXOAMMOTO A5 FOPEHHS,, JOMKeH ObITb He MeHee 2 M3/uac
Ha KBT yCTaHOBMEHHON MOLLHOCTY.

[MpuTok Bo3gyxa MOxeT obecneunBaTbes

- HEMOCPECTBEHHO CHAPYXM 3AaHWS Yepe3

% BO3MyXOBOL, MOME3HbIM CEYEHNEM HE MEHEE

Y 100 cm? 1 oMamMeTpoM, UCKIoYaKLWMUM

. BO3MOXHOCTb CITy4auHOTO 3aCOpeHNs.
TIpUMEpbI BEHTUNALIOHHEIX
oTeepcTA An npuToKa
B030yXa AN roOpeHUR

NN

Mnu xe Bo3agyxoszabop moxer
pomonenme OCYLLECTBMATLCA U3 CMEXHBIX MOMELLEHNMN,
=zl OCHALLEHHbIX BEHTUNALMOHHBIM OTBEPCTUEM,
Ql% D i coobLLaWMMes C ynuLen, kak onucaHo
D D BbILLIE, NPV YCIIOBUM, YTO 3TO He 06LLYE 30HbI
30aHUs, NOXaApOONacHbIE MOMELLEHNS U He

cnarbHu.

CwmexHoe BeHTtunupyemoe

nometyeHre

| =l

YBenuuenue 3asopa
MexXxay ABepbio U NonoMm

*  VIHTEHCWBHOE W ANMTENbHOE UCMOMb30BAHWE YCTPOACTBA MOXET
notpe6oBaTh JONONHUTENBHON BEHTUNSLMI, HANPUMEP, OTKPLITUE OKHA
nnm 6onee apheKTIBHASA BEHTUNALMS C MOBBILLEHNEM MEXaHUYECKON
MOLLIHOCTM BbITSIKKW, ECII OHA Y)Ke CYLLECTBYET.

¢ CxwxeHHbI ra3 nponak-OyTaH Tsxenee BO3AyXa U CriefoBaTenbHO
3acTanBaetcs BHU3Yy. 10 3TOM NpUYMHE NOMELLEHMS, B KOTOPbIX
ycTaHoBneHbl 6annoHel ¢ CHI™ (CXKeHHbIM HaTypanbHbIM ra3om)
[OMKHbI UIMETb BEHTUNSALIMOHHbIE OTBEPCTUS BHU3Y, COODLLAOLLMECS C
yrnLen, Ans yoaneHus BO3MOXHbIX yTeuek rasa. [oatomy 6annoHel ¢ M
LOMKHbI GbITb OMOPOXHEHBI UMM OCTABATLCS YACTUYHO 3aNONHEHHBIMY;
OHY He AOMKHbI Pa3MELLIATLCS UMK XPaHUTLCS B NOA3EMHbIX MOMELLEHMSX
W XpaHunuLLax (noaganax, u T.4.). Cnemyet aepxarb B NOMELLEHNN TOMBKO
0AVH pabounin 6ansoH, pacronoXeHHbIi Takum 06pa3oM, YToBbI OH He
noageprancs psiMoMy BO3OEACTBYI0 MCTOHHWKOB TEMNa (Nejeu, KammHoB
W T.4.), KOTOpbIE MOTYT NMPUBECTY K Harpesy 6anmnoHa cabiwe 50°C.

BcTpoeHHbIN MOHTaX

[ins npaBUNbHOTO MOHTaXa BapOUHOM NaHenw Heobxoaumo cobntoaatb

crefytoLLme Mepbl pesoCTOPOKHOCTH:

¢ KyxOHHble aneMeHTbl, pacrornoXeHHble PSLOM C KYXOHHOM MIUTOMN,
BbICOTa KOTOPbIX MPEBbILIAET YPOBEHb BAPOYHOW NaHenu, JOMKHbI
HaxoaMTLCS Ha paccTosiHue He MeHee 200 MM OT kpasi BapO4HOM NaHerw.

*  BobiTsikka gomkHa 6biTb YCTaHOBNEHa B COOTBETCTBUN C PyKOBOACTBOM
M0 3KCNyaTaLmi BITSHKKM 1 B NI0OOM Cryyae Ha BbicoTe He MeHee 650
MM OT KyXOHHOTO TOMa (CM. PUCYHOK).

+  Pacnonoxure HaBeCHble LLKadbl, MPUEratoLLme K BBITSHKKE, Ha BbICOTe
He MeHee 420 MM OT paboyel NOBEPXHOCTH KyXHH (CM. PUCYHOK).

Ecnu BapoyHas naHenb ycTaHaBNnWBaETCs

MOZ HABECHBIM LLUKachoM, MOCTIEAHNN [OMKEH

pacnonararscst Ha BbicoTe He MeHee 700 Mm

OT KyXOHHOTO Tona.

420mm min.

MPUMEYAHMUE: B cryyae ycTaHOBKN BbITSIKKM HaZ BApPOYHON MaHENbio
Heobxoaumo cobniofatb pa3mepsb, ykasaHHbIE B PYKOBOACTBE ANS BbITSKKA.

+ OunCTUTE MOBEPXHOCTL BApOUHO! NaHenu no BCeMy NMepuMeTpy i
MPOMIOXMTE BAOMb HEro BXOAALLYHO B KOMMTIEKT NMOCTaBKY MPOKIAMKY, kak
MIOKA3aHO Ha PUCYHKE.

YCTaHOBITE BapOYHYHO MaHeNb B BbIEMKY B CTOMELUHULE, BbIpe3aHHyIo Mo
pasmepaM, ykasaHHbIM B PykoBoacTee.

NMPUMEYAHUE: inuHa ceTeBOro WHypa [OMmKHA ObITb JOCTAaTOYHOM Ans
TOro, Y4TOObI NaHeNb MOXHO ObINO CHATL Yepes3 BepX.

[ins kpenneHus BapO4HON NaHenu ucnonbayite ckobbl (A), BXogsLume B
KOMMAeKT nocTasku. BeTassTe ckobbl B COOTBETCTBYHOLLME OTBEPCTUS (OHM
0603Ha€HbI CTPEITKO) 1 3aKPEMNUTE UX BUHTaMIA B COOTBETCTBIM C TONLLHO
CTONELUHNLBI (CM. PUCYHKI HIDKE).
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+ Ecnu BapoyHas naHemnb He yCTaHaBNMBAETCA CBEPXY BCTPOEHHOTO
[JyXOBOrO LUkadha, He0OX0[MMO BCTaBUTL AEPEBAHHYHO NaHeNb B Ka4eCTBE
130nsLMKM. ITa NaHenNb [OMKHa ObiTb YCTAHOBNEHA HA PACCTOSHM He
MeHee 20 MM OT HIDKHEN YacTh BapO4YHOM NaHenMu.

BeHTunauma

[insi oBecrieyeHnst Hanexalleyn BeHTUNSALMM HEOOXOAUMO CHSATb 33/JHIOK
MaHenb HULLIK KyXOHHOTO anemeHTa. PekoMeHayeTCst YCTaHOBUTb AyXOBOM
Wwkad Ha ABa LepeBsiHHbIX Bpycka UnM Ha CMOWHOE OCHOBaHWe C
OTBEPCTMEM ANAMETPOM He MeHee 45x560 MM (CM YepTexn).

Ecnu BapoyHast naHenb yCTaHaBMMBAETCS CBEPXY BCTPOEHHOTO AyXOBOrO
Lkadpa, He OCHALLIEHHOTO MPUHYANUTENbHOM OXMaAUTENbHON BEHTURALMEN,
AN HaANexaLen BEHTUNALMM BHYTPU KyXOHHOMO anemeHTa HeobXxoaumo
npoaenaTb BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS ANS LMPKYNALMM Bo3dyxa (CM
yepTexm).

60cm’

L@; )
f } , — f— 120cm
' t

N < [[«180cm’

\ -~ 3& 360cm’

Snelcrpuqecxoe noakn4veHue

BapouHble naHenu, ocHaLLeHHbIe TPeXnonspHbLIM CETEBbIM kabenem,
paccynTaHb! Ha (YHKLMOHMPOBaHME C NEPEMEHHBIM TOKOM C HANPSHKEHNEM
1 4acTOTOW 3NeKTPOMUTAHUS, yKadaHHBIMM Ha MacrnopTHoOW Tabnuuke
(pacnonoxeHHol CHK3y BapouHoi naHen). MpoBoz 3a3eMneHinst CeTeBOro
kabens MMeeT KenTo-3eneHbln LUBET. B cryyae ycTaHOBKM Bapo4HOM
MaHenu CBEpXy [LyXOBOrO LuKadga, BCTPOEHHOO B KYXOHHBIA 3MIEMEHT,
9MeKTPUYECKOe MOLCOEAMHEHWE BApOYHON MaHenu 1 AyXoBoro Lukaga
JOIMKHO BbINOMHATLCA pasaenbHO Mo npuymnHam 6e3onacHoCTy, a Tak xe
ANs Nerkoro cbema [yxoBoro Lukada.

MoacoeanHeHMe ceTeBOrO WHypa M3AEMNNs K CETU ANEeKTPONUTaHNA

YcTaHoBUTE Ha ceTeBOW kabenb HOPManu3oBaHHYHO LUTEMCENbHYHO BUMKY,
pacuMTaHHyH0 Ha HarpysKy, ykasaHHyto Ha nacropTHo Tabnuuke. B cnyyae
MPSIMOTO NOLKITOYEHNS K CETM ANEKTPONUTAHUS MEXY U3LENUEM U CETHIO
HeoBXoMMO YCTaHOBUTL MHOTOMONMKOCHBIN BbIKIOYATENb C MUHMATBHBIM
pacCTOsHMEM MEX[LY KOHTaKTaMu 3 MM, PacuMTaHHbIA Ha JaHHYH0 Harpy3aky
1 COOTBETCTBYIOLNN [ENCTBYIOWMM HopMaTuBaM (BbikMiouaTenb He

(1) InpesiT

JOMKeH pasMblkaTb NpoBog, 3asemieHns). Cetesoi kabenb fomkeH ObiTb
pacronoxeH Takm 06pasoM, YTODbI HY B OIHON TOUKE ero Temneparypa He
npeBbiLLana Temnepartypy nomeLleHus tonee yem Ha 50°C.

! 3ﬂeKTp0MOHTep HECEeT OTBETCTBEHHOCTb 3a NpaBUITbHOE NOAKMHYEeHe
n3penna K SJ'IeKTpI/I‘-IeCKOVI CeTM 1 3a cobrtogeHme npasun 6e3onacHoCT.

Mepen NOAKNIOYEHWEM U3AENUSA K CETU SMEKTPONUTAHUS NPOBEpLTe

credylolee:

*  po3eTka [JOMKHa BbITb COEAMHEHA C 3a3eMMeHMeM 1 COOTBETCTBOBATL
HopMaT/Bawm;

* ceTeBas po3eTka [OMXHa ObiTb paccyuTaHa Ha MakcuMarbHyHo
noTpe6nAeMyto MOLLHOCTb M3NEniAs, ykasaHHY B TAOMNLIE TEXHUYECKIX
XapaKTepuCTuK,

* HanpsXeHWe M YacToTa TOKa CETU [JONKHbI COOTBETCTBOBATb
AMNEKTPUYECKMM [IaHHBIM U3OEnNs;

¢ CceTeBas po3eTka AOMKHA OblTb COBMECTUMA CO LUTEMNCENbHO BUNKOM
u3nenus. B NpoTUBHOM Cryyae 3aMeHUTE PO3ETKY WM BUTIKY; He
VCTIONb3YUTE YANMHUTENM WM TPOVHIKN.

!V13nenve 0omkHO ObITb YCTAHOBMEHO TakiM 0Bpa3oM, 4To0bl ANEeKTPUHECKIN
MPOBOZ U ceTeBast Po3eTka Obinu NErko OCTYMHbI.

! OnexTpudecKkIi NPOBOL M3LENMS He JOMKEH ObiTb COTHYT WIK CXaT.

! PerynspHo npoBepsiiiTe COCTOSHME KabDens aneKTponuTaHms 1 B Cryvae
HeoBX0AMMOCTY NOMy4NTE €ro 3aMeHy TOMbKO YMOMHOMOYEHHBIM TEXHMKaM
(cm. TexHuueckoe obenyxuBaHue).

! Mpov3BoauTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a MOCTIEACTBYS HECOBMIAEHNS!
MEepeYMCrieHHbIX Bbillie TpeBoBaHN.

lMoacoeanHeHue K ra3onpoBoay

[laHHoe m3penue MoXeT ObiTb YCTAHOBMEHO W MCTIONb30BATLCS TOMBKO B
MOMELLEHNSX C NOCTOSIHHOW BEHTUNALMEN B COOTBETCTBU C NOMOXEHNSAMM
[AelicTaytoLLyx HopMaTBOB, TOMBKO NOCTIE MPOBEPKM COOTBETCTBIAS 13AENMs
TUNY ra3a, kK KOTOPOMY OH MOACOEAMHSETCH. B cnyyae HeCoOTBETCTBUS
BbINOMHIUTL OnepaLy, OnncaHHbIe B naparpade “Hactpolika Ha pasnuyHble
TMNbI rasa’. B cryyae MCMONb30BaHMS CXMKEHHOO rasa u3 6annoHa
MCMOMb30BaTL PerynsaTopbl JaBMEHNs, COOTBETCTBYIOLME HOpMAaTUBaMU U
WX MOCMIEAYHOLLIMM MOMpaBKaM.

! [1ns HaLeXHOro (hyHKLMOHMPOBAHMS, PALIMOHANBHOMO UCMONb30BaAHNS
3Heprum 1 6onee ANUTENBHOMO Cpoka CRyBbl 3NEKTPUYECKOrO U3NenKs
npoBepbTe, YToObI JABNEHNEe MOAa4M rasa COOTBETCTBOBANO 3HAYEHUsM,
ykasaHHbIM B Tabnvue 1 “XapaKkTepucTiki razoBblx ropenok 1 hopecyHOK'.

BHumaHwue!: lepes nofcoenuHeHEM CHUMMTE TPaHCTIOPTUPOBOYHYH
3armyLuky ¢ Tpy6onpoBoaa ra3oBoi NMTHI.

lMoacoeanHeHe npy noMoLLy TBEPAOH TPYOKM (MeAHOI Mnu CTanbHoM)
! ToncoenmHeHve k rasonpoBOaY He AOMKHO OKa3blBaTh kakux-nvbo Harpy3ok
Ha n3genve.

Ha narpy6ke nogaum rasa B ©3genus MMeeTcs BpallatoLieecs korneHo ‘L
C YNNOTHUTENbLHOM Npoknazkoi. Mpy HeobXoaMMOCTH NOBEPHYTL KOMEHO
06s13aTenbHO 3aMeHuTe YNNOTHUTENbBHYI NPOKnaaKy (MpunaratoLercs
k n3genuto). Matpybok nogaun rasa B U3nenue UMEET LMMMHAPUYECKYHO
HapyxHyto pesbby 1/2 raa.

MopacoeanHeHWe npy noMoLLm rnbkom TpyOKku U3 HepkaBetoLLen cTanm
CO CMOLHLIMW CTEHKaMM C Pe3b60BbLIMY COEANHEHUSIMM.

MaTpybok nogaum rasa B U3AENME MUMEET LIMIMHOPUYECKYIO HaPYXHYI0
pesbby 1/2 ras.
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MoncoeanHenme Takux LLMNAHroB AOMKHO NPOU3BOAMTLCS TakiM 06pasoM,
4T00bI X ANMHA NPY MAKCUMATBHOM PacTshkeHn He npesbitlana 2000 M.
Mo 3aBepLLEeHNM NOACOEOMHEHIS NPOBEPLTE, YTOBLI MeTanMyeckun rnbkim
LUNAHT HE Kacancs NOLBYKHBIX YaCcTel Uin He Bbin cxar.

Wcnonb3oBaTtb UCKNuMTENBbHO TPYGKW, COOTBETCTBYIOWME HopmaTyey,
1 YNNOTHUTENbHbIE NPOKNAa4KK, COOTBETCTBYIOWME AEUCTBYIOLIUM
rocy4apCTBEHHbIM HOpMaTUBaM.

MpoBepka ynnoTHeHus
!To 3aBEpLLEHIM NOACOEOMHEHNS NPOBEPLTE MPOYHOCTb YMIOTHEHIS BCEX
naTpyBKoB MU MOMOLLY MbINBHOTO PACTBOPA, HO HUKOIA HE MNaMeHeM.

MoparoToBka K pa3anuyHbLIM TNaM rasa

[Inst nepeocHalLLieHNst BApO4HOM NaHENM Ans rasa, OTM4atoLLEMYCS OT rasa,

Ha KOTOpbI Bapo4Has NaHenb paci1TaHa 13HadanbHo (ykasaH Ha aTUKeTke

Ha BEpXHEN YacTu BapOYHON MaHeni UMK Ha ynakoBke), HeobxoanMo

3aMeHUTb IOPCYHKW KOHGOPOK CreaytoLum 06pasom:

1. CHAMMTE C BAPOYHOI NaHENM OMOPHbIE PELLETKI U BbIHBTE KOH(OPKM 13
CBOMX rHe3.

2. OTBUHTMTE CHOPCYHKM NPY MOMOLLV TOPLIEBOTO KIKO4a COOTBETCTBYHLLIETO
pasmepa W 3aMeHuTE UX Ha POPCYHKY, pacuMTaHHbIE Ha HOBbIM TUM rasa
(cmoTpuTe Tabnmuy 1 “XapakTepucTuki KOHAOPOK 1 OPCYHOK').

3. BoccraHoBuTb AeTanu Ha CBOV MeCTa, BbIMOMHSS onepaLyn B 06paTHOM
MopsizIKe.

4. Tlo 3aBepLUeHUV OnepaLiv 3aMeHNTe CTapyIo STUKETKY TapypoBaHUS Ha
HOBYH), COOTBETCTBYHOLLYHO HOBOMY TNy MCTIOMb3YEMOro rasa. JTUKETKY
MOXHO 3aka3aTb B Hawmx LieHTpax TexHuyeckoro ObenyxuBaHms.

+ Perynsuums nepeiyHoro Bo3gyxa KoHOpoKk
KoHchopku He Hy»aatoTes B Kakoid-nubo perynsiLim NepeuYHOrO Bo3myxa.

* Perynsiuyna MUHAMArbHOTO MiaMeHm
1. MoBepHHTE PyKOSITKY-PErYTSITOP B NOTOKEHIE MUHUMASTBHOO MNAMEHM.

2. CHUMUTE pYKOSITKY U MOBEpPHUTE

2&2 PEryNALUNOHHBIA BUHT, PACNONOXEHHbIN

g BHYTPW WUNW PSLOM CO CTEPXHEM KpaHa,

‘Hll, gg& BNIOTb [0 MOMyYeHust CTabUnbHOMO Marnoro
N~ ‘ nnameHu.

3. MMposepbTe, 4TOBLI NPY PE3KOM MOBOPOTE PYKOATKN W3 NOMOXEHWS
MaKCMaITbHOO MAaMeHN Ha MUHUMAnbHO., KOHOPKI He racrut.

4. B v3menusx, OCHaLLEHHbIX 3aLLUTHBIM YCTPOWCTBOM (TEpMONapon), B
Chyyae HeucnpaBHOCTI 3TOro YCTPOWCTBA MPW MAHMMATLHOM MaMeHu
KOH(OPOK YBENMYLTE PACXOZ ra3a MUHUMAIBHOTO MaMeHM NPy MOMOLLA
PErYNSALMOHHOTO BIHTA.

5. TMo 3aBepLLeHnN perynsaLui BOCCTaHOBUTE CypryyHble 1in nopobHble
nnom6b! Ha 06BOAHOM ra3onpOBOAE.

1B criyyae 1Crnomnb3oBaHis CXVPKEHHOTO ra3a perynsLvoHHbIN BUHT JOMKEH
BbITb 3aBUHYEH A0 ynopa..

! Tlo 3aBepLUEHUM onepaLni 3aMeHIUTe CTapyH STUKETKY TapypoBaHus Ha
HOBY!0, COOTBETCTBYIOLLYIO HOBOMY TUMY MCMONb3YEMOTO rasa. JTUKETKY
MOXHO 3akasaTb B HalLnx LieHTpax TexHuueckoro OBenyxuBaHus.

! Ecnv faBneHue 1Cnonb3ayemoro rasa OTMYaeTCs OT NPEeayCMOTPEHHOMO
[aBnexuns (unu BapbupyeT), HeobX0AMMO YCTAHOBUTL Ha MUTAIOLLEM
rasonpoBofe COOTBETCTBYKLIMM PerynsTop 4aBneHus (B COMacHo
JeicTaytomM Hopmatieam).
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(1) InpesiT

XapakTepucTUKu KOHPOpPOoK 1 (popCyHOK m
Ta6bnuua 1 KATEFOPUA 112H3+
Tun Tun ropenku | MapkupoBka | HomuHanbHas | HomuHanbHbii | [oHWxeHHas [asneHue rasa
MCNOonb3yeMoro MHXEKTOPOB Tennosas pacxop Tennosas mbap
rasa MOLLHOCTb Harpyska
kBT kBT MAH | HOMH | MaKC
. Bonblias F2 118 3.00 286 n/yac 0.60
(ﬂMljeEaPSﬂHblVl rA3 Cpeatss 957 1.65 157 n/yac 0.35 17 20 25
G20 Manas 72X 1.00 95 nfuac 0.30
CXXKEHHBIA Borbiuast 85 3.00 218 rluac 0.60
HE®TAHOM A3 CpenHss 63 1.65 120 r/uac 0.35 20 | 28-30 | 35
(byTaH) G30 Manasi 50 1.00 73 rluac 0.30
CXKEHHBIA Borbiuast 85 3.00 214 rlyac 0.60
HE®TAHOW FA3 CpeaHss 63 1.65 118 rluac 0.35 25 | 37 45
(nponan) G31 Manasi 50 1.00 71 rlyac 0.30
Tun ucnonbayemoro | KoHchurypaums mopenm HomuHanbHas TennoBas | OGLIA HOMMHANBHBIA Bozgyx (M*), Heo6xoANUMbIN Ans
rasa 4 TOPEJIKU MowHocTe kW pacxog rasa cropaHus 1 m° rasa
G20 20 mbap 1R-2S -1A 7.30 695 n/vac 9.52
G30 28-30 m6ap 1R-2S -1A 7.30 531 g/h 30.94
G31 37 mbap 1R-2S -1A 7.30 521 g/h 23.80

SNIEKTPONMUTAHMUE: 220-240B~ 50/60My 0,6BT

——
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—
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BkntoyeHue 1 akcnnyaraums

! Ha kaxxgom perynsatope nokasaHo nosioxeH1e ra3oBoii KOHGOPKI, KOTOPOM
[aHHas pyKosTKa yNpaBnsier.

a3oBble KOHhOpKK
[Mpn NOMOLLYM COOTBETCTBYHOLLErO PETYASTOP MOXHO BbibpaTh OaMH M3
CreayHoLLNX PEXUMOB KOHKDOPKM:

. BbikntoueHo

@ MakcymanbHasi MOLLHOCTb
° MwH1MarbHas MOLLHOCTb

[ns 3axuraHns oHON 13 KOHEOPOK MOAHECUTE K HEW 3a)XOKEHHYH CTIMYKY
WK 3auranky, HXKMUTE 10 ynopa W NOBEPHUTE NPOTUB YaCOBON CTPENKY
COOTBETCTBYIOLLYIO PYKOSITKY B MONOXEHMEe MaKCUManbHOro nnameHn.B
MOZENSIX, OCHALLEHHbIX 3aLUMTHBIM YCTPOWCTBOM, HEOBXOAUMO [epxaTb
PYKOSITKY KOHCDOPKW HaxaToi NMpUMEpPHO 2-3 CekyHabl 4O Tex mop, noka
HEe HarpeeTcs YCTPOMCTBO, aBTOMATUYECKU NOLAEPXKMBAKOLLEE TOpEeHMe
nnameHn.B Mogensix, oCHaLLeHHbIX CBEYOA 3axuraHus, Ans 3axuraHns
HYXXHON KOH(OPKN HEOBXOAMMO CHauana HaxaTb KHOMKY BKITIOYEHNS,

0603Ha‘-IEHHyl0 CMMBOIIOM , 3aTeM Haxatb [10 yrnopa 1 NOBEPHYTb NPOTUB
4acoBon CTPENKX COOTBETCTBYHOLLYHO PYKOATKY B NMOMNOXEeHWe MakCMmallbHOro
nnameHu.

! Mpm cryyaitHOM ralleHun NnameHn KOH(OPKW NOBEPHUTE PYKOSITKY
YNpaBneHns B NOMOXKEHME BLIKIOYEHO U NOMbITANTECH BHOBbL 3aXEUb
KOHEDOPKY TOMbKO MO MPOLLECTBUM 1 MUHYTbI.

[ns BbIKNKYEHNS KOHGIOPKM NOBEPHUTE PYKOSTKY MO 4YacoBOW CTPErke
BNMOTb A0 FaLLEHNs NNameHm (NonoxeHue, 00603Ha4eHHOe CUMBOMOM “o”).

I'IpaKTqucxue COBeTbl N0 JKkcnnyaTauun ra3oBbixX

ropenok

[ins makcMManbHo! OTAAYM U3AENNS CreayeT NOMHUTL:

¢+ [Ins kaxaon KOHGOPKK 1CTonb3ynTe NOLXOASALLYI0 NOcyay (CMOTpM
Tabnuuy) ¢ Tem, 4tobbl NNams KOH(OPKM He BLIXOLWMO M3-Nog LHa
nocyapl.

+  Bcerga ucnonb3aymte nocyay ¢ NAOCKAM SHOM U C KPbILLKOWA.

+ B MOMEHT 3akunaHusi NOBEPHUTE PYKOSITKY B MOMOXEHWE Maroro
nnameHu.

KoHdopka @ AnameTp KacTptonu (cm)
Beictpas (Bonblas)(R) 24 -26
CpeaHss (S) 16-22
Manas (A) 8-14

[insa onpegenexns Tuna KOHOPKM CMOTPUTE PUCYHKM B naparpade
“XapaKkTepucTukm KOHOPOK 1 POPCYHOK'.

+  [Ins rapaHTIM MakcuManbHoii CTabunbHOCTY yOeanTECh, YTO BapouHble
€MKOCTY YCTaHOBMNEHbI NPABUMBHO U YTO Kakaash EMKOCTb HaxoauTes
CTPOIO B LIEHTPE FOPENKHL.

*YBenuTech, YTo PyKOSITK BAPOUHbIX EMKOCTEN COBMELLEHbI C OHIUM 113
OMOPHbIX CTEPXKHEN AepXaTenst eMKOCTM.

+ Pacnonoxute pykOSTKM BapOYHbIX EMKOCTEN TaK, 4ToObl OHW He
BbICTYMany 3a nepeaHnii kpain BapouHoN naHenm.

- I I — Hawn6oree 13MeH4MBOI XapaKTepueTMKon

—/l\ J KacTpromny € TOUKW 3peHns CTabnnbHOCTY

— \_/ C>:= 4acTo MOXeET ObiTb Cama KacTptons (v ee

pasMeLLeH1e BO BpeMS UCMONb30BaHMS).

( Xopollo cbanaHcupoBaHHble KacTpromu,

S = C NMOCKUM [AHULLEM, C py4kamu,
o0 (X ]

PACMONOXEHHBIMIA NAHEAHO C OfIHUM 13
peGep PeLLETKY, rapaHTUPYIOT MakcMarbHYH0 CTabIMbHOCTb.

[peaoCcTopOXHOCTH M pekoMeHaLmu

! Visgenne cnpoekTMpoBaHO W M3rOTOBIEHO B COOTBETCTBUM C
MeXAyHapoaHbIMIU HopMaTuBamu no 6esonacHocTu. Heobxoagmmo
BH/MATENbHO NPOYMTaTh HACTOALLME NPEAYNPEXOEHNS, COCTaBNEHHbIE B
Liensix BalLelt 6e3onacHocTu.

O6wue TpeboBaHMSA K 6e30NacCHOCTH

* [laHHOe YCTPOWCTBO AIBNAETCA BCTpauBaeMbiM GbITOBbLIM
anekTponpuéopom knacca 3.

* [inf ucnpaBHOro PyHKLMOHNPOBAHMA ra30BbIX YCTPOWUCTB
HeoGxoAuMo OTperynupoBatb Bo3ayxooomeH. MpoBepeTe, YTOObI
Npu ycTaHOBKe 3TUX YCTPOWCTB cobnioganucb TpeboBaHus,
onucaHHble B naparpade “PacnonoxeHue”.

*  MHCTpYKLMM OTHOCATCA TOMLKO K CTpaHaM, 0003HaYeHMs KOTOPbIX
npuBeLeHbI B PyKOBOACTBE M HA NAacCMOPTHOMN Tabnuuyke U3genus.

+ [laHHOe u3genue npegHasHavaeTcs Ang HenpodeCcCMoHanbHOro
MCMONb30BaHMS B JOMALLIHUX YCIOBUSIX.

+ 3anpeLlaeTcs ycTaHaBnMBaTb U30eNUe Ha ynuLe, Aaxe MOA HABECOM,
TaK Kak BO3OENCTBUE Ha HEro LOXAS U rpo3bl SBMSETCS Ype3BblvanHo
OonacHbIM.

* He npukacaiTech K M3nenu ko BNaxHbIMM pykamu, BOCHKOM Wi C MOKpBIMU
Horamu.

* W3penue npeaHa3HayeHo ANS NPUTOTOBNIEHMA NULLEBbLIX
NPOAYKTOB, MOXeT ObITb UCNONL30BaHO TONILKO B3POCHbLIMU
nuuaMu B COOTBETCTBUM C WHCTPYKLMAMM, NPUBEAEHHbIMU
B AaHHOM TeXHM4Yeckom pykoBopcTse. Jlto6oe apyroe ero
“cnonb30BaHMe (Hanpumep: OTONJIEHME MOMELLEHMs) CYMTaeTCs
HeHaanexawum W cnefoBaTenbHO onacHbIM. [pousBoguTens
He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a BO3MOXHbIi Yiuep6, BbI3BaHHbIN
HeHaanexalyym, HenpaBuIbHbLIM U HepasyMHbIM UCMOMNL30BaHUEM
usgenms.

+ Cnepure, utobbl CETEBbIE LUHYPLI APYTIX ObITOBBIX 3NEKTPONPMBOPOB He
Mp1Kacanm1ch K ropsiuMM 4acTsiM AyXOBOTO Lukada.

* He 3aKpblBaliTe BEHTUNALMOHHBIE PELLETKN 1 OTBEPCTUS paccenBaHus
Tenna.

+  Bceraa nposepsuTe, YTOBbI pErynsaTopbl HAXOLWINCH B NONOKEHUN “o”/*0”
, KOraa n3nenve He 1cnonb3ayetcs.

¢ He TaHuTe 3a ceTeBON kabenb A4ns OTCOEOVHEHUS BUMKMA U3enus 13
CETEBO! PO3ETKW, BO3LMUTECH 3a BUITKY PYKOM.

+ [leped Ha4yanoMm YUCTKA UMK TeXHUYECKoro 0BCMyXMBaHUS M3LENus
BCerfja BolHUMaATe LUTEMNCENbHYI0 BUMKY U3 CETEBOW POSETKM.

B cnyyae HeucnpaBHOCTM KaTeropuyecku 3anpellaeTcs oTkpbiBaTh
BHYTPEHHWNE MEXaHM3Mbl U3LENNS C LIEMb0 NX CaMOCTOSTENBHOIO
pemoHTa. Obpalantech B LieHTp CepaucHoro obenyxmsanus (cm.
TexobenyxvBaHue).

* He 3aKpblBaiiTe CTEKMAHHYHO KPbILLKY BAPOYHOI NaHenu (ecnu oHa
NMeETCs), ECTI ra3oBble UMM ANEKTPUYECKNE KOHKDOPK eLLie ropsime.
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*He ponyckaeTcs akcnnyatauust U3Len1s nuuamn ¢ orpaHnYeHHbIMM
(hn3NIECKMMM, CEHCOPUANBHBIMU UM YMCTBEHHBIMYM CMIOCOBHOCTAMM
(BKNHOYas A€TEN), HEOMBITHBIMI MMLAMM UAK fiuLamMK, Heoby4eHHbIMM
obpalLLeHmio ¢ n3nenrem 6e3 KOHTPOMS CO CTOPOHBI NLLA, OTBETCTBEHHOMO
3a Mx 6e30nacHoCTb UM Nocre HaAnexallero obyyeHns 0bpaLLeHmio ¢
u3nenvem.

¢ He paspeLuaitte AeTam urpaTtb ¢ ObITOBLIM 3MEKTPONPUBOPOM.

* W3pgenue He paccunTaHo Ha BRKOYEHME MOCPEACTBOM BHELUHEro
CUHXpPOHM3aTOpa UNM OTAENbLHON CUCTEMbl AUCTAHLUOHHOTO
ynpaBneHus

Ytunusauus

* YHWYTOXEHWE YNakoBOYHbIX MaTepuanos: cobniofante MeCTHble
HOpMAaTMBbI C LeNbio MOBTOPHOTO WUCMOMb30BaHUS YNAKOBOYHbIX
Martepuarnos.

+  CornacHo Esponetickon QupekTvse 2012/19/EU kacaTenbHo yTunvsaumm
AMEKTPOHHBIX W 3NEKTPUYECKNX AMEKTPONPUOOPOB 3neKTpOnprbops
He [I0MKHbI BbIOpachIBaTbCs BMECTE C 0ObIYHbBIM FOPOACKMM MYCOPOM.
BbiBegeHHble 13 CTPOSt NpUbOPLI JOMKHLI COBMpaTbCs OTAENbHO
ANs ONTUMU3ALMK UX YTURM3ALMU U PeKynepaLim COCTaBRSHOLMX
X MaTepuanos, a Takke 4ns 6e30macHOCTY OKpYXKatoLLen cpeabl 1
300poBbst. CUMBON 3a4epKHyTast MycopHasi KOpauHKa, UMEIoLMNest Ha
BCEX Np1bOpax, CNy)XUT HaMoMUHaHeM 06 1X OTAEMNBHON YTUAM3ALM.
[Ons nonyyeHns JONONHUTENBHON MHGOPMALMK O NPaBUITbHON
yTUNM3aLnm ObITOBO TEXHIKW, BNAZEMbLbI JOMKHbI CBA3ATHCS CO CBOUM
MECTHBIM BNACTSIM N MPOAABLYY.

OKOHOMMS 3MEKTPOIHEPrMM U OXPaHa OKpYXKaroLen

cpe,qbl
XpaHI/ITe NPOAYKTbI B 3aKPbITbIX FOPLUKaX Unn KacTptonax € NNoTHO
3aKPbIBAOLLMMICA KPbILLKAMK U VICI'IOJ'Ib3yVITe MWHUManbHOE KornmM4ecTBo
BOAbI. B Cchy4ae npuroToBneHns 0es KPbILLIKKX 6y,qu MMeTb MecTo
|'|0Tpe6neH|/|e 3HaYNTENbHOrO KOnn4yecTsa HEPrun.

* MCI'IOJ'IbSyVITS TOPLLKKX 1 KaCTPHo/K C COBEPLLEHHO NNIOCKMM AHOM.

+ B cnyyae npuroTosieHNA 6]'"0}43 B TeYeHne AnuTenbHOro BpeMeHu
cnenyert ncnonb3oBatb CKOPOBAPKY, KOTOPAs rOTOBUT B [1Ba pasa 6bICTpee
11 NO3BONISIET COEPEYb TPETL SHEPTIAM.

TpchnopTupOBKa W XpaHeHue.
BapoyHble naHeny AomKHbI NEPEBO3NTLCS B OPUTMHAMBHON YNakoBKe B
FOPU3OHTANBHOM MOMOKEHUM.

* Bo Bpems TpaHCNOPTUPOBKY 11 XpaHEHS 3aLLMLLaTh BapouHble NaHenm
OT aTMOCEHEPHOO BO3ENCTBUS 1 MEXAHWHECKUX MOBPEXAEHNIA.

* TMaHenb AOMKHA XPaHWTLCA B YNakoBaHHOM BIAE B He OTannMBaeMom
nomeLLeHnm npv Temnepatype ot MuHyc 50°C go nntoc 40°C.

TexHu4eckoe 06CnyXUBaHME U YXOZ,

ObecTounBaHue n3penus
Mepen Havanom kakon-nnbo onepaumu o 06CAYXMBAHMIO UK YNCTKE
OTCOEAVHITE WU3LENie OT CETU ANEKTPONUTAHMS.

YucTka noBepXHOCTU BapOYHOMN NaHenu

+  Bce aManupoBaHHble W CTEKNAHHbIE AETaNV CriedyeT NPOMbIBaTb TENMON
BOAOM ¢ A06aBneHMeM HEeNTPanbHOro MOILLIErO CPEACTBa.

+ [locne NPOJOMKNTENBHOIO KOHTaKTa C BOLOW, B KOTOPOW COAEPXMTCA
W3BECTb, UMM C €OKUMIA MOKOLMMYW CPEACTBAMW Ha MOBEPXHOCTSX U3
HepxaBeloLLel CTann MoryT octarbes NaTHa. Bece nonagatowme Ha
BapOYHyto naHenb 6pbiary (BoAbl, COYCOB, Kode U T.A4.) CneayeT yaanaTb
[10 TOr0, KaK OHY BbICOXHYT.

(1) InpesiT

+MoitTe naHenb TeNom Bogovi ¢ A06aBNEHMEM HEMTPANBHOMO MOHOLLIETO
CpefcTBa, 3aTeM MPOTMPANTE €€ MArKON TPAMKON WK 3amLUEn.
[puropeBLUVe 3arpsi3HEHIS yaanaiTe cneLmanbHbIMW CpeacTeamu Ans
YMCTKM NOBEPXHOCTEN 13 HEPXKaBEIOLLEN CTarN.

¢ YucTite NOBEPXHOCTN U3 HEPXKABEIOLLIEN CTamM TOMbKO MSATKOW TPSINKOM
Ui rybkoi.

* He nonb3yiiTecb abpasuBHEIMM 1 KOPPO3NOHHBIMI CPEACTBaMM,
YNCTALLMMM CPEACTBaMM Ha OCHOBE XNopa WK MeTannuyeckumm
MOoYaskamm 1S YUCTKI CKOBOPO,

¢ He nonbayiitecb Napoo4nCTUTENSIMM.

¢ He nonb3yiTech ropio4mmm BELLECTBAMM.

¢ He ocraBnsiiTe Ha BapoO4HOI# NaHENM CNEAOB KUCMbIX UMK LLUENOYHbIX
BELLIECTB, TaKIX KaK YKCYC, rop4uLia, Colb, Caxap, MMMOHHbIIA COK 11 T.1.

YucTka KOMNOHEHTOB BapO4HOMN NaHenNM

* YucTuTe aManMpoBaHHbIE 1 CTEKISAHHbIE AETar TOMbKO MArkoM TPSINKom
U rybkoi.

* PeLwueTku, KpbILLIKV FOPEroK 1 cami ropenkil nepes YUCTKOM MOKHO CHATb.

* BobImoiiTe 1x BPYyYHYt0 TENmoit BofoN ¢ HeabpasnBHbIM MOKLLMM
cpencTBoM. [pu 3TOM TLWaTenbHO yganuTe BCe OCTaTKN MALLM U
ybeoutech B TOM, YTO HU OHO OTBEPCTME TOPEMNOK He OCTanoch
3aCOPEHHbIM.

+ [lpomoliTe nog NPOTOYHOM BOZOM W TLLATENBHO BICYLLKTE.

* [paBurHO BCTaBbTE FOPENKM U KPbILLKY FOPENOK B COOTBETCTBRYHOLLME
rHesga.

* [pu ycTaHOBKe PELLIETOK Ha MECTO NPOCTIEANTE 3a TEM, YTOBbI OHY Bbiri
NpaBUrbHO BbICTABMNEHbI OTHOCUTENBHO FOPENOK.

+ [ins obecneyeHnst HopmarbHON paboThl BapOYHbIX MaHENeM, CHabXEHHbIX
CBEYaMM 3NEKTPOPO3KUra N NPELOXPaHUTENBHBIMI YCTPOCTBAMM,
TpebyeTcs ocobas TLATeNLHOCTb MPY 04MCTKE KOHLIOB cBeveil. Criegyet
4acTo NPOBEPSTb COCTOSHIE ATUX AETanei 1, ECIIN HYXHO, YACTUTb UX
BMaXHOW TkaHbto. MpuropesLUMe ocTaTki MULLM CnegyeT yaanaTb ¢
MOMOLLbHO 3yO0UMCTKY WA MBI,

! Bo n3bexaHue NoBpexaeHUA YCTPOWCTBA 3MEKTPOPO3KUIa He
NoNb3yWTeCh UM, KOTAA roperikk BbIHYTbI U3 CBOMX He3A.

Yxop 3a pyKosiTKaMy ra30Bo/ BapoO4HOW NaHenm

Co BpemeHeM pyKOSITKW BapOYHON NaHenu MoryT 3abnokvpoBaTses Unm
BpalLLaTbCs C TPYAOM, NO3TOMY MOTpedyeTcst NPOM3BECTY UX BHYTPEHHIOKW
UMCTKY 1 3aMEHY BCEWA PYKOSITKN.

! NaHHas onepauuA A0mMKHa BbINONHATLCA TEXHUKOM, YNONTHOMOY€HHbIM
npousBoauTenem.

HEVICHpaBHOCTVI U MeToAbl UX

yCTpaHeHus

MoxeT cryunTbCs, YTO BApOYHast MaHerb He paboTaeT ni paboTaert nnoxo.
Mepen oGpalligHemM B CEPBUCHbIN LIGHTP JaBaiiTe NOCMOTPUM, YTO Bbi
MOXeTe CLienaTb camu. Bo-nepabix, y6eauTech, YTo HET paspblBOB B SHEPro-
1 ra30CHaB)eHuI, 1, B YaCTHOCTY, YTO ra3oBble KpaHb! MaHemny OTKPLITHI.

KoHdpopka He 3aropaeTtcs unu nnams He 0gHOPOAHO.
Ybedumecs, ymo:

+ GopCyHKY ra3oBoit KOH(OPKY 3aCOPUNC.

* Bce gBrkyLLmecs YacTv KOH(OPKM YCTaHOBNEHBI NPaBUITbHO
* Psom ¢ Bapo4HON NaHerbto HET CKBOHSIKOB.

37



B mopensx Bapo4HON NaHemnu, OCHaLLIEHHbIX 3alUMTHLIM YCTPOICTBOM,
m KOHchopKa 3aropaeTcs 1 Cpasy racHer.

Ybedumecsb, Ymo:

* Bbl 40 ynopa Haxanu pyuky.

+ Bbl 4o ynopa Haxanu py4ky B Te4eHWe AOCTATOMHOMO BPEMEHH, YToDbI
aKTMBMPOBATH YCTPONCTBO BE30MacHoCTY.

+OtBepcTig BbIX0LA rasa B TOUKE HAXOXAEHUS MPeSoXPaHUTENbHOMO
YCTPONCTBA He 3a6MOKMPOBaHbI.

KoHdbopka B nonoxeHun MuHMMyMa He OyaeT ropeTb.
Ybedumecsb, Ymo:

+ OTBepCTMSA BbIXOAA ra3a HE 3aCopeHbl.

* Papom ¢ BapouHOil MaHembo HET CKBOSHSIKOB.

* PerynupoBka MUHAMArHOTO 3HAYEHUS HenpaBuIibHas.

HecTtabunbHble KacTpionm

Ybedumecsb, Ymo:

+ [1HO KacTpronM peansHo POBHOE.

+ Kactptons ponxHa 6biTb yCTaHOBNEHA MO LIEHTPY ra3oBOM MMM
3MEKTPUHECKOM KOHEPOPKN.

+ OnopHble PeLLETKIM Ha Bapo4HOI NaHeN! YCTaHOBMEHb! HEMPaBUIBHO.
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OpHarty

12KaHa kypbinfbiHbI icke Kocrac BypbIH HYCKaymbIK KiTanLachlH MyKUST OKbIM
LWbIFbIHBI3. MyHOa KypbinfbiHbI Kayincia KonpaHy, OpHaTy aHe OHbl KyTy
Typasbl MaHbl3abl aknapatTap kamTbirFaH.

! KeneLLekTe aHbIKTaMa peTiHae kapay YLLiH nanganaHy HyckaymbifbiH cakTan
KOMbIHbI3. OHbI KYPbINFBIHBIH KE3 KEMNreH XaHa 1eciHe DepiHia.

OpHanacTtbIpy

! Opay maTepuangapbiH 6ananapablH Konbl KeTNeiTiH Xepae CakTaHb3.
ThIHbIC TapbiNly HEMECE TYHLBIFbIN Kany KaymiH TyFbi3ybl MyMKiH
("Cakranabipynap MeH keHecTep" BeniMiH kapaHbI3).

! KypbInfbiHbl Hyckaynapra colikeC apHabl BinikTiniri 6ap MamaH opHaTyFa
Tvic. Kypbinfbl AypbiC OpHaTbinMaraH xardaraa, agamaap MeH xaHyaprap
eMipiHe Kayin TeHzipyi Hemece MyniKTi 3akbIMzaybl MyMKIH.

! Byn KypbinFbl afbIMAaFbl YTTbIK EPEXenepre CONKeC TYPaKTbl KEMAETINreH

Benvenepae FaHa opHaTbIybl XeHe NanaanaHbinybl Tvic. Keneci Tanantap

caKTanybl TUic:

+ Benme ke3 kenreH TyTiHOEPAi akgan LWbirapbin XI6ePeTiH ayaHbl TapTbin
any xyiecimeH xabgbikTanysl Tic. On Kypbinfbl KOCbiFaH Keage
aBTOMATThI TYPAE KOCHINATLIH 3MEKTP XKeNaeTKLUTEH HeMeCe kKankaaaH

TYPYb! MyMKIH.

Tikenein
nanara

MypLua Ky6bipbiHAa Hemece aWblp TYTIHAIKTe.
(TeK Taram AaiibiHaay KypbiFbinaph YiLiH)

* )KaHy npoueci KanbinTbl Typae 6Tyi YWiH aya kepek 6orFaHablkTaH
Genmeze TvicTi aya aitHanbiMbl 60mybl kepek. AyaHbIH afbIMbl OpHaTbIFaH
KyaTTblH ap KBT GipniriHe 2 M%/car MaHiHeH a3 Bonmaybl Tic.

Aya aitHanbIMbl XyneciHe, ik anametpi

kem gereHae 100 cm? GonaTbiH TyTik apKbInbl

ayaHbl Tikenel ganafaH anybliHa 6onagbl;

Teciri ke3 kenreH GeretneH bitenin kanyra

Beitim Gonmaybl Tuic.

£
A7
Vi|ta
=1
=
XKaHyra apHanfaH

ayaHblH xenaeTy
TeCiKTepiHiH Mbicanaapsl.

CoHpait-ak, Xyiie xaHyra KaxeTTi ayaHbl
KaHama KorMeH kamTamachl3 eTe anagbl,
SIFH XXOFapblaa cUnaTTasnFaH aya aiHanbIMbl
TYTiKTEPIMEH XabablkTanFaH ancapnac
OenmenepaeH. [lereHmeH, byn 6envenep
optak 6enme, xatatblH Genme Hemece ept
kayni 6ap benmenep bonmaybl THic.

>Kancapnac
6enme

XKenpetineTiH
Genme

Tepese MeH efieH apacbiHaars!
KEMNAeTy CaHbinayblH KEHETY.

* KypbinFbiHbl KapKbIHAbI XeHE y3ak naifanaHy yLiH KoChIMLLA XEenaeTy
kaxxeT BOnybl MyMKiH, MbICarbl, TEPE3€Hi aLly Hemece TviMainiri kebipek
agicneH — MexaHukanblk aya Kipridy xyneciHiy (bap Gonca) kyatbiH
apTTLIPY apKblrbl.

+  CbifbinFaH ra3 ayafaH ayblp 6onranabikTaH eaere Tyceni. ConpbikTaH,
ChifbiNFaH ra3 6annoHaapsl TypaTbiH GenMenep rasabiH LWbIFYbI
XafaanbiHga, on OenmeaeH WhbIFbIN KeTyi YIWiH BEHTUNAUUANbIK
TecikTepMeH xabapikTanyb Tvic. Con cebenTi, ChifbiniFaH ra3 6annoHaapbl,
apTbinar Hemece Tonblk 6onca Aa, ep AeHreliiHeH TeMeH benmenepae
He CakTay aymakTapblHa (Tene oHe T.0.) opHaTbinMaybl Hemece
cakTanmaybl Tvic. Tek naiganaHbinyna 6onraH 6annoxapl, oHbl 50°C-TaH

(1) InpesiT

OFapbl TemnepaTtypara AeNiH bICbITbIN XIOepyi MyMKiH ChIPTKbI KaitHap
ke3nepi (newTep, kamMuHAEP XoHe T.6.) WbiFapaTblH KbidyaaH aynak
OpHanacTbIpbin, caktaraH absan.

KypbinfbiHbI opHaTy

[nuTaHbl OpHaTKaH Ke3ne TeMEHMEri CaKTbIK Lapanap opbiHAanybl TUIC:

* Kypbinfbl MaHbIHAA TypraH eHe NnuTaHblH YCTHT XaFblHa kaparaHaa
Ouik ac yili WwkadbTapbl NNUTaHLIH LWETIHEH kem aereHae 200 MM-Te anbic
OpHanacybl THiC.

*  Kankanap TuiCTi opHaTy HyCkaymnblIKTapblHa CoIKEC XoHe NuTadaH kem
JereHae 650 MM apa KalbIKTbIKTa OPHATBIMYbI TUIC (CYPETTi kKapaHbi3).

* KankaHblH MaHblHLa TypaTbiH kKabbipFara iNiHETIH WkadTap nnuTagaH
kem aerenpe 420 Mm BuikTiKTe OpHanacTbIpbINybl THIC (CYpeTTi kapaHbI3).

MnuTa kabblprara iNiHETIH LWUKadhThIH acTbIHAA

OpHarTbinatbiH Bonca, con Lwkad nauTagaH

kem gerenge 700 Mm apa KalbIKTbIKTa

OpHanacybl THiC.

\ \
600 MM MUH.

650 MM MUH.
420 MM MYH.| |]

i T0TTD

+ OpHary KybICbl BMLIEMAEPI CYPETTE KePCETiNreH Bonyb! THic.

ECKEPTY: KaknakTbl niuTaHblH YCTiHe OpHaTKaH Xafaanga kaknak
HYCKaymblFbIHAH AYPbIC KALLIKTLIKTLI KapaHbi3.

+ BerTi Tasanan GorfaHHaH KeiiH YCbIHbIFaH ThiFbI3AATKbILTHI NKUTaFa
CYpeTTe KepceTinreHaen XarblHbl3.

MnuTaHbl HyCKaymbIkTa KepCeTinreH eniemaepre CaKee xacarkaH XyMbiC
OeTizeri caHbInayra OpHaTbIHbI3.

ECKEPTIIE: kyaTneH KamTy CbiMbl OHbIH Ofapbl TapTbiNyblH MyMKiH
eTeTiHAen y3blH 6onybl THic.

[nuTaHbl GexiTy yLLiH, OHbIMeH Gepre GepinreH KpOHLLTENHA (A) naiganaHbIHbI3.
KpoHLUTeHaepai TinwenepmeH KepCeTinreH Colkec OMbIKTapFa OpHaTbIHbI3
KHE KYMbIC BETIHIH KanHbidbFbIHA Covikec bepinreH bypaHaanapabl
nanpanaHsin bexempeHia (keneci cypeTTepai kapaHbia).
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+  [nuTa eHaipinreH neLw YCTiHe OpHaTbINMaraH Xafaanaa, OKwaynay yLUiH
aralll TakTaHbl OpHaTy KaKeT. OHbl NNUTaHbIH CTbIHFbI XaFblHaH KEM
pereHae 20 MM apa KalLbIKTbIKTa OpHanacTbIpy Kepex.

Kengety

TuictixenpeTyaiH OpHaTbINFaHbIH TEKCEPY YLLIH LUKATbIH apTKb! KabbipFachIH
anbin Tactay kaxer. leLwTi exi afawl TaktainFra Hemece kemiHae 45 x 560 Mm
alLbIK TYpFaH TETiC epae OpHANACTLIPY VChiHbINAAL! (Cbl3baHb! kapaHbI3).

Erep nicipy naHeni elukaHgait cankbiHgaTaTbIH XengeTKili )oK KochbIMLLa
OepinreH gyxoBka LKadblHbIH YCTiHE OpHanacTbipbinca ilwki acyi
AMEMEHTIHIH iLLiH TVICT Typae XengeTy YLUiH apHalibl aya aiHarnbIMblH peTTey
YLLiH Tecik xacay kepek (CbisbaHbl kapa).

60cm’
! t
N scoent ~ - E}/mocm’

Tokka xanray

Yiu ysanbl anexTp kabeni 6ap nnuTarnap KypbinFblna OpHanackaH Heriari AepexTep
KecTeciHae KepCeTinreH anHbIMaribl TOK KEpHEYIMEH XaHe XUINIKMEH XyMbIC
iCTey YLUiH xacakTanfaH (0N KypblrfbiHbIH TOMEHTi XafblHAa OpHanackaH).
Kabenbaerixepre TyibIKTay CbiMbl Xachlr kaHe Capbl kanka oparaH. Kypbirfbl
€eHaipinreH aneKTp neLw YCTiHe opHaTbinaTbiH Gorca, kayincianik cebentepiHe
CalIKeC XaHe neLLTi any oHait 6onybl YLLIH NAUTaHbI XaHe NELLTi TOKKa arnFay
Dernex kacarybl Kepex.

AnexTp kabeniH xenire kocy

[lepekTep KkecTeciHOe KepceTinreH XyKTeMere Calikec cTaHaapTThbl
abIPFBILLTHI OPHATHIHBI3.

KypbiriFbl Tikernem anekTp ericiHe KypblrFbl MEH 3MeKTp Xerici apacbiHaa
opHaTbiNFaH 3 MM allblK KilukeHe GainaHeic 6ap BipHelle kaHanabl
alblpbIn-KOCKbILL ApKblrbl KOChIYbl KAXET. AMbIPbIN-KOCKbILL KBPCETINTEH
KyKTEMere NaiblKTbl xaHe afbIMfarbl TOK PETTeyiHe Coiikec 60mybl kaxeT
(epre KoCblrFaH CbIM aiblpbirn-KOCKbILUTAH axXblpaTblMaybl TUIC). IneKkTp
kabeniH Temnepatypacsl 50°C-TaH xorapbl 60naTbIH XepaeH eTnenTiHae
€TiN OpHaNacTbIpy Kaxer.

! OpHaryLubl AypbiC TOK 6alinaHbiChiH OpHATKAHbIHA X8He OHbIH Kayinciaaik
epexernepiHe CoMKec exeHpiriHe CeHiMai 6onybl KKeT.

ByibIMabl aNeKTp ToFbIHA Kocap anfblHaa MblHanapabl TEKCepin anbiHbi3:

*  pO3eTKa Xepre Ty/iblkTanbIin, HOpMaTUBTEpPre CoKEC XarFaHybl Kepek

* Xeni po3eTkachl OyibIMHbIH NaCcnopThIHa KOPCETINreH MakcUMarblk kyat
kabblngay KyLuiHe ecentenyi Tuic;

*Xenigeri TOKTbIH KEpHEeYi MeH xuiniri GyibIMHbIH 3MeKTp ManiMeTTepiHe
calikec Bonybl kepex;

¢ Keninik po3eTka OyMbIMHbIH LUTENCENb/i BUNKAchiHA COMKEC Kenyi
kepek. Kepi xaraiiaa, po3eTkaHbl HEMeCe BUMKaHb! aybICTbIPbIHbI3; TOK
Y3apTKbILLTap MeH ken ke3gj TOk keanepiH kongaHbaHbianap.

! ByibIM Xeni LWHYpbI MEH Xeni po3eTKachkl KOrKeTIMAi xepae TypaTbiHAan
BOnbIN OpHanacybl Kepek.

1 ByiibIMHbIH eni LHYPbI MaibicybiHa HeMece ByKTenin TypybiHa Gonmarabi.

T KyH caibIH Xeni LUHypbIH Tekcepin TypblHbI3 XaHe kaxeT GonFaH xaraaiaa
OHbI TEK YOKINETTi TeXHWK MamMaHaapra faHa aybICTbIPTbIHbI3 (TexHuKanblk
KbI3MET KepceTyaj kapa).

! OHpipyLLi oFapbla aTanFaH epexenep cakTanmaraH xafdaraa 6apmnbik
XayarnkepLuinikteH bocatbinagpl.

la3pbl xanray

KypbinfbiHbI ra3 XeTkisy xyiieciHe Hemece ra3 bannoHbiHa afbiMaarbl YTThIK
3aHHamanapFa Calkec xanfay kaxeT. Kanfayabl icke acslpmac 6ypbiH,
neLw naipanaHFblHbI3 KENETIH ra3 JKeTKi3y XYMeCiMeH ChibICbIMAbI EKEHiHe
ke3 xeTkisiHi3. CbiiibicbiMabl Gonmaca, "las TypnepiHe CelikecTeHaipy"
naparpadbIHfarbl Hyckaynapbl OpbIHAaHbI3.

BannoHHaH cyliblk ra3abl naiaanaxraHaa, afbiMaarbl yNTTblk 3aHHaManapra
CoVIKEC KEMETiH KbICbIM PETTENLLIH OPHATbIHBI3.

! Ta3 Bepy kbicbiMbl 1-kecTege ("OTTbIK NeH dopcyHKanap cunattapbl”)
KepCeTiNreH MaHLepre COMKEC KeNeTiHIH TEKCepiHi3. By KypbInFbIHbIH Kayincis
KYMIC iCTEYiH X8He y3aKka Te3yiH KaMTamachl3 eTe OTbIPbIM, KyaTTbiH TUME
KymcanyblHa MyMKiHaik Gepesi.

Hasap aygapbinbi3!: Kocnac GypblH ra3 nnutacbiHbiH KybbipbiHaH
TacbiManaarbill BiTeyilliH anbiHpI3.

KaTTbI TyTiK apKbinbl xanfay (MbiC Hemece Gonar)

! T'a3 xeTKi3y KyneciHe xarnrayabl Ke3 KenreH KypbinFbiFa eLl XyK TYCreunTiH
TYPAE icke acblpy kepek.

KvpbinfbiHbIH abmobIKTapb XuHaFbIHAa peTTenmen L-nilliHiHaer TyTik doutiHri
©ap eHe OHbIH ra3ablH LWbIFbIN KETYIHIK arngblH anatbiH ThifbHb 6ap. TyTik
ChUTHHIIH Bp ByparaH Ke3e ThiFbIHAbI OPHbIHA KOK KEPEK (ThiFbIH KypblFbIMEH
Gipre bepineqi). Ma3 xeTkiay XyWeCciHiH TyTiK duTuHM — 1/2 oiimackl CbipTTa
OpHarackaH L HAD TypiHAeri xanray.

Maiibickak OybIHCbI3 TOT 6acnaiTblH GonaTTaH KacanFaH TYTiKTi
oiimacb! 6ap xanrayra Kocy

[a3 KeTKidy XYMeCiHiH TyTik (UTUHT — 1/2 olimMachl CbIpTTa OpHanackaH
UMMMHAP TYpiHGeri xarray.

byn TyTikTep TonbiFbiMeH co3binfFanga 2000 Mm-aeH acnanTtbiHAan
OpHaTbiybl THic. XKarFay icke acblpbiniFaHHaH KeniH MalibiCkak MeTanaaH
XacaraH TyTik elw6ip KosranatblH GenLekTepre THin TypMaraHblHa XoHe
OHbl ELIHBPCE KbIChiN TypMaraHblHa Ke3 XETKI3iHi3.

! Tek afbiMaafbl YATTbIK 3aHHaManapFa COMKEC KEMeTiH TyTIKTep MeH
ThifbIHAAPMbI FaHa NanganaHbiHpI3.

XanfayabiH MbIKTbINbIFbIH TEKCEPY

! OpHaty asikTanFaHHaH KeiiH, cabblHabl CyMeH TYTIK UTUHITEpIHAE
Tecikrepain 6ap He ok exeHiH TekcepiHia. ELkaluaHaa anaymbl KonpaHyLbl
BormaHpi3.




l'a3 TypnepiHe caiikecTeHAipy

[MnuTaHbl apenki ra3 TypiHEH (MNMTaHbIH aCTbIHFbI XaFblHAA OpHanackaH

TEXHUKanbIK [epekTep TakracblHaa Hemece opamaja kepcertinreH) backa

Typre CoiKeCTEHAIPY YLLIH OTTbIK (hOpCyHKanapbIH TEMEHLE KepceTinreHaen

aybICTbIPY KaXeT:

1. Tnuta ToprapbiH anbin, OTTbIKTapab TIPEKTEPIHEH ChIPFbITHIM LbFaPbIHbI3.

2. ®opcyHKanapabl TUICTi MenLUepiH raika KintiveH GocaTbin, LblFapbin
anblHbI3 Aa, rasgbiH backa TypiHe apHanFaH (opcyHkanapmeH
anmacTbipbiHbI3 ("OTTbIK NeH dhopcyHkanapablH cunattapsl” 1-kecTeciH
KapaHbi3).

3. orapbigarbl paciMai KepiciHLe OpbIHAAY apkbinbl DenekTepai karta
KYpacTbIPbIHbI3.

4, Byn paciM askTanfaHHaH KeiiH, ecki TEXHVKambIK 4EpeKTep XancblpMachiH
€HAi narpanaHbinaTbiH ra3 TYPiH KepCeTeTiH xancbipMameH
anmacTbIpblHbI3. YKancoipmaHbl 6i3giH ke3 kenreH KblameT kepcety
opTanbifbiMbl3gaH anyra bonagel.

¢ OTTbIKTapablH 6acTankbl ayacblH petTey
PetTeyai kaxet etneigi.

+ OTTbIKTapabl €H a3 MaHre OpHaTy

1. TyTkaHbl 811Ci3 KanblH NO3NLMSChIHA BYPLIHBI3;
2. TyTkaHbl LWewWin anbin, TyTKa LereciHi
iLLiHOe HeMece OHbIH XaHblH4a OpHanackaH

aﬁs petTey GypaHaackIH XanbiH KiLui 6ipak TypakTbl

o gg; OonFaHLLa peTTeHis.
s S

3. KarblHgbl KaXeTTi TOMEH NapameTpre PETTEreHHEH KeliH, OTTbIK aHbin
TypFaHaa TyTka no3nLMSCHIH BipHeLLIEe MOPTE EH TOMEHIiEH eH KoFapbiFa
KoHe Kapama-kapCbl Xbirgam aybICTbIPbIM, XanblH eLUiN KarMalTbIHbIH
TEKCEPIHI3.

4. Keibip KypblrFblnapaa kayincia kypansiMeH (TEpMOXyNMneH) xabablKTarkaH.
OTTbIKTap 8nci3 XanblH napameTpiHe OpHaTbIMFaH4a KypbinFbl KyMbIC
icTemece, OCbl 8ICI3 XarblH napameTpiH peTTey BypaHaachiHbIH
KeMEriMeH apTTbIpbIHbI3.

5. PerTey xacarraHHaH keliiH aliHanbin eTy KnanaHaapblHAaFb! ThiFbiHGapab!
CypryuneH HeMece OFaH yKCac 3aTneH kanTamaH xaby Kaxer.

! Kypbinfbl CyiblK rasfa xanfaHfaH 6onca, pettey OypaHgackl MyMKiH
GonraHLa MbIKTbI BekiTinyi Kepek.

! Byn pacim asKTanFaHHaH KeliH, eCki TEXHUKarbIK AepeKTep XanchipMachiH
€Hi NaiaanaHblnaTblH ra3 TyPiH KBPCETETIH XanchipMameH anmMacTbIpbiHbI3.
YKanceipmanapab! 6i3giH ke3 kenreH KplaMeT kepceTy opTanbifbiMbl3gaH
anyra 6onagbl.

! KongaHbinFaH ra3 KbiCbIMbl YCbIHbINFAH KbICHIMHAH @3relue (Hemece
can e3reLue) bornca, Kipic Kybblpra TUICTI KbicbiM peTTerilui 6ekiTinyi kepek
(aFbiMparsl yNTTLIK EpEXXenepre Cokec).

(1) InpesiT
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m OTTLIK NeH (hopcyHKanapabiH cunaTrapsbl

1-kecTe lI2H3+ CAHATbI
ManpganaHbinatbiH KoHdpopka UHxekTop XKbinbinblk | HomuHangbl | AsaiTbinFaH a3 KbICbIMbI
ras Typi TYpi TaHOanaHybl | afblHbIHbIH | TYTbIHBUTYbI _ XKbiny mbap
HOMMHanNAbI CbIUbIMAbINbIFbI
KbIngamabifbl kBT
kBT MMWH. | OPT. | MaKc.
TABUF TA3 XKbingam F2 118 3.00 286 n/car 0.60
(MeTaH) 620 XapTbinait xbingam 957 1.65 157 nlcar 0.35 17 20 25
Kocbimwa 72X 1.00 95 n/car 0.30
C¥M bITbINFAH Keingam 85 3.00 218 r/car 0.60
M¥HAW TA3bl YapTbinait xbingam 63 1.65 120 r/car 0.35 20 [28-30| 35
(6yTaH) G30 KocbiMLua 50 1.00 73 rlcar 0.30
CY/BITBINFAH XKbinaam 85 3.00 214 t/car 0.60
MY¥HAW FA3bI YXapTbinaii xbingam 63 1.65 118 r/car 0.35 25 37 45
(MponaH) G31 KocbimLia 50 1.00 71 r/car 0.30
MNanpanaxbinatbiH | YAri KOHGUrypaumschbl KbInbinbIK afbIHbIHbIH, Xannbl HoMUHanNAb! | 1 M® XaHaThbIH ra3 yLWiH KaxeT
ra3s Typi 4 KOH®OPKA HOMUHanNAb! XbINAaMAbIFbI TYTbIHY aya (m°)
kBT
G20 20 MGap 1R-2S -1A 7.30 695 n/caf 9.52
G30 28-30 mMbap 1R -2S -1A 7.30 531 r/car 30.94
G31 37 Mbap 1R-2S -1A 7.30 521 r/caF 23.80

QNEKTPMEH KAMTY : 220-240B~ 50/60ry 0,6Bt
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Kocy xaHe nanaanaHy

! TuicTi ra3 oTTbifbIHBIH OpHbI 9p6Ip TyTKaaa KepCETINreH.

a3 oTTbIKTapLI
Op6ip OTTLIKTHI THiCTi 6ackapy TYTKACbIHbIH KEMEriMeH TeMeHAETi
napameTpriepaiH bipiHe peTTeyre 6onagp:

e  Ouwipyni
@ EH xofapbl
e  EHTemeH

YKaHaprbinapablH BipiH XaHAbIpY YLUiH, XaHapfbIHbIH KaHblHA XaHbIn
TyPFaH CipiHKe He OTTbIK anapbin, [on CON yakbITTa TUICTi TyTkaHbl 6ackin,
MaKcumanabl peTTeyre aeiiH GypaHbis. KaHaprbl kayinciagik KypbinfFbiCbIMEH
abablKTanFaHabIKTaH, aBTOMAaTTbl KypblrFbiFa Kbl3abipy YLLH OTTbl XaHbin
TyPFaH Kylige cakTayra MyMKiHAiK Oepy yLUiH TyTKaHbl LamameH 2-3 CeKyHE,
iLwinae Backin Typy kepek.Tytaty TyiMeci 6ap Mogenbaepai nanfanaqraH
ke3ge, anablMeH ra3 OTTbIKTapblHbIH TYWMECIH (7'\', TaHbacbiMeH
kepcerinreH) Bacbin, ofaH KeliiH TUICTI TyTKaHbl asfblHa AeiiH Bacbin, OHbl
carar TiniHe Kapcbl BafblTTa eH ofapfbl napameTpre bypy apKbinbl KAKETT
OTThIKTbI XXaHAbIPbIHbI3.

KanbiH baiikaycbIa eLuipince, 6ackapy TyTKaChIH BLLIpiHi3 A€, OHbl kaiTaaaH
aknac OypblH kem fereHae 1 MAHYT KyTiHi3.

OTTbIKTbI BLUIpY YLUIH TYTKaHbI CaFaT Tini BafbiTbiHga TOKTaFaHLLa BypbiHbI3
("o" NO3NLMACHIHA KETKEHLLE).

OTTbIKTapabl nanaanaHy 6oMbIHILA KeHecTep

OTTbIKTapabIH TUIMLi XXYMBIC iCTEYIH KaMTaMaCchI3 €Ty YLLiH:

* O KOHOpKa YLLiH TWICTi bIAbICTbI NaganaHblHbI3, bgbICTbIH, TY6I
KOHpOpKa JaHapFbIChIHA COIKEC Kenyi Kepek (KECTEHi kapa).

+  TabaHbl Teric xoHe kaknarbl 6ap biAbICTbI NaiaanaHbIHpI3.

+  KaiHaraH xaraaiiaa, TyTkaHbl OTTbIH a3 KENETiH afbiHa kapail DypaHbI3.

OTTbIK @ biAbIC TabaHbIHbLIH AMaMeTpi (CM)
XKeingam (R) 24-26
XKaprtbinai xbeingam (S) 16 - 22
KockiMwa (A) 8-14

KoHdbopka TyprepiH aHblkTay yiwiH “KoHdopkanap meH dopcyHkanap”
naparpadblHfarbl CypeTTep/i kapaHpi3.

* Makcumanbl TypakTbirblk YLLiH, Taba TynkoiManapbl apkallaH Aypbic
Typae OekiTinreHiHe xeHe apbip Taba XaHapfbiHbIH YCTIHEH opTara
OpHanacTblpbiFaHbIHa Ke3 XETKi3iHi3

+ Taba TyTKanapsl Taba TyFbIpbIHAAFL! Tipey e3exTepiHiH bipiHe calkec
OpHanacTbIpbINybl Kepex.

+ Taba TyTKackl NNUTaHbIH anablHFbl WETIHEH LUbIFbIN KETNEATIHAEN eTin
OpHanacTbIpbINybl Kepex.

- -

LT

\_/ @“
Ok

Tynkoma TypaKkTbiNMblFblHbIH
KeakapacbiHaH alHbIManbImbiFbl XOFapbl
acnekTire afeTTe TYMKOWMaHbIH 63
Xarafibl (Hemece korngaHy 6apbicbiHaa con
TYMKOVMaHbIH OpHanacybl). Teric Heriaaepi
XaHaprbl YCTIHEH KOWbIfFaH, Tynkonma
TyTKanapbl Tipeyill LUTUATINepiHiH GipimeH
TypanaHFaH, aKChl TEHrepinreH Tynkoimanap eH ofapbl TypaKTbINbIKTbI
C63Ci3 kamTamachI3 eTeqi.

(1) InpesiT

CaKranabIpyniap MeH KeHecTep

! Byn KypbINFbl XanblkaparbIk kayinciaaik cTaHaapTTapblHa cal xacakranbin,
JavbiHaanFad. TemeHgeri eckepTynep kayinciagik epexenepiH eckepty
MaKcaTblHAa 6epinreH xaHe OHbl MYKUSIT OKbIM LLIbIFY KAXKET.

Xannb! kayincisgik

*  Byn kypbinfbl 3-CbIHbIN eHAIPINTeH KypbiFbl 6onbIn Tabbinagbl.

¢ [a3 KypbinFbinapb! TMiMA] XKyMbIC iCTeyi YLUiH TypaKTbl aya anmacyblH
Kaxet etefi. MnutaHbl opHaTy KesiHAe Kypbinfbl "OpHanacTtbipy"
naparpadbiHaa 6epinreH Hyckaynapab! OpbIHAAHbI3.

* Byn Hyckaynap Tek Hyckaynblk NeH cepusinbIk HOMIp TiniMwecinae
TaHbanapbl KOPCETINreH enaep YLUiH xapamabL.

+ Kypbinfbl yiige KongaHyra apHanfFaH, OHbl KOMMEPLMAbIK HeMece
eHAipiCTiK TypFblAa KonaaHyra bonmaiiabl.

¢ Kabblk xep 6onca aa, KypbinFbiHbl ChipTTa KorgaHbay kaxeT. KypbirfbiHbl
KopraycbI3 xaHObIp MeH 6opaHza kanablpy aca kayinTi.

¢ KypbinfbiHbl XbUMKbITKAHAA HEMECe OpHanacTbIpraHaa neLwTiH byiipiHaeri
TyTKanapabl naiganaHblHpI3.

¢ KypbInfbiHbl XanaH ask HeMece birFan He ObIMKbIT KOnMeH, askneH
TYPTNEH3.

* KypbinfbiHbl KiTanwapa 6epinreH Hyckaynapra cau, TeK epecek
ajampap faHa Tafam AaiblHAAy MakcaTbiHAA NaiaanaHybl THiC.
KypbinfbiHbI 6acka Typae nanganady (Mbicarbl, 0enMeHi XbinbITy
YLLiH) AypbiCc eMec api kayinTi. OHAIPYLUI KypPbINFbIHbI TUICTI, AYpbIC
XoHe caHanbl Typae nanaanaHbay HaTUkeciHae naipa bonFaH Ke3
KenreH 3akbIMFa JayanTbl 6onmangbl.

+ backa anekTp KypblirFbinapblHa apHarFaH anexTp kabernbaepi neLuTiH bICTbIK
OenikTepiHe XaKbHAAMaNTIHBIH TEKCEPIH|3.

+ KenpgeTy xaHe bICTbIKTbI CanKblHAATYFa apHanfaH allblK Xeprepai
eLLKaLLIaH annay Kepex.

¢ KypbinfbiHbl KongaHbaraH keage TyTkanapabiH "e"/"o" kyiHae TypraHbiH
TEKCEPIHI3.

¢ KypbinfbiHbl 6LLiprerae WTencenbaik yLUTbl eni po3eTkacbiHaH apaaiibiM
aXbIpaTblHbI3, kKabembaeH TapThin CybIpMaHbI3.

+  LLrencens aibIpbIH AMEKTP KEMNICIHEH aXbIpaTriacTaH Tasaray HeMeCe KyTim
KBPCETY XyMbICTapbIH ELLKALLIAH KacamaHpI3.

*  Erep Kypbirfbl icTeH Whikka 6onca, ewwbip xafaanga xeHaey KyMbICbH
63iHi3 XacamaHpli3. Toxipubecis afgam TapanblHaH xacarFaH XeHaey
KYMbICTapbIHaH KyPbIFbIHBIH ICTEH LLIbIFYbI HEMECE apamChbi3 60rbin karybl
MyMKiH. KbI3MET kepceTy opTarnbifbiMeH GaiinaHbIChiHbI3 («Kemek» benimiH
KapaHpi3).

+  [a30oTTbIKTapbl HEMECE 3ANeKTp KoHopkanap ani bICTbIK 6oMFaHAA LbIHbI
kaknakTbl (6ap Horca) xannaHpl3.

¢ KypbinfbiHbl (mankanblk, cesiMTangblk xsHe neuxvkanblk kabinerrepi
TemeH agamaap (6ananap ga kipegi), Toxipubecia Hemece eHIMHeH
xabapbl Ok ke3 KenreH afiaMHbIH konpaxbaybl Tvic. MyHpaii agamaapra,
Kem AereHge, kayinciagikrepiH kamTamachI3 eTeTiH Bipeynep XeTekLui
Bonybl kepek Hemece KypbinfbIHbIH XYMbICbIHA KaTbICTbI Kipicne
HyCkaynapel Gepinyi Tvic.

+ bananapra KypbInFbIMEH OilHayFa pyKcaT eTneHis.

*  Kypbinfbl CbIpTKbI TaliMepMeH Hemece Genek KawbIKTaH 6ackapy
XymnecimeH backapbinyFra apHanmaraH.

Koo

+ Opayblll MaTepuanmbl XoifaH Ke3fe: opaybILLThl kaiTa naiiaanaHyra
GonaTbIHAAN €TiN XeprinikTi 3aHHamaHbl YCTaHbIHbI3.

¢ )Kapamcbl3 anekTprik xaHe aneKTPOHALIK xabablk boiibiHwa (WEEE)
2002/19/EU Eyponanblk AMpeKTMBachl CKi TYPMBICTbIK KypbinFblnapasl
KanbinTbl cypbinTanMaraH TYPMbICTbIK KOKbIC KyObipblHa Xoabl Tanan
eteqi. Ecki kypbinFbinap iiHgeri MatepuangapablH kannbiHa KenTipinyiH
KoHe KailTa eHaenyiH OHTalinaHabIpy XoHe afam AeHCaynblfbl MeH
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KOpLLIaFaH OpTaFbl 8CEPIH a3ayTy YLLIH eCki KypblrFblnapabl 6enek xuHay
VCbIHbINazbl. OHIMAET YCTi Cbi3biNFaH «KOKbIC CEBETi BENTici KypbirFbiHbI
OWFaH keane Oenek KuHay KaeTTinir Typanbl eckepTeqi.
TyTbIHYLLbINAP B3iHiH CKi KYPbINFbINapbIH O Typankl MeniMeTTep any
YLLIH XeprinikTi ykiMeTke He Aenpanra xabapnacybl Kepek.

KopmaraH OpTaHbl CaKTay KoHe KopFay
A3bIK-TyRiKTi abblk KyMblpanapmbl HEMECe Kakmarbl Thifbi3 xabblnaTbiH
kacTpenzepae CakTaHbl3 XeHe Cyabl a3 KonaaHbiHbi3. Kaknakcbl3
[anblHAaraH Xargaiaa, SHepriis ken xymcanatbiH 6onaas!.

+ Ty6i Teric kymblpanap MeH kacTpergepai naiiaanaHbiHbI3.

+ AcTbl y3ak yakbIT 60Mbl galibiHaaFaH Xafganga, eki ece xbingam
[albIHOARTbIH XaHe YLUTEH Oip 3Heprist KyaTbiH YHEMAENTIH XKblrgam
KalHaTKbILLTbI KOMAAHBIHbI3.

Tacbimangay xaHe cakray.

+ [icipriw naHenbgepiH TynNHyCka opaybll ilWiHAE KengeHeH Kynae
TacbiManaay Kepex.

+ TacbiMangay xeHe cakray kesiHge niciprill naHensAepiH atMocdeparnblk
9CeprepaeH XaHe MexaHuKanblk 3akbiMaanyaaH KopraHbl3.

+ [aHenbai xbinbiTbinmarad 6enmege muHyc 50°C xeHe nntoc 40°C
Temneparypa apanbifbiHaa opaybill iLuiHae CakTay Kepex.

KeHpey xaHe KyTiM

KypbinfbiHbI ewipy
Kes kenreH 6ip xymbiCTbl 6actamacTaH OypbiH KYPbIFbIHbI TOKTaH
AKbIPATLIHbI3.

KoHdbopka GeTiH Tazanay

+ bapnblk amanb XarbifFaH kaHe aHeK BenikTep Xbifbl Cy XoHe
HeMTpanabl TasanafbILL 3aTneH TasanaHybl TUiC.

+ Tat BacnanTelH 6onar 6eTTep ThiM y3akka XaHackin kanca, aKTi cy
HeMece KaTTbl TasanarbILL 3aTTapMeH KipreHyi MyMKiH. Ke3 kenreH Taram
kangblkTapbl (Cy, Ty3ablk, kodoe, T.6.) KypraTbinybiHa AEWiH TasanaHybl
THic.

* Kbinbl Cy XoHe HeiTpan Tasanarblll 3aTneH TasanaHbl3 XoHe KeiH
XyMCaK MatamMeH Hemece KyaepiMeH KypraTbiHbi3. Katbin kanrau Kipgi
Tat 6acnaiTbiH bonat beTTepre apHanFfaH TazanafbiLLTapMeH TasanaHpl3.

¢ Tar BacnaiiTblH 6onaTTbl TEK Kymcak MaTa HeMece CynriMeH TasanaHbi3.

+ KatTbl Hemece KyigipriLL eHiMAEpLi, Xop HerisiHger TasanarbiluTapabl
Hemece MeTann biCKbILUTapaAbl NaiaanaHbaHy!3.

+ by TasanarblTap Kypangapael naiganaHbaHbi3.

¢ KaHfbIL eHiMaepai naiganaHbaHbl3.

¢ Cipke cybl, Kbllla, Ty3 HEMECE NIMMOH LUbIPbIHbI CUSIKTBI KblLUKbINAI
Hemece CinTini 3aaTTapabl NNUTaga kangbipMaHbl3.

KoHdbopka GenikTepi Tazanay

+ Topranap, KoHOpKa KaknakTapbl XeHe KOH(opKanap TasanaHy YLUiH
anblHybl MyMKIH.

« Onapgbl Ke3 KenreH TaraMm KangblKTapblH anbin, KOH(opka
CaHpInaynapbIHbH GiTenvereHiH TeKcepe oTbIpbIN KOMbIHbI30EH Kbkl
CyAbl X8He bICKbILL EMEC Ta3anarblLUTbl NaliaanaHbin Ta3apTbiHpI3.

+  LUato xaHe Kyprary.
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+ KoHdpopkarap MeH koHAhopKa kakmaKTapbiH TUICIHLLE CalKeC OpbIHAapbIHa
KaliTa OpHaTbIHbI3.

« Topnapgbl aybicThipy KesiHae TabakTap OpHaTbinaTbliH aliMak
KOH(hOpKaMEH COMKECTEHAIPINTEHIHE KO3 XETKI3iHi3.

¢ OnekTpnik oTanAablpy KOCKbILLTAPbI XoHe Kayinciaaik KypbinFbiCbIMeH
*abablKTanfaH ynrinep TWICIHLLE XYMbIC iCTeyi YLLiH, TyTKanapblHbIH
LUeTTepi ToNbIFbIMEH Ta3anaHybl TWiC. Byn anemeHTTepa Xui TekcepiHia
KoHe KaeT 6omnca, ObIMKbIN MaTtaMeH TasanaHpi3. Kes kenre karbin
KanFaH Taramaap TiC TasapTKbILL HEMECE VHEHIH KeMeriMeH TasanaHybl
T™ic.

! AnexTpnik oTanabIpy KypbiFbIChIHbIH 3aKbiMAanybiH GongsipMay
YWiH OHbI KOHhopKanap opblHAApbIHA OpHaTLIIMaraH Xafganaa
nanganaHoaHbI3.

a3 wymeriHe TeXHUKaNbIK KbI3MET KOpceTy
YaKbIT 6Te, LUYMEKTEP ThiFbI3faHybl HeMece ornapbl Gypy KMbIHAaYb! MYMKIH.
Byn xafgar opbIH anca, WyYMEKTi aybICTbIPY KaXeET.

! Byn pacimai enpipyLwi ekinet 6epreH GinikTi MamaH opbiHAaYbI THIC

AkaynblKTapab! X0

Micipril naHenb XyMbIC iCTEMENt Kanbin He Hawwap icteyi MymkiH. KpiameT
KepceTy opTanbifblHa Xxabapnacy anablHaa e3iHi3 opbiHAai anaTblH
SpeKeTTepi kapacTbipaliblk. AnbiMeH, SHepris MeH rasbeH xabablkTay
XyWeciHae axblpaynapablH oK, SCipece naHenbiH ra3 LyMeKTepi allblk
eKeHiriHe Ke3 XEeTKi3iHi3.

YaHaprbl xaHOanabl HeMece XanbiH apKenKi.

TemeHOezinepae K63 KemKisiHis:

+ XKaHaprblHbIH a3 WbiFapy CaHblnaynaps! bitenmereH.

¢ YKaHapfbIHbIH Bapriblk XblmKbIMans OenLekTepi AypbiC OpHATbIMFaH.
¢ [laHerbajH XaHblHAA 6TNE XEN XOK.

Kayincisgik Kypbinfbicbl 6ap Hyckanapaa xanbiH ewen;.

TemeHOezinepae K63 KemKisiHia:

¢ TyTkaHbl WeriHe aeiiH 6acTbiHbI3.

+ TyTkaHbl Kayinciaaik KypblFbICHIH 6enceHaipy YLUH XeTKINIKT yakbIT iLLiHae
LueriHe JewiH 6acTbiHbI3.

+ CakTaHAbIpFbIL OpHanackaH xepgaeri ras LblFapy caHplinaynapbl
OyraTTanmara.

YKaHapfbl MUHUManAbI Kynge XaHbangpl.
TemeHOezinepae K63 KemKisiHia:

+ a3 Wwhirapy caHpinaynaps! birenmereH.

*  [laHenbAjH xaHblHAA 6TNE XEN KOK.

* MuHiMangbl MaH peTTeyi kate.

blabicTap Typakcbia.

TemeHOezinepae K63 KemKisiHia:

¢ blgpicTbiH Ty6i TONbIFBIMEH TeriC.

*  blabic xaHapfbiga He 3neKTpAik NNuTaaa optara KemTipinreH.
+ Topnap aygapbinvaraH.
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